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KURTE
TEZA MASTIRE
KOVARA NUDEME U DI KOVARA NUDEME DE SOPEN SURGUNE
YONAT, Mehmet
Séwirmend: Doc¢. Dr. Murat AKTAS
2015, 141 Riipel

Mijara vé tezé ew e ku biberfireh danasina kovara Niidemé bike {i sopén surgun
0t diyasporaya kurdl di vé kovaré de bigere. Bi v€& tez€ armanca me, nasina kovara
Niidemé ye ku ji héla diyasporaya kurdi ya Ewrupayé ve hatiye derxistin @ bi vé yeké ve
hem hatiye xwestin ku tevgerén diyasporaya kurdl ya Ewrupayé were fémkirin i hem ji
terifa diyasporaya kurdil bé kirin. Di vé tez€ de hem ré G ré€bajén ¢endinl hem ji yén
cawani hatine bikaranin. Ji bo ev kovar bastir were nasin ji kovara Niidemé gurzén
numuneyan hatiye derxistin. Disa bi légerina literaturé ve terif 0 simila surgun @
diyasporayé hatiye nivisin i di vé carcoveyé de, di kovar Nidemé de sop€n surguné

hatiye gerin.

Encamén giring yén ji vé xebaté hatiye destistin ev in; bi derxistina kovara
Niidemé ve vejandin G pésxisina zimané kurdi hatiye xwestin G bi kovargeriyeke
standardén dunyayé ve vé armancé hatine sopin; bi vé kovaré ve gelek niviskarén kurd
hatine gihandin; piri taybetiyén diyasporaya kurdi bi eskere di vé kovaré de derketiye
meydané; ev kovar ji héla surgunan ve hatiye dexistin @ ji ber vé yeké ev kovar ji héla
der(ini ve gelek taybetiyén surguné dihewine; ev kovar bi ciwaré ku derketiye ve

sinordar nine 1€ ew hem li diyasporaya kurdi hem ji li welaté kurdan hatiye belavkirin.

Peyvén Anaxtar; Niidem, Diyaspora, Surgun, Kurdi, Edebiyata Njen.
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OZET
YUKSEK LiSANS TEZi
NUDEM DERGISi VE NUDEM DERGIiSI’NDEKi SURGUN iZLERi
Mehmet YONAT
Séwirmend: Doc¢. Dr. Murat AKTAS
2015, 141 Sayfa

Bu tezin konusu Niidem Dergisi’ni genis kapsamli tanitmak ve bu dergide Kiirt
siirglin ve diyasporasinin izlerini aramaktir. Bu tez ile Avrupa’daki Kiirt diyasporasi
tarfindan ¢ikarilan bir dergi olan Niidem dergisinin tanitilmasi hedeflenmis ve bu
yapilirken hem Avrupa’daki Kiirt diyasporasinin hareketlerinin taninmast hem de Kiirt
diyaspoarasinin taniminin ve kapsaminin ortaya ¢ikarilmasi amaclanmistir. Bu tezde
hem nicel hem de nitel yontemler kullanildi. Niidem Dergisi’'nden ¢ikarilan 6rneklem
gruplartyla bu derginin daha iyi ve agik tamitimi hedeflendi. Yine literatiir taramasiyla
siirgiin ve diyaspora terimlerinin tanimi ve kapsami genis bir sekilde yapilarak bu

baglamda Niidem Dergisi’nde siirgiin ve diyaspora izleri arandi.

Bu calismadan elde ettiklerimizden ©nemli olanlar su sekilde siralanabilir;
Niidem Dergisi ile Kiirt dilinin hayatlandirilmasi ve ilerletilmesi i¢in ¢aba goterilmis; bu
amaca ulagsmak i¢in diinya standartlarinda bir dergiclik anlayis1 benimsenmis; bu dergi
ile bir ¢cok Kiirt yazar yetismistir; Kiirt diyasporasimin ozelliklerinin biiylik bir kismi
acik bir sekilde bu dergide goriilmiistiir, bu dergi siirgiin edilmisler tarafindan ¢ikarilmis
ve bu siirgiin olanlarin piskolojisini yansitan yonler igcermekte oldugu i¢in siirgiiniin
piskolojik yonleri agik bir sekilde bu derginin icerigine yansimistir; bu dergi ¢iktigi yer
ile sinirh olan bir dergi degildir, aksine hem Kiirt diyasporasina hem de Kiirtlerin ana

vatanina yayilan bir dergidir.

Anahtar Kelimerler: Niidem, Diyaspora, Siirgiin, Kiirtce, Modern Edebiyat.



ABSTRACT
Master Thesis
THE JOURNAL OF NUDEM AND TRACES OF EXIiLE iN NODEM
Mehmet YONAT
Supervisor: Do¢. Dr. Murat AKTAS
2015, 141 Pages.

This thesis aims to identify the Journal of Niidem comprehensively and to
search the marks of Kurdish diaspora and exile. It is aim is to introduce Niidem, which
is a journal published by the Kurdish diaspora in Europe and together with this, it aims
to introduce both the movements of the Kurdish diaspora in Europe and to identify the
Kurdish diaspora. Both qualitative and quantitative approaches were used in this thesis.
The journal was introduced clearly and well with the samples taken from it.
Furthermore, the terms such as exile and diaspora were identified and their scopes were
drawn extensively with literature review and thus the marks of diaspora and exile in

Niidem were searched in this context.

The important things we get from this study can be: the journal of Nidem
efforted to revive and improve Kurdish language and it tried to do this with a universal
type of journal publishing. Many Kurdish writers improved themselves with this
journal; the characteristics of Kurdish diaspora can be seen clearly in this journal, it was
published by the ones who were exiled and thus it carries the psychology of them. This
journal is not restricted with the place that it was published; on the contrary it spread

both to the Kurdish diaspora and to the homeland of Kurds.

Key words: Niidem, Diaspora, Exile, Kurdish, Modern Literature.

VI



SIPAST

Di pévajoya vé teza min de séwirmendé min Doc. Dr. Murat Aktas bi rexne
pésniyariyén xwe ve asoya min fireh kir. Lewma beriya her tistl ez sipasiyén xwe ji wi
re péskes dikim. Disa biréz Firat Ceweri di pévajoya vé xebaté de hem ji héla
destxistina ¢avkaniyan ve hem ji ji héla nasina diyasporaya Kurdi @i derGidora Niidemé
ve her wext bi sebr pirsén min bersivandin. Ji ber vé yeké ez tesekkuré ji bo wi deyn
dizanim. Wek daw1i ez ji malbata xwe i hevalén xwe re sipasiyén xwe péskes dikim ku

her wext di vé pévajoyé de pistgiri dan min.

MUS 2015 Mehmet Yonat
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DESTPEK

Di vé tez€ de em &€ li ser kovara Niidemé bixebitin. Kovara Niidemé di navbera
salén 1992 G 20011 de, her sal car hejmar, bi temami 40 hejmar G ji bo deh salan bé
navber ji héla niviskar Firat Cewerl ve li Swédé hatiye derxistin. Ev kovar, kovareke
edebi, huneri G candl ye. Armanca vé kovaré di hejmara yekem a vé kovaré G di hin
hejmarén din én vé kovaré de hatiye zimén. Bi ¢end gotinan, em dikarin armanca vé
kovaré derxin holé. “Armanca wé ya sereke ew e ku di réya gel de be, ji bo vejandina
zimangé kurdi @ ji bo pékanina edebiyata kurdi ya niijen bibe bingeh.”1 Ji ber ku kurd ji
héla pénc dewletén cuda ve t€n birévebirin, kurdén parceyeké pirl caran ji edebiyat G
tevgerén huneri yén parceyén din bé hay diminin. Ji ber vé rewsa sosyo-politik tevgerén
edebi yén diyasporayé ji bo hevnasina van parceyan gelek bi kér t€. Di vé cargoveyé de
kovara Nildemé ji bo hevnasina parceyan gelek bi kér hatiye. Jixwe Niidem v€ mijaré
wek armanceke bingehin ji xwe re girtiye. “Hevkarén kovaré hem( parceyén Kurdistané
ne { bi vi awayi xwendekarén kovaré dé bi hésani bikaribin der heqé edebiyata kurdén
Iraqé, frané, Striyé, Sovyeté &t Ewropayé de niiceyén nii bibihizin @i kovar dé& bi vi

awayi di navbera kurdén parcekiri de bibe pireya hevdunasin G hevdubihistiné.”

Kovara Niidemé bi iddiayeke mezin derketiye meydané. Wé xwestiye edebiyatek
di asta edebiyata dunyayé de derxe meydané G bibe ekoleke wisa ku di paserojé de
navén niviskarén vé€ ekolé di rex navén niviskarén dunyayé yén navdar de bén ditin.
Celebnivisén vé kovara huneri, edebi @ ¢andi bi kurt? di hejmara yekem de wuha hatiye
diyarkirin; “cirok, helbest, parceroman, rexne, hevpeyvin, 1€kolin, werger, edebiyata
dunyayé ya modern @i klasik, klastkén kurdi, xelatén navneteweyi, sinema, tiyatro,
nivisén li ser edebiyat, huner @ kulturé, wéne, karikator @i hwd.”® Disa hatiye diyarkirin,
béyi ku ji carcoveya kovaré dlr bikevin hin celebnivisén din ji li Nidemé dé bén
zé&dekirin an jé bén kémkirin.

Profesyoneli @t navneteweti taybetiyén bingehin bl ku kovara Niidemé bala xwe
pir dida ser. Niidem di hejmara xwe ya duyem de wiha vedigot; “em € bi pivanén

navneteweyi, bi estetik, bi profesyoneli i ya herl girflng ji bi dengé Kurdistani

! Firat Ceweri, “Cend Gotin”, Niidem, j.1 (Bihar 1992), r.3
2 Cewerd, h.g, 1.3
3 Cewerd, h.g,r4
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derkevin.”" Dirlismeya Niidemé ji ev bi; “gell niviskar, hunermend, ronakbir G
xwendevanén kurd yén hé&ja! Werin em mil bidin milén hev, em bi hev re civata xwe ya

ku bermaya gelek medeniyetan e bigihinin cihana ni!””

Wek me li jor ji vegot Nitdem li Swédé ango li surguné hatiye derxistin. Xwedi Qi
berpirsiyaré gisti yé kovaré Firat Ceweri, kurdeki surgunbiiyi ye. Dema em diroka
capemeniya kurdil dinérin em diroka ¢apemeniyeke surgunbliyl dibinin. Ji rojnameya
kurdi ya ewil Kurdistan ku li Qahiré ji héla Migdad Midhed Bedirxan hatibll derxistin
bigre, heta salén li pey mesritiyeta duyem a Osmaniyan @ Herba Cihané ya Yekemin
kovar @i rojnameyén li Stenbolé derketine, disa ji Hawara Celadet Ell Bedirxan heta
kovar G rojnameyén di niveka dawi ya sedsala bistan de li Ewropayé€ derketine,
capemeniya kurdi piri caran li surgunan jiyaye. Ji ber vé yeké surgun, heta roja iro biliye
parceyek ji diroka capemeniya kurdi. Her qonaxek ji qonaxén surguné yén ¢apemeniya
kurdi ji yén pey xwe re hin tistan histine i bandoré li ser qonaxén pey xwe histine. Ev

bandor hin caran zéde G hin caran ji kém biine.

Kovara Niidemé j1 di bin bandora hin qonaxén ¢apemeniya kurdi de maye. Dema
em kovara Niidemeé dinérin em heri zéde bandora kovara Hawaré dibinin ku ev kovar di
sala 1932an de ji héla Celadet Eli Bedirxan ve li Samé hatibl dexistin. Eger em
diyardeyén vé bandoré binérin em & pési li rasté alfabeé bén. Celadet Bedirxan alfabeya
latin ya kurdi ku bixwe ev alfabe ¢é kiribi, di kovara xwe Hawaré de bikar anibil. Ji
ber ku kurdén Ewropayé bi taybeti kurdén Turkiyé li Ewropayé @ li Turkiyé féri
alfabeya latini biblin, di kovar i rojnameyén xwe de v€ alfabeé bikar dihanin. L& di
alfabeya latini ya kurdi de standardek tunebd. Ji bo vé pirsgiréké careser bikin, piraniya
kurdén diyasporayé€ li ser wé alfabeé hemfikir blin ku Celadet Bedirxan ¢é kiribi @ di
Hawaré de bikar anib{i. Niidem ji kovarek e ku di standardizasyona alfabeya kurdi ya
latini de bi bandor biiye. Diyardeya duyem a ku Niidemé di bin bandora Hawaré de
histibi ew giringl bl ku Hawar dabli zimané kurdi. Ji ber ku Niidem ji giringi dida
zimén, di navbera Hawar 0 Niidemé de tékiliyeke wisa ¢€bibli ku Niidem xwe wek
dewam 0 xwiska Hawaré didit. Her du kovar j1 bikaranina zimané zikmaki wek serté
sereke yé€ ji bo jiyana miletek diditin. Di van kovran de ji rewsenbir i xwendevanén

kurd her wext hatiye xwastin ku bi zimané xwe binivisin G bixwinin 1€ ne bi zimané

4 Firat Cewerd, “Cend Gotin”, Niidem, j.2 (Havin 1992), r.4
5 Cewerd, h.g,r4



serdestan. Di civin G konferansén xwe de G di hemil jiyana xwe ya civaki de kurdi bi kar
binin da ku kurdi ji holé ranebe i kurdiyeke bi téra jiyaneke modern dike, derkeve

meydané.

Di vé destpéké de eger em behsa tekiliya Nitdemé (i siyaseté nekin ew € mijar kém
bimine. Her weké téte zanin taybetiyeke civatén diyasporayé ya bingehin, pargebiliyina
fikri ya navxweyi ye. Yané, bi gelemperi kesén 1i diyasporayé li ser armanceke hevbes
in, 1€ fikrén wan &n der baré ré {i rébaz€ de wisa cuda ne ku piri caran dikevin nav
gengesiyén dijwar. Niidem ji vé& cudahiya fikran ferq kiriye @i ji xwe re prensibek ava
kiriye da ku ji van gengesiyan dir bimine G di nav fikr G ramanén cuda de pireyek G
dantsitandinek derxe holé. Dema em kovara Niidemé dinérin em dibinin ku wek prensib
Niidem her wext xwestiye ji siyaseté dir 0 ji hemi réxistin 0 tevgerén kurdi re di heman
nézikahlyé de be. Ev prensib hin caran rexneyén gelek giran sitandiye. Di vé tevgera
xwe de Niidem ¢iqas serkefti bliye ev j1 mijara gengesiy€ ye, 1€ wek prensibeke bingehin

a vé kovaré behskirina we, dé ji bo nasina Niidemé bi kér were.

Pist? ku me li jor bi kurtasi behsa Niidemé kir em vé caré ji behsa vé xebata xwe
bikin. Armanca vé xebaté ¢i ye i ¢cima em vé xebaté amade dikin? Armanca vé xebat€;
nasina kovara Niidemé G di vé kovaré de li sopén surgun G diyasporayé gerin e. Bi vi
awayi, em € bi vé xebaté, li ser kovara Nildemé hiir bibin @ bi vé ji bandora diyasporayé
ya li ser gesedana edebiyata modern a kurdi fém bikin. Giringiya vé xebaté G bersiva
cima ez vé xebaté dikim ji ev e: Bandora edebiyata surguné di gesbiina edebiyata
dunyayé de eskere ye. Surgun cawa bondoré li edebiyata dunyayé bi gelemperi kiriye
her wisa j1 li edebiyata gelan ji kiriye, bi taybeti edebiyatén kémaryan ji surguné gelek
stid wergirtine {i pirl caran bi xéra surguné bi cos ges biline. Disa t& zanin ku dilé
edebiyat i zimén di kovar {i rojnameyan de davéje. Bi taybeti miletén ku ne xwediyé
dewlet in i saziyén wan €n fermi ji bo perwerdeya bi zimané zikmaki ninin, capement ji
bo wan jiyana edebiyat 0 zimané niviski ye. Di vé car¢oveyé de dema em rewsa
capemeni, edebiyat i standardizasyona alfabe i zimané niviski ya kurdi dinérin, em
dibinin ku bandora surguné di wan de bi awayeki mezin xwe dide ber ¢cavan. Em dikarin
béjin ku zimané niviski 0 edebiyata nifijen a kurdi bi taybeti ji ya kurmanciya jor li
surguné ango li diyasporayé sekil girtiye. Bi v& xebaté em € li sopén surgun G
diyasporayé yén di kovareke surguné de bigerin {i em &€ hem bikaribin t€kiliya surgun G

edebiyata niijen a kurdl fém bikin, hem kovara Niidemé nas bikin, hem qonaxek an



ekoleke zimané kurdi ku li Swédé pésketiye fém bikin G hem ji bandora surgun G

diyasporayé€, di hevnasina entelektuelén kurdan a bi hev re fém bikin.

Ji bo fémkirina giringiya vé xebaté eger em hinek behsa sert i mercén der{idora
kovara Niidemé bikin dé mijar zelaltir bibe. Wek me li jor jT got capemeniya kurdi piri
caran li surguné ges bliye. Ewil di sala 1989an de li paytexta Misir€, 1i Qahireyé ku ew
dem bajareki Osmaniyan b{i, rojnameya ewil a kurdi bi navé Kurdistané t€ derxistin. Ev
kovar pas€ jiyana xwe ya capemeniyé li Ewropayé berdewam dike @ li wir ango li
surguné jiyana xwe bi dawi tine. Qonaxa duyem a ¢apemeniya kurdi Stenbol e. Pisti
flankirina mesritiyeta duyem a sala 1908an capemeniya kurdi li paytexta Osmaniyan
ges dibe. Hin komeleyén kurdan ¢i yén xwendekaran ¢i ji yén ji hé€la malmezinén
kurdan ve té€n damezirandin, hin rojname O kovar derdixin. Ev gesebiin bi derketina
herba cihané ya yekemdin, radiweste @i pisti herbé careke din disa dewam dike. Pisti
herbé disa bi réya komeleyan hin rojname 0 kovar tén derxistin. L& rojname 0 kovarén
ku dertén ne tené ji héla komeleyan ve hin caran ji héla sexsan ve ji tén derxistin. Ev
rews bi avablina Komara Turkiyé re bi temami ji bo salén diréj radiweste. Heta salén
19901 pirtGikén ku li parceya Tirkiyé dertén ji ber qedexeya ziman zéde nine. Kovar G
rojnameyén ku di vé& navberé de dertén ji disa gelek kém @i temenkurt in. L€ pisti sala
19911 ku gedexeya li ser zimané kurdi li Tirkiyé nisbeten radibe, dest bi wesana hin
kovar @ rojnameyan té kirin. Wek qonaxeke din em li paytexta Suriy€ di sala 1932an de
rasti qonaxa Hawaré tén. Di vé qonaxé de alfabeya latini ya kurdi hatiye afirandin @
bikaranin, 0 gelek giringiyeke mezin ji bo zimané kurdi hatiye dayin. Di dema dewleta
Sovyeté de tevgerén capemeni 0 edebl bi girani li Erivané pé€k hatine, 1€ Erivan di
dawiyé de bajareki ermenan e 0 disa em dikarin béjin li derveyé welét ev terger pek
hatine. Li Bexdayé ji hin tevgerén capemeniya kurdi pék hatine. Ji bo perca Iraqé rews
hinek cuda biiye 0 azadiya siyasi ya nisbi G di dibistanan de perwerdehiya bi zimané

kurdi li ser wesanén kurdi bandoreke mezin pék aniye.

Qonaxa Ewropayé ew qonax e ku heri z&€de néziki iro ye i bandora heri zéde li ser
iro histiye. Qonaxa Ewropayé em dikarin di s€ gavan de binirxinin. Gava yekem salén
19601 ye ku kurdén ji Turkiyé ji bo debara xwe bikin wek xebatkar ¢line Ewropayé. Di
vé gavé de, tevgerén mezin &én rewsenbiri ¢igas ¢€ nebin ji bi temamf ji ji tevgeran xali
ninin. Hin kovarén kurdi di vé demé de hatine derxistin. Gava duyem; salén 1970y1i ne.

Pisti clintaya leskeri ya sala 19711 ya li Turkiyé, calakvanén kurd én li Turkiyé reviyan



Ewropay€ @ li wir hin kovar @ rojname derxistin. L€ ji ber ku ev ciintaya leskeri z&de
nedomiya hin ji wan kesan vegeriyan welét, hin ji wan di quncén xwe de man G hin ji
wan ji tevgerén xwe berdewam kirin. Esas tevgerén mezin én rewsenbiri di gava s€yem
de hat meydané ku ev gav ji pistl clntaya leskeri ya 1980yi bi. Pisti vé biiyeré bi
hezaran kes ji Turkiyé revin @ hatin 1i welatine Ewropayé wek penaber bi cih biin. Ew
kes kesén aktivist, siyasetmedar i kesén xwenda bin. Ji bil biiyera clintaya leskeri ya
1980yi soresa Islami ya frané ya di sala 1978an @ rewsa xirab a kurdén Iraqé bi sebep
ku bi hezaran kes ji parceyén din én welét derkevin 0 i Ewropay€ bi cih bibin. Ev rews
hem ji bo pé€khatina diyasporayeke bihéz a kurdan li Ewropay€ hem ji ji bo hevnasina

rewsenbirén kurdan €n parceyén welét bi kér hat.

Ew welatén Ewropayé yén ku kurdan wek penaber gebiil kirine ji bo mafén
penaberan, qan{inén wan curbicur béin. Hin ji wan gelek mafén bas ji bo ¢and i zimané
hindeikeyan didan, 1€ hinekan j1 giraniya xwe didan li ser entegrasyon 0 helandina wan
kémaryan. Di nava van welatén Ewropayé de dewleta ku ji héla mafan ve heri pésketi
Swéd bi. Bi derfetén xwe yén der baré azadiya ¢andi i nasnameyi ve Swéd ji bo kurdan
bli navendeke cezbé. Tevgerén ¢andi G folklori wisa li vir ¢& blin ku xénci Kurdistana
Iraqé ku gismen serbixwe bi, li tu welatek G tu par¢én Kurdistané tevgereke bi vi rengl
pék nehat. Her bajaré Swédé yén ku kurd 1€ bi cih blblin komeleyén ¢andi vekirin G ew
komele biin cihé hevditin G aktiviteyén van kurdan. Pasé, “di sala 1982an de li serbajaré
Swéde, 1i Stockholmé federasyonek ava bi G ¢i bigire hem@ komeleyén kurdan én li
Swédé di bin siwana federasyoné de hatin bal hev. Ev kurdén ha, ji hem@ besén
Kurdistané bin i loma ew bi devok @ zaravayén cihé dipeyivin. Beri avakirina
federasyoné @i bi xurtl ji bi avakirina federasyoné re zimané kurdi li ba kurdan bi
zimang siyasi, zimané sohbet (i munaqaseyan, zimané xwendin 0 nivisiné G federasyon
dest bi derxistina kovareke bi navé Berbangé ku xweri bi kurdi ye kir.”® Beriya ku kurd
werin Ewropay€, bi gelemperi kurd zimané serdestan bi kar dihanin. Bi pévajoya
diyasporayé ve ziman hédi hédi guheri i kurdi giraniya xwe nisan da. Li Swédé pési
gelek kovar G rojnameyén kurdi derdiketin, 1€ pasé ji bécaretiyé ev hejmar ket 0 yén
man ji bi berdewami @i bi kurdi jiyana xwe domandin. Di vé pévajoyé de bi sedan
pirtikén kurd? hatine ¢apkirin @ bi dehan niviskarén kurd gihistin @i ev tevger @i niviskar

A

iro di damezirandina edebiyata kurdi @i standardizasyona zimané niviski ya kurdi de

® Firat Cewer, “Surgun 0 Edebiyata Kurdi”, Niidem, j.33 (Bihar 2000), r.103
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xwediyé bandoreke mezin in. Ji ber vé gesedana edebiyat G zimané kurdi li Swédé di

diroka zimané kurdi de ji bo vé qonaxé gotina “Ekola Swédé” t€ bikaranin.

Mijara surguné bi gelek zanistén civaki re t€kildar e. Wek minak bi der{innasi,
civaknasi, medya, edebiyat @i hwd. Ji ber v& yeké ev teza me j1 hinek rengé
interdisiplineri girtiye. L€ bi vé taybetiya xwe re, ev disiplina me dé kriterén edebiyaté
yan ji metodén der(innasiyé bi kar neyne. Ji ber ku di xebata me de nasina kovara
Niidemé t€ kirin ev xebat bi medyayé re tékildar e i ji ber ku rewgén sosyo-politik én ku
li ser surguné 1 li ser pévajoya wé bi bandor tén nirxandin, ev xebat bi civaknasiyé re

tekildar e. Ango em dikarin b&jin ev xebata me xebateke disiplina medyaya civaknasiyé
ye.

Ji bo vé tezé wek metodoloji me hem metodén ¢endani hem ji yén cawaniy€ bi kar
anin. Metoda me ya cendaniyé wiha bii; me ji hem{ hejmarén kovara Niidemé gurzek
numiineyan (sample group) stand @ me ew gurza numiineyan ji bo nasina kovaré di
gelek cihén curbicur de bi kar ani. Mesela, me vé ji bo nasina niviskaran, nasina kovaré,
nasina curey€n nivisan én di kovaré de, istatistikén wergeré G hwd. bi kar anin. Ji bo
metodén cawaniy€ j1 me li Iiteraturé néri G ji cavkaniyén bi mijara me re t€kildar in, wek

cavkanti bi kar ani. Disa xebatén pirtiikxaneyan ji di nav metodén me de biin.

Me di besa yekem de, bi klirahl kovara Nidemé& da nasin. Di serl de armanca
Niidemé G pasé guherinén sikli yén di nav demé de yén di vé kovaré de hate ziman. Disa
di vé bes€ de em li ser dibistana Niidemé ango di Nildemé& de tevgerén perwerdeyé
sekinin. Mijareke din a sereke di vé besa yekem de abora Niidemé ye. Abora kovareké
dé ji bo nasina kovaré gelek kérhati be. Ji ber ku mijareke sereke i armanca bingehin a
Niidemé ziman { standardizasyona wé bll, me di vé besé de behsa v€ mijaré ji ji bo
nasina Nidemé kérhati dit. Niidem ji ber ku ne tené kovarek e di heman demé de navé
capxaneyek, kafeyek @i kovareke din a bi navé Niidem Werger e, me behsa van ji kérhati
dit 0 di vé besé de me behsa wan ji kir. Wek dawi me di vé€ bes€ de behsa tékiliya
kovara Niidemé 0 kovara Hawar€ kir. Lewra di navbera van herdu kovaran de tékiliyeke
gelek zexim heye. Fémkirina vé té€kiliyé ji bo nasina Kovara Nidemé ciheke heyati
digire.

Di besa duyem de, ji bo em Niidemé i capemeniya kurdi ya surguné bastir fém

bikin, em li ser qonaxén ¢apemeniya kurdi yek bi yek bi kurtasi sekinine. Disa ji ber ku



kovara Niidemé kovareke diyasporayé ye, naskirina diyasporaya kurdan a Ewropayé
hem ji bo nasina Niidemé hem ji ji bo nasina diyasporayé wé bi kér were. Ji bo vé yeke,
me bi gelemperi behsa diyasporaya kurdan i bi taybet ji behsa hin kurdén li dewletén

Ewropay€ yén ji bo diyasporaya kurdi muhim in kiriye; wek Swéd, Almanya @i Fransa.

Besa s€yem ji disa parceyek ji wan parceyan e ku armanca wé& danasina kovara
Niidemé ye. Di vé besé de, me néziki deh niviskarén kovara Niidemé da nasin G cihén
wan di kovara Niidemé de nisan dan. Disa me behsa ziman, niviskar i cureyén nivisén
Niidemég kirin. Di dawiy€ de ji ber ku di kovara Niidemé de werger ciheke gelek muhim

digire, me behsa werger {1 wergervaniyé kir G di Niidemé de cih€ wergeré nisan da.

Me besa carem ji bo pénaseya surgun {i diyasporayé veqetand. Di vé besé de, ji
ber ku bingeha vé teza me li gerina sopén surgun 0 diyasporay€ di kovara Niidemé de

ne, me van her du t€gehan bi berfirehi da nasin.
Besa péncem ku besa dawi ye wek besa bingehin a vé tez€ ye ku li ser sopén
surgun O diyasporayé di kovara Niidemé de disekine. Me di vé deré de, li gor prensibén

ku me di besa ¢arem de diyar kirine, li pey sopén surguné ketine.



BESA YEKEM:

PENASEYA SURGUN U DIYASPORAYE
1.1.SURGUN

Em € bi kurahi li ser surgun ¢i ye, aliyén wé yén neyini @ eréni, te€kiliya surgun

neteweperweriy€, surgun { xestidi {i encamén surguné bisekinin.
1.1.1. Surgun Ci ye?

Di ferhengan de surgun wiha derbas dibe; ji héla otoriteyan ve yeki ji welaté wé/i
esli dirxistin; hal an rastiya ji cih @ war kiring; kesé/a ku ji bo welaté xwe y€ esli hatiye
gedexekirin; ji bo demeke diréj ji héla zordariyeké an ji ber rewsé getina ji welét an
diirketina ji malé; kesé/a ku ji héla zordayina rewsé an ji dil welat terk kiriye.” Surgun;
ji zemanén beré heta iro di nav mirovahiyé de heblye. Ji surguna demén beré bigre heta
sedsala demén modern ev béje di nav mirovahiyé de jindar bliye. Di nav herikina demé
de, terifa vé& bé&jeyé€ 1i gor zeman @i rewsé gelek caran fireh G teng biiye G gihistiye heta

iro. Ji ber vé taybetiya wé ya nediyarbiyi, terifeke vé b&jey€ ya misoger tune ye.

Disa, di eslé xwe de bi zerb 1 zoré ji cih Gt waré xwe bllyin, taybetiya bingehin ya
surguné ye ku sedem @t encamén vé zordariyé bi siyaset, civak 0 edebiyaté re t€kildar e.
Ev ji ji bo terifkirina v& bé&jeyé astengeke din e. L& bi terifén hin niviskaran ve G

vegotina taybetiyén gelenper yén v€ béjeyé ve, em € ji bo vé béjeyé terifeké bigerin.

Gelek niviskar ji bo tarifa surguné terifine kirine 0 yek ji wan terifan ya Jo-Marie

Classen e:

“Surgun ew tist e ku gehreman édi li welaté ku hatiye dunyayé naji yan nikare
biji. Ev jiyina li derveyé welét dibe ku bi dil ii bi biryareke zanin yan ji bé dil bi zoré
be. Hin caran, surgun dibe ku di encama hin gertan de ¢ébibe wek xebata ji bo aboré
li derveyé welét. Surgunén wek vé ezabeke zéde li gehreman nade kisandin. Lé dibe ku
surgun bi daré zoré ve ji hatibe kirin. Ev cure surgun, bigelemperi di encama
lihevnekirina navbera dewleté it surguni® de pék té. Piri caran ev cure surgun, ew
kesan surgun dike ku bandora wan li ser gert i sirtan nine i hin caran ji ev cure
surgun ew kesan dixe ku ew ji siyasetvan in ku hebtina wan ji bo raqibén wan tehliike

2

ye”.

7 http://dictionary.reference.com/browse/exile (05.05.2015)

8 Ez & di vé nivisé de b&jeya ‘surgun’é hem ji bo biiyera surguné hem ji ji bo kesé/a surgunbiiy? bikar binim.

Boldor, Alexandru, Exile As Severance, Teza Doktorayé, Louisiana State  University, r.3
(http://etd.Isu.edu/docs/available/etd-07122005-112749/unrestricted/Boldor _dis.pdf) (10.05.2015)
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Di vé vegotiné de, em rasté du taybetiyén bingehin yén surguné t€n. Yek ji wan,
ne bi temami be ji gismeke mezin a surguné di encama zerb i zoré de pék t€n. Yané,
surgun di encama zerb @ zoré, kesek yan hin kesan ji cihé wan derdixe G digine ciheki
din. Taybetiya duyem ku piri caran li ser vé€ qismé t€ sekinandin; surgun ji ber sedemén
siyasi pék tén. Kes an grubek kesan bi révebiriyén welatén xwe re ji héla siyasi ve hev
nakin @ di encama v€ de héza deweleté ango héza hakim e, ew ji cihén wan dikin. Her
ciqas terifa surguné pir fireh be ji van herdu taybetiyén surguné, yané di encama
zordariy€ de 0 ji ber sedemén siyasi bliyin, du taybetiyén sereke yén surguné nin 0 bi

mijara me re direkt tekildar in.

Surgun hem dibe ku bi tené€ hem ji bi civatki bibe. Dema em li diroka insaniyeté @
milletan dinérin, em gelek caran rasté surgunén civatki t€n. Ev surgun ji ber birgiti,
herb, tistine siyasi, hwd. dibin @ ji ber van sedeman civateké yan milleteki yan komeke
din ji cihé ku dijin ango ji welaté xwe mecbir diminin yan xwe mecbir his dikin & kogé
ciheki din dikin. Wek surguna civatki, ku me li jor behsa wé kir, surguna sexsi ji heye.
Sexs piri cara ji ber sedemén siyasi 0 yén din, mecblr diminin an ji xwe mecbir his
dikin @i kog¢ dikin an t€n kogkirin. Wek ilawe li ser van herdu cure surgunan, em dikarin
behsa surguna ruhi j1 bikin ku ev surgun ne ji héla mekané ve cihguherinek e, 1€ ev xwe
di welaté xwe de li surguné hiskirin e. Shakespeare ji bo vé dibéje; eger azadi li derve
be, surgun li cem we ye. Di nav van cureyén bingehin €n surguné de, em € li ser cura

duwem bisekinin, yané em € behsa surguna tené dibe @i tené ye bikin.

Ji bo em bastir hakimé terifa surguné bibin, nérina diroka surguné dé kér bé. Me ji
héla hézek ve cih G waré xwe biliyiné, wek terifa surguné vegotibll ku ev terif Imakané
dide ku em bigih&jén vé encamé; ji bo biliyera surguné pék were, p€divi ji civateke bi
rék G pék ango dewletek yan saziyeke civaki heye. Bi gotineke din ve, heblineke civaki
ya tekliz 0 sistema ganinan ji bo vé fenomené pédiviyeke bingehin e.'” Em dema
dewletine beré dinérin, ji van dewletan yén heri beré ji wek riyeke cezayé seri li surguné
dane. Ji ber ku dewletine beré basit bline 0 saziyén wan yén civaki tekiz nebiine,
cezakirinén wan ji li gor vé€ rewsé sikl hildane. Mesela ji ber ku girtigeh tunebiline ew

dema yeki/€ ceza bikirana, yan wi/€ dikustin yan ji surgun dikirin.""

10 Boldar, r.12
' Boldar, r.12



Agahiyén me yén derbaré diroké de ji ber ku bi nivisan ve sinorkiri ye 0 ji ber ku
zanista diroké& bi nivisé ve dest bi xebatén xwe dike, em ji bo diroka surguné tené
dikarin tekstén niviski bikar binin. Lista diroka surguné ji Misiriyén beré ve dest bi
seruvana xwe dike 0 Romayi wan disopinin. Di ganlinén Romayiyan de gelek zagonén
bi surguné re eleqedar henin. Mesela, surgun di qanfina wan de wek hundakirina
hemwelatitiyé (civitatis amissio) té terif kirin. Derbaré surguné de, di qganfina
Romayiyan de gelek kiryar hene 0 hin ji wan kiryaran pir balkés in. Yek ji wan kiryarén
balkés “Aqua et igni interdictio” ye ku wek cezayeke nerm téte dayin. Ev ceza, sucdar ji
bikaranina avé i agiré mehrim dike ku ev tist sembolén saziya dewleté ne.'” Di
mesihitiyé de @i di baweriyén din de ji em sopén surguné ¢i ji bo inzivayé ci ji ji bo

cezayé dibinin.

Di pévajoya diroké de em rasté gelek niviskaran t€n ku ew berhemén xwe yén
béhempa di surguné de nivisine. Hin ji wan tené ji bo bastir binivisin, bi dil ¢line
surguné O hinek ji wan j1 di hundiré xwe de surguné jiyane. Wek minak Montaigne
cureke “monarsizmé” yan “surguna hundir?’ hilbijart 1 v€ yeké bi diirmayina siyaset 0
aktiviteyén sosyal ve pék ani. Lista van minakan bi Rousseau G Voltaire ve berdewam
dike. Hugo di pévajoya hejdeh sal surguna xwe de hin helbestén xwe yén navdartirin
nivisiye. James Joyce ji bo xwe surguné hilbijart ji bo xwe ji stresa entelektuell G
hestyari diir bixe."” Bi gotineke din ve surgun, ¢i bi dil be, ¢i bi daré zoré , ci ji héla
derini ve xwe surguné hiskirin be, ¢i j1 ji héla erdnigariyé ve cih guhertin be; surgun,
surgun e. L€ em vé ji ji bo ferqa navbera surgunén bidil i bédil de b&jin ku her du ji hisa
tenétl i biyanitiyé dijin 1€ surgunén bidil ji gedexeyén esk yén surgunén bédil muzdarib
ninin."*

Demén modern de, terif G mahiyeta surguné hineki hatiye guhertin. Surgun, di
demén modern de ne tené bi kesan ve sinordar biliye, &d1 ji ber ser, xela i nexwesiyan
surgun bi girseyi derdikeve pé€siya me. Ji bo vé yeké Edward Said dibéje;
“Pésiya demén modern surgun cezayeki xeternak bii; ¢imki surgun ew jiyan bi
ku; béarmanc, dirmayina ji malbaté i ji cihén agina, xwe hisnekirina li mala xwe,
¢cénekirina astit di navbera xwe it cihé nii de, nérineke bi hesret ii és li paserojé ii bi

hévisikesti li péserojé it mayina derveyé civaté. Di sedsala 20. de surgun ne wek ew
tista bii ku di dema Romay?t de dihate kirin ku wan digirt kesine surguné mezrayeke

"> Boldar. .13
" Boldar, 17-18
'Y Edward W, Said, Kis Ruhu, Metis Yayicilik, Capa Duyem, istanbul: May1s, 2006, r36
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Behra Res dikirin, 1é sedsala 20. de surgun, civat an gel ji ber ser, xela, nexwesi, ji
A ))15

cihé dijin kogkirina ji bo cihén nii bil.

Me li jor ji ifade kir di demén modern de mahiyeta surguné gelek fireh biiye. Esas,

nuha hin cureyén jicihéxwebliyiné hene ku firehiya wan cureyan kém zEéde hundiré
vebéja surguné tije dikin. Edward Said ji bo surgunén demén modern dib&je, “Di
navbera surgunén beré G yén demén modern de ji héla mezinahiyé ve ferqek heye.
Herbén modern, emperyalizm @ révebirén totaliter @ xirsén wan yé€n niv-teolojik in ku
vé ferqé derxistine holé.”'® Paul Tabori di demén modern de lista kesén surguné wiha
réz dike; ‘“Penaber, kolonist, penaberén demdemi (transmigrant), kesén ji civaté hatinin
avétin, mitrip, réwiyén dunyayé digerin, mér 0 jinén ji civaté hatine avétin,
entelektuelén kocber, pey herba cihané ya duwem kesén “bé€ cih i war” manin,

N e AT A PPN A An A 17
yahtdiyén li surguné, yahiidiyén derwés, surgunén din...”

1.1.2 Aliyén Neyini yén Surguné

Surgun di der{iniyeta merivan de gelek bibandor e. Ji ber ku ev ji faktoreke ku bi
surguné re tékildar e, divé di vir de behsa héla surguné ya deriini ji bé kirin. Surgun;
biliyerek heri dijwar e ji bliyerén di jiyana Insanan de tén seré wan. Kesé/a surgun biiye
di surguné de rasté gelek tistén nd t€ { ev tistine piri caran wi/é désine, zehmetiyan dide
wi/é. Disa surgun bitemami zehmetiyan encam nade, 1€ surgun bi xwe re gelek tistine
bikér ji tine.

Surgun, dema surgun dibe xwe di tenétiyeke xeternak de dibine G ji héla
psikolojik ve dikeve nav halén riihi yén curbicur. Li ser van halén ruhi pir tistine hatine
gotin @ ev halén riihi ji héla gelek niviskaran ve hatine vegotin. Gelo surgun getineke
béhévi ji welét 0 ji kokén xwe ye yan réwitiyeke bizewk a dunyake din e? Disa gelo
surgun di navbera du welatan de mayin e; welaté nii G welaté€ beré? Ji bo vé Said dibéje;

“Ew gotinén ji bo surguné té gotin; surgun bi temam? ji welét getin, tecerrut,
vegetineke béhivi ye, ev gotin bitemami gewt in. Xwezi vé getina kitr pék bihata. Ji ber
ku ew gav dé hun é bifikiritban; ew tistine ku we li pasiya xwe histine dé édi nehatiban
fikirin @i vegerin ii ev é ji ji bo we bibiiya teseliyek. Rasti ev e ku ji bo kesén surgun
biiye, zehmeti ne tené ji héliné diirketin e, 1é zehmeti jiyanek e ku te bi ew tistine li past

re tékildar dike G disa temasek e ku bi imkanén jiyana niijen ve te her wext bi wan
cthan re tékildar dike ku te di pasiya xwe de histiye. »18

3 Edward W. Said, Entelektiiel (Siirgiin, Marjinal, Yabanci), Istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2011, r.53, 54
16 Edward W. Said, Kis Ruhu, r.29

17 Boldar, 1.26-29

'8 Said, .54, 55
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Niviskar Ali Biger dibéje, sugun piri caran labirentek e ku bi windabilineke res ve
digede." Surgun wek venandina keminek e. K& ji wé keminé xilas bibe, ew & aliyén
surguné yén erini dest bixwe. Bi taybeti entellektuelén li surguné rasté vé keminé té€n. Li
dar ciheke ku nayé zanin ji héla huner G entellektueliyé ve kirina calakiyén bas ne
ewqas rehet e. Ji bo jiyaneke wiha aktif divé ew tistén pé&divi pé henin hemii werén
destxisitin. Pey vé destxistina tistén nil vé caré divé bi tistén beré re ev tistén nll werén
mezckirin (Dema ev tist t€n ber hev hin caran zédehi ¢édibin. Ew gav ji hundakirina
zédehiya mecbiri ye).20 Ve tekiliya di navbera do @i Tro de piri caran surguni dixe nava
halén r{ihT yén curbicur. Surgun bi nirxén beré ve ew tistén nil dinirxine 0 hema béje her
wext pozberiyeké di navbera beré G nuha de derté pé€siya wi/€. Wexteke dir€j surgun,
xwe di halé riihi y€ zivistani de his dike ku di vé halé€ surguniyé de hem héviya hatina

biharé hem ji jibirnekirina payizé heye.”'
1.1.3 Aliyén Eréni yén Surguné

Surgun ji héla encamén xwe ve ji bo din {i edebiyaté gelek kér t€. Ev avantajeke
bingehin ya surguné ye. L& vé nériné nikare li ser wan €s i kederan bigire yén ku li
surguné€ pék té. Qey surgun ne ew tist e ku ji héla Tnsan ve ji bo insanén din hatiye
¢ékirin; wek mirin€. L€ surgun encama dilovan a miriné ji nade. Ew 1nsén ji kenvnesopa
wi/é, malbata wi/é, erdnigara wi/é digetine.”> Wé nérina ku surguné wek avantajé ditin

ji, mirov dikare wek dezavantajeke din yé surguné bibine.

A

Surgun her ¢iqas hindabiinek be i gelek aliyén wé yén dijwar ji hebin, pir
avantajén wé ji henin. Wek di gotineke pésiyan de ji hatiye gotin, di guhertina mekan de
bereket heye G em dikarin vé& gotiné ji bo surguné ji bikar binin. Heta piri caran surgun
wek serta pési ya rewsek bastir hatiye ditin. Said ji bo pédiviya surguné dibéje:

Ji bo mirov nasname 0 heyaté tijitir ii watedartir bike surgun tecrubeyeke
péwist e ku divé tehemill li wé bé kirin. Bi riya surguné ve xilasbiin di demén pési de
tisteke dini bii. Lé gelek ideolojiyén siyasi, mitoloji, i kevnesop vé nériné xwedi
derketin. Surgun ji bo rewseke bagtir dibe serta pési. Pésiya ku bibe dewlet surguna
miletek? i pésiya serketina péxebereki surguna wi di nav ¢irokan de tén ditin; wek Hz
Musa, Hz Muhammed i Hz Isa.

Gelek pésdecliyin hem ji bo sexsé/a entellektuel yé&/a surguni hem j1 ji bo civatén

wi/€ yén beré i nli henin. Ji bo kérhatina entellektuelén surguni bo civatén wan yén beré

Mehmet Uzun, Bir Dil Yaratmak, istanbul: ithaki Yayinlari, 2009, r,228

20 Uzun, 1.229

21 Sehmuz Diken, Amidahlar Siirgiindeki Diyarbekirliler, Istanbul: fletisim Yayinlari, 20,09 r,17
22 Said, Kis Ruhu, r.29
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em ermeni, yah(idl G kurdan wek minak dikarin bidin. Her weké wé em Devleta
Yekitiya Emerikayé ji ji bo kérhatina wan entellektuelan bo civata wan a nii dikarin wek
minak bidin. Edward Said dema behsa fayde @ karén surguné dike wan bi rézé ve dide G
di seri de dibégje, entellektuel tu tisti pésin gebiil nake G di demén bé istikrar de dizane li
ser lingén xwe bisekine.” Ji ber ku surgun dema cihé xwe diguherine rasté dunyake nii
té 0 di ruhé wi/é de béistigrariyeké pék t€ G bi vé béistigrariyé re divé mucadeleyé bike.
Di encama vé mucadeleyé de carinan t€k¢liyin pé€k werin ji carinan ev mucadele bi
serketiné ve digede. V€ serketiné héza bi béistiqrariyé re mucadeleyé di ruhé surgun de

cih dike 0 wi/€ derdixe asteke bilind ku vé asté wi/€ ji insanén réz€ cuda dike.

Surgun ji bill ku héza bi béistiqrariyé re mucadelekiriné bide gezenckirin, gelek
hunerine din ji dide vi/é entellektueli/é. Yek ji wan ew e ku surgun asoya vi/é
entellektueli/€ fireh dike. Ev entellektuel vé huneré bi vé réyé ve dest dixe ku ew bi
asoyeke fireh ve jiyané G bliyerén wé dinihére G fikrén xwe yén beré G yén nill berawird
dike. Bi vé réyé ve entellektuel bi nérineke ni ve hem fikrén beré hem j1 fikrén ni
dinirxine.”* Wek minak entellektuel dikare bir @ baweriyén xwe yén beré G yén n yén
derbaré din, mafén mirovan, metodén mucadeleyé, hwd bide ber hev @i bi vé riy€ ve ev
entellektuel piri caran dikare ji nérineke teng xilas bibe i bi asoyeke fireh ve van
diyardeyan binirxine. Yek karek ji karén surguné yén bingehin ji ev e ku surgun tistan
tené wek cawa té€ne xwiyané nabine 1€ ew wan tistan dikare analiz bike {i dikare serd,
daw1 @i prosesa wan binirxine.” Wek minak entellektuelé/a surguni iktidareké wek halé
wé yé€ li ber cavan nabine, 1€ wé iktidaré cawa dest pé kiriye, ¢i bliye sebep ku ew
derketiye, pévajoya wé ¢i ye 0 ew & bigihije ¢i armancg, bi perspektifé ve dikare bibine
ku surgun daye gezenckirin.

1.1.4. Surgun @ Nivis

Bi bandora psikolojiya surguné ve &di entellektuel di dunyayeke din de ye. Ew her
tist? dinirxine G €di tu tist ji bo wi sabit nine. Di ruh€ w1 de xwesteka nivisé ¢€ dibe G édi
ji bo wi tené limaneke xwe sipartiné heye; ew ji nivis e.”® Nivis dibe malbata wi y& ni.

Ji bo vé piskolojiyé Mehmet Uzun dib&je, “gava mirov kit€ébeké, berhemeké derdixe

2 Said, h.b, .63
24 Said, h.b, 1.63
%5 Said, h.b, r.64
%6 Said, 1,62
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meydané, wek ku zarokek nuh were dinyayé, bi mirov re eyni his ¢e dibe.”*” Edi nivis
pirtikén wi/é entellektueli/€ ji bo wi dibe parazgeheke wek malbateké i ew xwe di nav

nivisén xwe de biaram his dike.

Paragrafa jor ji nisan dide ku surgun ji bo derd G elemén xwe li ser xwe bavéje,
xwe dispére nivisé. Lé gelo nivis tené ji bo em suruguné analiz bikin dé t€ré bike? Gelo
di nivisén niviskarén surgunan de em dikarin hem@i dimenén surguné bibinin G hemi
problem @ bermayén surguné di van de der bixin holé? Di demén modern de surgun té
seré hezeran Tnsanan 0 ev misoger e ku wan girseyan hemil nivis nanivisinin. Ji bo

surguna van kesén ku di nivisan de derbas nabin Said dibégje:

“Ji bo em bikaribin surguné wek cezayeki siyasi ya li gor dema me fém bikin,
divé em ji wé haritaya surguné xilas bibin ku ji héla edebiyaté ve hatiye xézkirin. Divé
mirov niviskarén wek Joyce, Nabokov it Conrad dayine aliki. Di stina wan de, divé em
wan penaberén gundi bifikirin yén ku hin saziyén Yekitiya Netewan (YN) ji bo wan
hatine dam%imndin i ji bilt garneyé nan i numré wan yén di wan saziyan de til tigtén
wan tune.”

1.1.5. Surgun G Neteweperweri

Di navbera neteweperweri i surguné de tekili heye. Ji welét dirmayin, hesreta
vegera welét, tistén siyasi sedemén bingehin yé€n surguné ne. Dema em van sedemén
bingehin dinérin em rasté wé tisté t€n ku ji bo surguné welat G sinor @i ideoloji lazim e.
Di ¢arcova welat, sinor {i 1deolojiyé de, pédivi ji civateke wisa heye ku ew civat xwe bi
nasnameyek, erdnigariyek, armanc @i dirokeke hevpar heye. Ancax din nav van sert G
strtan de mirov dikare surgun bibe, an na surguni ¢€ nabe. Ango diveé ji bo her civateké
cih @ fikr 0 ramanén taybet hebin ku endamén wé civaté bi dirketina ji nav wé civaté ve
surguné bijin. Ji bo rewsek wuha ji di meneya modern de neteweperweri péwist e.
Cimk1 neteweperweri beyana aidbiiyina cihek, netewek, G mirasek e t ancax welateki ji
héla ziman, ¢and G edeteke hevpar ve hatiye afirandin ji héla neteweperweriy€ ve té
gebulkirin. Esas, t€kiliya di navbera neteweperweri G surguné de disibe diyalektika
Hegel ya bi ser navé xulam-efendi. Cimki di vé tékiliyé de tistén zid sikil didin hevdu.”
Surgun, ji kok, welat, ax, yekitiyé diirketin e 0 taybetiya welateke neteweperwer ji ji bo
kesan kok welat, ax pé€skeskirin e. Ji v€ hélé ve surgun 0 neteweperweri zidén hev in.

Ev zid sikl didin hev wek ku Hegel di diyalektika xwe ya kole-efendi de diyar kiriye.

%7 Firat Cewerd, “Edebiyata Kurdl Ya Surguné », Nadem, j.1, (Zivistan 1992), r.40
28 Said, Kis Ruhu, r.31
% Said, h.b,. r.31
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V& sikildayiné bi riya t€kosina surgun ji bo bigihéje kok, welat, ax G yekitiya xwe ve
pék té. Bi gotineke din ve, di cargova tékiliya neteweperwerl {i surguné de surgun di
encama neteweperweriyeké de surgun biiye @i b€ cih @I war maye, yané neteweperweri
ku taybetiya wé€ bingehin xweyibiiyina cih i waran e, zidé xwe bécihliwarbiiyiné yané
surguné encam dide. Her weké vé surgun ji dixwaze bigihé&je xweyibiina cih i waran. Ji

ber vé xwesteké ye ku surgun her wext li pey artés 6 dewletan e.™
1.1.6. Surgun G Xesadi

Surgun gelek bi derliniyetén curbicur ve derté pésiya mirov. Hin caran
derfiniyetén wisa derdikevin rasté mirov, mirov ecéb dimine. Yek ji wan derliniyetén
ecéb yén surgunan xeslidiye. Di encama vé xeslidiyé de dijminiyeke 1i hember hemi
kesén din én ku di nav griiba wan ya bisinor de nine derdikeve meydané. Ji bo vé disa
Said dibéje:

“Surgun di eslé xwe de haleke xesiidi ye. Eger di desté we de pir kém tist hebin,
hun é parastineke érigkar ve wan biparézin. Tistén hun surguné dest dixin tam ji ew
tistin ku hun naxwazin parve bikin. Dema hun sinoran deriidora xwe i hemwelatiyén
xwe xézdikin, aliyén surguné yén heri xirab derdikevin meydané. Dijminiyeke li
hember yén din heta li hember kesén weka we di rewseke xirab de ne ii pistgiriyeke
mezin di nav griiba we de, aliyén xirab yén surguné nin. Ka gengegsiyeke bécare ku
qasé gengesiya di navbera yahiidiyén siyonist ii ereban de, li ciheke din heye. Filistini
Jji héla yahiidiyan ve hatine surgunkirin ew yahidi ku surguniya wan biiye destan....
surgun bavé surguné ye. »3l

1.1.7. Dawiya Surguné

Di vé bes€ de em li ser surgun ¢i ye, bé&ja surguné, diroka wé i ji aliyé derinl ve
avantaj 0 dezavantajén surguné sekinin. Gelo pey van gengesiyén ruhi surgun digih&je
kéjan qadé? Kesé/a surgun ji héla piskolojik ve dikeve kéjan rews€? Wek qanlineke
dunyayé di encama t€kosinan de mirov cawa dikare serkeve her weké wé dibe ku mirov

sernekeve. Ji héla rlih1 ve tista ku hatiye 1dealizekirin wiha t€ terifkirin:

“Ji bo zihneke terbiye ditiye, guhertina fikran kaneke kamiltiyé ye ku derbaré
tistén nayén ditin it demdem? de i bi demé re histina wan hemiiyan di dawiya xwe de.
Kesé/a ku welaté xwe rind it xwegik dibine hé di seré ré de ye; kesé/a ku her cihé
weka welaté xwe rind i xwegsik dibine ji bi héz ii quwete; 1é mirové/a dunyayé wek
welateke xerib dibine mukemmel e. Ruhé ku di seré ré de ye, hezkirina xwe li ser
noxteyeke dunyayé teksif kiriye; insané/a bi héz ii quwet hezkirina xwe belavé her deré
dunyayé kiriye; insané/a mukemmel ji hezkirina xwe temirandiye. »32

30 Said, h.b,, .32
31 Said. h.b,, 1.33-34
32 Said. h.b., r.41
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Ev rewsa idealize dibe ku hiskiyeke dijwar bide entelektuelé surguni. L& gelo
wisa ye? Gelo xwesiyén vé nériné tune ne? Yané xwe aidé tu ciheké hisnekirin aliyén

xwes di hundiré€ xwe de nahewinin? Ji bo vé Said dibéje:

,Behsa xazén surguné dibe ku hinek tews weré. Lé derbaré hin rewsén surgun
yén xwes de ji mirov dikare behs bike. ‘Wek welateke biyani li hemii dunyayé nérin’
nérineke azad dide mirov. Piri mirov tené ¢andek, cihek, welatek ferq dikin; 1é surgun
heri kém du ¢and, welat, cihan ferq dikin ku ev ji haza pircandiyé, di demeké de gelek
dimenan fergkiriné dide mirov. Yané ferqkirineke kontrapuntal” dide mirov.”**

1.2. DIYASPORA

Diyaspora ew civat e ku di encama surguneké de derketiye holé. Gelek curén wé 0
taybetiyén wé henin. Em € di bin vé bingesé de li ser diyaspora ¢i ye, diroka civatén

diyasporayé€, cure {i taybetiyén diyasporayé kiir bibin.
1.2.1. Diyaspora Ci Ye?

Di ferhengan de diyaspora wiha derbas dibe; Yahtidiyén ku li deveyé Israilé dijin;
gruba ku ji welaté dé i bavé xwe hatine dirxistin, bi taybeti bi daré zoré hatine diirxistin
wek Afrikayiyén di encama bazirganiya trans-atlantik ya koleyan de ji welatén xwe dir

ketine; gruba dini ya di nav grubek dinek din ya hakim de wek kémar diji.3 >

Diyaspora ji peyva “dispersion from”¢€ t€ ku wateya wé ev e; kirina yan pévajoya
belavbiina tistan an Insanan li ser ciheke fireh. Nexwe li gor vé di destpéka diyasporayé
de merkezek, ciheke taybet i “malek” heye ku belavblin ji wir dest pé dike.*® Wek
biwéjek diyaspora hem di nav diroké de hem ji di heman demé de gelek wateyén cuda
girtiye. Gelek tistine li ser vé biwéjé hatiye nivisin. Em € di v€ deré de qasé ku me kari
vegotinekeé ji bo diyasporayé binin G bi cure {i taybetiyén diyasporayé gotiné ve ji bo vé
biwéjé terifeké péskes bikin.

Bi maneyeke gelemperi ve ji bo tarifa diyasporayé em dikarin behsa du
kategoriyan bikin. Kategoriya ewil diyasporaya cihiiyan (yahQidi) e. Ev kategori mina
tipeke ideal ya diyasporayé t€ rawekirin. Ev kategori tipolojiyeké ji bo diyasporayé

derdixe holé @i bi vé tipolojiyé ve hin rébaz té€n avakirin da ku bi van rébazan ve were

33 Di muziké de, dema du yan zédetir melodi bi hev re 1€ dikeve.

3* Said. Kis Ruhu, r.42

35 http://dictionary.reference.com/browse/diaspora (05.05.2014)

3% Minoo Alinia, Spaca of Diaspora; Kurdish Identities, Experiences of Otherness and Politics of Belonging,
Doctoral Dissertation, Department of Sociology, Goteborg University, Goteborg, 2004, r.97
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fémkirin ka k&jan grup gruba diyasporayé ye k&jané nine. Di vé kategoriyé de du
nosyonén bingehin henin; aidé cihek bliyin G vegera wé€ deré. Kategoriya duyem,
diyasporayé wek aldbliylna cihek nabine. Di ravekirina diyasporayé ya vé kategoriyé
de, ku wek aidbliyina cihek nebiiyin té terifkirin @ ji tecrubeyén Afrikayiyan derketiye
holé, diyaspora, mina pévajoyeke sosyo-kulturel t€ ditin ku li ser ¢€bliyina nasnameyan
kar dibe @ di bingeha xwe de cewabek e ji bo surgun @ cihliwaréxwebiyiné. Ew 1i ser
aidé cihek biiyiné i vegera wé deré zédetir li ser cihiwaréxwebililyin 0 pévajoya wé
disekine. Xwestina “malek” di vé kategoriya terifa diyasporayé de bi xwestina

“welatek’ve ne heman tist eV

Paragrafa jor terifa diyasporayé di du kategoriyan de vedibéje. Dema em herdu
terifan ji dinérén di wan de cihiwaréxwebiiyin 0 li welateke din jiyin di bingehé de nin.
Gelo hemi kesén li derveyé welaté xwe dijin dikevin nav kategoriya diyasporayé? Li
ser vé yeke fikrén cuda henin. Yek niviskareki ku 1i ser vé yeké fikré xwe haniye ziman
Cohen e ku li derveyé welét jiyiné wek kritera bingehin ditiye. Bi gotineke din ve, li gor
Cohen li derveyé welét jiyin, parceyek e ji sert i slirtén diyasporayé. Nexwe di terifa wi
de, hemii insanén seyar i yén ku ji welét dlr ketine ji ¢i sedemé dibe bila bibe,
parceyeke diyasporayé€ ne. Li gor v€ ji, di navenda terifa Cohen de “cih” di merkezé de
ye, ji ber ku ew diyasporay€ ji bo hemi kesan fireh kiriye, kesén ku ji cihé xwe dir
dijin.3 ® Di vé deré de, bi min, pirsgirikeké heye. Ji ber ku, dibe ku hem@ kesén bi
nasnameya diyasporay€ ve hatinin terifkirin li derveyé welét bijin 1€ nayé wé maneyé ku
her kesé derveyé welét diji di nav gruba diyasporayé de be. Ji bo di nav grliba
diyasporayé de cih girtiné, hin niviskar hin kiriter daninin. Disa diyaspora di nav diroké
de wateyén curbicur girtiye. Em € nuha i ser diroka diyasporayé€ i di nav wé diroké de

wateyén girtiye bisekinin.
1.2.2. Diroka Diyasporayé G di Nav Wé Diroké de Wateyén Girtiye

Diroka diyasporayé di orijinala xwe de bi tecrubeyén grubine taybet wek cihil G
ermen ve dest pé€ kiriye. Pasé diyaspora tené ne ji bo cihi i ermenan 1€ ji bo hin
kémahiyén dini yén Ewrupayé j1 hatiye bikaranin. Ji salén 1970an vir ve ji bo terifa
diyasporayé gelek gotin hatinin gotin @ sirove hatinin kirin. Yek niviskarek ji niviskarén

bastirin €n li ser vé mijaré xebitine Thomas Faist e ku ew ev hemi terifan di nav

37 Alinia, h.b, 1.97-98
38 Alinia, h.b, r.102
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carcoveyeke bas de bi kurtasi {i sade dide. Faist dib&je, meriv dikare sé€ karekteristikén
bingehin ve piraniya terifén diyasporayé téxe nava carcoveyek. Disa ew ji bo her
karekteriské du binbes vedike ku yek bikaranina beré G du, bikaranina nii ya vé
karekteristiké ye. Karakteristika yekem, bi sedemén kogé {i cihliwaréxwebiliyiné ve
elegedar e. Bikaraninén beré yén vé karekteristtka diasporayé vé ko¢ 0
cihiwaréxwebiiyiné refereyé bi daré zoré ji cihiwaréxweblyiné dikin @ ev fikra wan ji
ji tecrlibeyén cihfiyan G di van dawiyan de ji tecribeyén filistiniyan t€. Bikaranina nil ya
vé karekteristika diyasporayé v€é koc G cihiwaréxwebllyiné bi hemi cur
cihiwaréxwebiliyiné ve giré didin 1€ ne tené bi yén daré zoré ve. Di nava van
cihiwaréxwebiliyiné de diyasporayén bazirganl wek Cinlyan, diyasporayén kocén ji bo

xebata derveyé welét wek tirk @ mexsikayiyan.3 ?

Karekteristika duyam ya terifa diyasporayé t€kiliya di navbera welét G cihé kocé
de ye. Ji bo vé karekteristiké bikararinén beré li ser vegerina malé (mala ku di xeyalan
de heye) disekinin. Mesela ew bi projeyén li ser welét ve dixwazin bandoré li ser
dahatiya welét cébikin. L&, karekteristika duyem ya diyasporayé€ ku li ser t€kiliya bi
welét re disekine, bikaraninén nii bi stroveyeke din ve terif dike. Ew ne wek bikaraninén
beré yén vé karekteristiké li ser bandora welét disekinin; 1€, pirtir 1i ser tekiliyén kirtir
bi welét re hiir dibin. Ev bikarnin @i watekirinén nii li ser benda di nav welaté di xeyal de
0 welaté cliyl de pirtir li ser tékiliyén parelel yén di navbera welaté orijinal G welété

koge de disekine.*

Karekteristika s€yem ya terifa diyasporay€, entegrasyona civata kémar ji bo civata
xwedimal e. Bikaranin 0 watekirinén beré wiha bawer dikin; tu k€mar bi temami ji héla
civaki ve nikare entegreyé civata nl bibe. Disa ji héla politik, abori @i ¢andi ve nikare bi
temami entegrey€ vé€ civata nli bibe. Kémar, li gor watekirinén beré yén vé kriteré, her
wext li hember piraniya civaté duwaran datinin @i disa wek vé, civata pirani ji duwaran li
hember hindekeyan datinin. Nexwe, li gor vé menedayina beré, asimilasyona etniki G

dini t€ wateya dawianina v€ diyasporay€. L& watekirin 0 bikaraninén nd yén vé kritera

3 Thomas Faist, “Diaspora and Transnationalism: What Kind of Dance Partner?’’ di nav vé de, Diaspora and
Transnationalism (Consepts, Theories and Methods) Editor; Rainer Baubdck and Thomas Faist, Amsterdam
University Press, Amsterdam, 2010, r.13

40 Baubdck and Faist, h.b, .13
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entegrasyoné, li ser candén melez disekinin @i diyasporayé wek belavbiina van ¢candan
dibinin.*!

Wek encam @ kurte em dikarin diroka terifkirina diyasporayé di sé karekteristikan
de vebéjin. Karakteristika ewil, ji cihiwaréxwebllyin, ya duduyan, tékiliya welét G
welété€ biyani 0 ya s€yem entegrasyona civata nll ye. Ev karekteristik ji di bin du besan
de hatine dabeskirin; watekirinén beré i yén nii yén van karekteristikan. Watekirinén
beré her c¢iqas ne zéde kompleks be ji yén nfi li gor rewsa dunyayé ya nii van

karekteristikan mane kirine.

Ji bo ku meneya diyaspora di nav diroké de girtiye zelaltir be me tabloyek amade

Tablo 1.2.2. Berawirdkirina Pénaseyén Beré @i yén Ni yén Diyasporayé
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kir. Tablo 1 vé nisan dide.

1.2.3. Taybetiyén Diyasporayé
Civatén diyasporayé xwediyé hin taybetiya nin ku ew taybeti carcoveya
diyasporayé derdixe holé i ji bo terifa wé ji alikar dibe. Li ser taybetiyén diyasporayé

wek ji bo terif i diroka wé gelek niviskar nivisin nivisine. Li ser v€ yeké, kurtasiyek ji

4! Baubock and Faist, h.b, r.13-14



kurtasiyén bastirin ji héla nivikar Michel Bruneau ve hatiye kirin. Ew kiriterén
diyasporayé yén ku ji héla Cohen @ Sheffer ve hatine diyarkirin di bin ses besan de kom
kiriye. Em & pési van ses kiriteran bidin G pasé ji li ser wan kiriteran bisekinin. Bruneau
van ses kriteran wiha réz dike; yek, bi daré€ zoré ve ji cihiiwaréxwebiiyin; du, hilbijartina
cihé ku té ¢lyin; sé, hismendiya nasnameyé€; car, meydana tékiliyé; pénc, dewama

tékiliyén transnasyonel 1 ses, ji civata orfjinal @i ya xwedimal otonomiya ditbari.*?

Taybetiya ewil ya diyasporay€, bi daré zoré ve ji cihiwaréxwebfiyin e. Di vé aliyé
diyasporayé de kesén ku kog biine di encama hin sedemén derveyi yén ku ew zoré kogé
kirine henin. Ev dibe ku di encama hin tistén siyasi de an ji di encama hin biiyerén
xwezayl de pék weré. L€ di eslé xwe de kesén koc dikin di encama hin sedemén derveyi
yén ku wan dide zoré ve vé kogé dikin. Bo minak, dema clintaya leskeri ya sala 1980y1
pék hat, gelek aktivistén Tirkiyé mecbiir man derketin derveyé welét. Ew di encama
xwestina xwe de vé biryaré nedan I€ faktorén deridor wan da zoré ta ku welét terk
bikin. V& aliyé xwe ve ev grupa derketiye derveyé welét taybetiya ewil ya diyasprayé

dihewine.

Taybetiya duyem ya diyasporay€ hilbijartina cihé ku t€ ¢liyin e. Kesén ji cihtiwaré
xwe dibin digine derveyé wé welaté. L€ gelo li gor kéjan kiriteré dicin? Di hilbijartina
welatén ku ¢iine de ¢i bibandor bliye? Ev rews ji régezeke bingehin ya diyasporayé ye.
Kesén welét mecblr diminin terk dikin hin riyén diyar bikar tinin. Mesela, ew wan
riyén kesén pé€siya wan bikar anine bi gelemperi bikar tinin. Disa di¢in cihén guncav
yén ku dikare wan bihewine. Unsureke din ya hilbijartina cih ew e ku li wé welaté ku
dicin kesén wek wan hene an na? Ev hem di hilbijartina cihé ¢liyiné de bibandor dibe.
Mesela, eger em bi minaka xwe ya paragrafa jor ve berdewam bikin ew € mijar zelaltir
bibe. Pey clintaya hestéyan aktivistén kurd Ewrupayé ji bo koc hilbijartin. Ji ber ku
welatén Ewrupayé ji héla pésketiné ve ji bo van kesan ciheke guncav bi. Disa pésiya
wan kurd ¢libliin Ewrupayé @ li wan deran kesén ku wan bihewinin hebin.

Taybetiya séyem ya diyasporayé hismendiya nasnameyé ye. Ev taybeti pey ku kog
derté meydané ¢€ dibe. Piri caran kesén kog¢ dibin dema li welét in ji héla hismendiya

nasnameyé ve pir hisk ninin. L& dema kog¢é derveyé welét dikin li wé deré piri caran ji

42 Michel Bruneau, “Diasaporas, Transnational Spaces and Cominities”, di nav de, Diaspora and
Transnationalism (Consepts, Theories and Methods) Editor; Rainer Baubdck and Thomas Faist, Amsterdam
University Press, Amsterdam, 2010, r.36
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xwe re nasnameyek ¢é€ dikin i welateke 1deal di his€ xwe de diafirinin. Ev taybetiyeke
bingehin ya diyasporayé ye. Me li jor terifa diyasporayé di biné du besan de rave kirin.
Modela ku “welét” t€dixe merkez€ 0 ji bo vegera welét dixebite wek cihil {i ermenan G
modela ku pévajoya ko¢é romantize dike G bi vé& yeké ve ji xwe re nasnameyek ¢cédike
wek Afrikayiyan. Di van herdu besan de ji diyaspora dixebite da ku xwediyé
nasnameyek bibe. Eger em vé ji bo rewsa diyasporaya kurdan bifikirin, di gelek
berhemén kurdén diyasporayé de em rasté nasnameyek neteweyi tén ku em € di besa bé
de li ser vé€ mijaré kirtir bisekinin.

Taybetiya carem ya diyasporayé meydana tékiliyé ye. Yani meydana tékiliyé hem
di nav civata diyasporayé 0 welét hem j1 di nav civata diyasporay€ yén cih @ welatén
curbicur de ye. Ji bo vé yeke ji em dikarin ji diyasporaya kurdan minakan binin. Mesela
dema em kovar @i rojnameyén kurdan yén diyasporayé dinérin em dibinin ku hem bi
diyasporayén kurdan yén welatén din re hem ji bi welaté orjinal re t€kiliya wan hene.
Mesela kovara Niidemé 1i Swédé derté 0 li welatén mina Fransa, Danimarka 0 Belgikayé
hevkaré wé henin. Em dikarin v& minakeé ji bo tékiliya diyasporaya kurdan ya li derveyé
welét 1€ di navbera welatén maziivan de nim{ne bidin. Disa vé kovaré bi welét re ji
tekiliya weé heye @i 1i wan deran té firtoran G ji nivsikarén welét nivisan dihewine. Vé
rewsé ji em dikarin ji bo t€kiliya diyaspora 0 welét wek minak bidin. Ango cihé t€kiliya

diyasporayé li welatén din 0 welaté orijinal belavbiyi ye.

Taybetiya péncem ya diyasporayé, dewama tékiliya transnasyonal e. Ango dema
kog pék té kesén nl kog kirine bi ritheke aktif ve dikarin di nav gruba diyasporayé de
cih bibrén. L& bi demé re, gelo ew € bikaribin vé rihé biparézin G her wext bi wé
nasnameya xwe bijin? An ji nifsén nl dé€ ji astmilasyoné bikaribin xilas bibin? Ev rews
ji taybetiyeke diyasporayé ye. Em disa ji diyasporaya kurdan minakek binin. Kurdén ku
li diyasporay€ nasnameyeke netewi dest xistin {i calakiyan ji bo cand G huner an siyaseta
welét pék hanin, tu cari ji vé€ endis€ xilas neblin ka gelo nivgén n bikaribin van tistan
bikin an dé bikaribin xwe ji entegrasyon 0 asimilasyoné xilas bikin i v€ nasnameyé

biparézin. Berdewamiya diyasporayé ji taybetiyeke diyasporayé ya bingehin e.

Taybetiya sesem 0 ya dawi ji xwedibiina otonomiyek ditbart di civata orijinal ii ya
xwedimal de. Yané, civatén ku li derveyé welét organize dibin @ di nav civata xwedimal

de xwediyé hin taybetiyén clida dibin, hem di nav vé civata xwedimal de hem ji di nav
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civata orjinal ya welét de xwediyé ciheke taybet dibin. Di nav civata xwedimal de ji ber
rewsa xwe ji vé civaté daxwaz dikin ku bila hin insiyatifan ji bo wan bidin. Disa ji ber
tercubeyén xwe yén derveyé welét I nasnameya wan ya derveyé welét ¢€blye ew ji
civata xwe ji dawaza ciheke taybet dikin. Ew piri caran ji bo civata welét, xwe wek

rewsenbir péskes dikin.

Ji bili Bruneau hin niviskarén din ji ji bo taybetiyén diyasporay€ tasnifan kirine.

Cohen taybetiyén diyasporayé€ di bin neh geleman de tasnif kiriye. Ew wiha dibéje; “

“Ji welaté xwe bi daré zoré derketin ber bi heri kém du welatan ve.
Ji welaté xwe belavbiina welatén din ji bo kar, bazirgani an armancén koloniyal.

Bir it baweriyeke hevpar ya derbaré welét de, ew bir ii baweri di nav xwe de cih,
dirok ii tevgerén wé grubé ji dihewine.

Idealizekirina welét it gebitleke hevpar ya berdewamkirin, restorasyon, ewlehiya
wé welaté, hetta afirandina wé welaté.

Pésxisina tevgereke vegeré ku ev tevger qgebilleke hevpar dest xistiye.

Berdewamiya bir it baweriyeke higk ya neteweyi ji bo demeke diréj i hiseke
xwecudaditiné, dirokeke hevpar i baweriyeke gedereke hevpar.

Bi civata xwedimal re tékiliyén xirab, iddiaya ji héla wé civaté ve
neqebiilbiiyiné.

Hisa yekiti it empatiyé bi niinerén heman grubé yén li welatén din.

Bi toleranseke puluralizmé ve xwediyé thtimala péxistina jiyana xwe di welaté
43
derve de.”

Taybetiyén me 1i jor réz kirin hem ji bo terifa diyasporayé zelaltir bibe kér té.
Wek encam em behsa taybetiyeke bingehin ya diyasporayé€ bikin @ bi wé ve xilas bikin.
Ew taybetiyé ji ev e; tist€ ku diyasporayé ji heml cur cihguherandiné cuda dike

watedayina “malé” ye, yané watedayineke politik ya cih & malé ye.*
1.2.4. Cureyén Diyasporayé

Di diroka mirovahiyé de, grubén mirvoran ji ber sedemén curbicur ji cih i waré
xwe biine. Ev sedem 0 sert 0 strt€n cihiwaréxwebiliyiné biliye sebep ku van gruban
bertekén curbecur bidin vé cihiwaréxwebiiyiné. Di encama vé yekeé de ji bo terifa van
grubén diyasporay€ ji héla zanyaran ve tasnifin hatine kirin 0 ev tasnif ji curbicur in. Em
€ di vé deré de li ser tasnifkirina Michel Bruneau bisekinin. Michel Bruneau grubén

diyasporayé di car percan de dinirxine.

43 Alinias, h.b, r.101-102
4 Alinias, h.b, r.113
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Cura ewil ya tasnifa Michel Bruneau deriidora qutbeke mutesebbisiyé sikl digré.
Hem sedemén din li derfidora vé yeké kom dibin @ giringiya wan di rewseke duyem de
ye. Ji bo v€ cureya diyasporayé minakén bastirin ¢ini, lubnani @ hinduyi nin. Ne dinén
van gruban ne ji netewén van gruban di vé cur diyasporayé de peywireke avakar
hilnade. Ji bo van gruban dibe ku gelek welat hebin wek Taywan, Cin, Hong Kong, ev
cudahiya welatan ji bo v€ cur diyasporayé régezeke bingehin nine. Tista esil
mutesebbisi ye. Ev cur diyaspora, di encama armancén koloniyal, abori 0 ticari pek

.. 45
hatinin.

Cureya duyem ya tasnifa Bruneau derlidora qutba dini sikl digré. Ev din bi
gelemperi bi zimaneke taybet ve t€ zanin. Wek minak, cihii, yewnani, ermeni @ asiri-
keldani. Di vé cur diyasporayé de dinén wan yekxwedayi ye 0 kit€beke piroz hatiye
nivisin. Ew kitéb ji bi wé€ zimané ve hatiye nivisin ku ew din bi wé zimané ve t€ nasin.
Yewnani 0 ermeni di dibistanén diyasporay€ de ber dinén xwe de zimané xwe ji hiné
xwendekaran dikirin. Sinegog G dér j1 ji bo van diyasporayan roleke avakar digirtin.46
Ango ev diyasporayén dini yén li ser neteweké hatine avakirin wek cihli 0 ermeniyan,

din G netew alikaré hev biine da ku xwe biparézin. Tisté sikildar ji din {i netew blye.

Cura sé€yem ya diyasporayé€ li gor Bruneau li deridora qutba politik sikl digré. Ev
rews bi taybetl dema welaté grubeké ji héla grubeke biyané ve té kontrolkirin ew cax
derté holé G ev ji dibe sedem ku kesén di nava vé diyasporayé de li derfidora fikra
avakirina netew-dewleteké kom bibin. Ji bo vé yeké minakeke bas filistini nin. Filistini
li diyasporayé rékxisineke bi navé Rékxistina Azadiya Filistiné avakirin da ku li ber
netew-dewleta Israilé dewteteke neteweyi ya filistiniyan ava bike. Hismendiya filistini &
sikilgirtina diyasporaya filistini bi biiyerén salén 1948an ve dest pé kiribli. Ev hismend1
ji encama dewleta alternatif ya ji bo Israilé 1i diyasporayé derxist hole.*” Ev cur
diyaspora deridora netewek an ji dinek wédetir di encama bertekeke politik derketiye

holé.
Cura carem ango ya dawi ya diyasporayé li gor Bruneau li derQidora qutbeke
nijadi 6 ¢andi sikil girtiye. Ji bo v€ curé minakeke bas diyasporaya resikan e. Ev

diyaspora li ser “nijada resikan” hatiye avakirin {i tist€ ku vé cur diyasporayé ji yén din

4 Bruneau, h.b, r.40
46 Bruneau, h.g, r.41
47 Bruneau, h.g. r.41
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cuda dike; welateki jéderk ango y€ ku dixwazin vegerin li wir tune ye. Ji ber ku ev cur
diyaspora ji aliyé “nijad’ ve hatiye avakirin, tené bi kulturé ve hatiye terifkirin. Mesela
afro-ameriki tist€é ku wan tine ber hev an ji birewariya wan ya hevpar, tramvayén
bazirganiya koleyan @i ekonomiya li ser koleyan ¢ébiye. Gelek kém afro-amerikiyén
nljen xwe li ser welat€é xwe digrén G xwe bi welaté xwe ve terif dikin. Em dikarin
mirtibén Ewrupayé ji téxin nava vé€ curé. Aliyeke hevpar ya mirtibén Ewrupayé @ afro-
amerikiyan ev e ku ew ji xwediy€ nasnameyek bémerkez in G xwediyé kevnesopiyeke
politik ninin. Ev nasnameyén melez hem ji héla welaté xwedimal hem ji ji héla wan bi
xwe ve hatiye afirandin. Mesela, ev grubén melez di nav xwe de dizewicin ev ji dibe
sebep ku xwe biparézin.48 Taybetiya bingehin ya vé cur diyasporayé tunebiina welateki

vegeré ye.

Dema em diyasporaya kurdan dinérin, di nav v€ tasnifé de kurd xwediyé
taybetiyén cureya duyem in. Ji ber ku kurdén diyasporayé ji ber dewletén netewi welaté
xwe terk kirine ew dewletén welaté wan dagir kirine. Disa ew pirtir dixwazin ji bo van

dewletén netewl dewleteke neteweyi ya altarnatif ava bikin.

“8 Bruneau, h.b, r.41
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BESA DUYEM

CAPEMENIYA KURDi U DIYASPORAYA KURDi YA EWRUPAYE
2.1. B KURTASI DIROKA CAPEMENIYA KURDI

2.1.1. Di Dema Osmaniyan de Capemeniya Kurdi

Dema em destpéka capemeniya kurdi dinérin diroka 1898an derté pésiya me ku
ew dirok, diroka derketina rojnameya pésin a kurdan Kurdistan e. Ev rojname li
Qahireyé hat capkirin ku ev bajar nuha paytexta Dewleta Misré ye G wé demé
vilayeteke Osmaniyan bl. V€ rojnameyé li derveyé Kurdistané hate capkirin, yané
rojnameyeke surguné ye. Kurdistan heta sala 1902yan bi hin navberan be ji ¢i li
Qahireyé, ¢i li Parisé, ¢i li Folkstoné @ ¢i li Cenewreyé hat derxistin. Ji ber ku
rojnameya yekemin a kurdan “Kurdistan” e @i di 22y€& Avrélé de hatiye derxistin, ev 1oj

di nav kurdan de wek roja rojnamegeriya kurdi t€ pirozkirin.
Di hejmara yekemin ya Kurdistané de di niviseké de ew wiha té rawekirin:

“Heyfa min té ji kurdan re, Kurd ji gelek gewma zédetir xweyhis ii zeka ne,
camér in dinér xwe de rast ii gew? ne, xurt in ii disa weke gewmén di ne xwenda ne, ne
dewlemend in; dinyayé de ¢i dibe, cirané wan Mosqof cawa ye, wé ¢i bike, nizanin.
Loma riya Xwedé de min ev cerideya ha nivisi. Bi izna Xwedé Teala pas nuho, her
pazde roja de careké ez é cerideké binivisim. Navé vé min kiriye “Kurdistan”. Vé
cerideyé de ez é behsa qenciya ilm it merfeta bikin; li ku deré mirov dielime, li ku deré
midrese i mektebé genc hene, ez é nisa kurda bikim, li ku deré ¢i ser dibe, dewletén
mezin ¢i dikin, cawa ser dikin, ticaret cawa dibe; ez é hemiya hikat bikim. 49

Pisti vé rojnameyé hin rojname G kovarén din hatin ¢apkirin. Bi taybeti li Stenbolé
0 pey sala 1908an ku diroka lankirina Mesr{itiyeta Duyem e. Ji ber ku pey Mesrfitiyeta
Duyemin li Stenbolé ango di Dewleta Osmaniyan de azadiyeke qismi derket hol€, hin
malmezinén Kurdan wek malbata Bedirxaniyan @ Cemilpagsazadeyan @i hin
xwendekarén ku li Stenbolé di mektebén bilind de perwerdehi hildidan, dest bi
derxistina van rojname G kovaran kirin. Bo nim{ine em dikarin Rojnameya Hevkari ii
Pésketina Kurd minak bidin. Celilé Celil di pirtika xwe de dib&je; “Di payiza sala
1908an de, Seyid Evdilqadir it Emin Bedirxan 1i Stenbolé komeleke bi navé “Komela
Hevkari it Pésketin a Kurd” (Kiirt Teaviin ve Terakki Cemiyet) komeleké damezirandin.

Ev komele bi kémasi niineré sé binemalé kurdan én mezin Bedirxani, Semzinani,

# Felat Dilges, Rojnameya Kurdi ya Pésin Kurdistan, Stenbol: Wesané Enstituya Kurdi ya Stenbol&, 1992, r.84-85
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Babani bii.””’Ev komele wek calaki hin rojname @ kovaran derdixistin. Mesela Komela
Hevkart i Pésketin a Kurd di réznameya xwe de ji bo rojnameyeké derxine biryar
girtiye. Ev biryar di pirtiika Malmisanij de wiha hatiye zimén; “Di réznameya “Komela
Hevkar? @i Pésketin a Kurd” de, hatiye nisandan ku v€ komelé dé di hefté caré
rojnameyeke Kurdi G Tirki derxe. Li gor vé biryaré rojnameya vé komelé “Rojnameya
Hevkari it Pésketina Kurd” derket.””' Weké vé hin komele @ kovarén din ji di vé demé
de derketin. Hin ji van rojname 0 kovaran ev blin; Rojnameya Hevkari ii Pésketina
Kurd, Rojhilat ii Kurdistan, Kurdistan, Peyman, Amidi Sewda, Roji Kurd, Hetaw? Kurd,
Yekbiin, . hwd. Di van rojname @ kovaran de behsa basiyén mesriitiyeté, hamiyeta milli,
pirsgirékén ziman @ alfabeya Kurdi &t mijarén vi rengi dihat kirin. Hin ¢irok @i nivisén

pexsan ji di nav van rojname {i kovaran de hebiin.

Pey pévajoya ewil ku me jor behsa wé kir, ji bo ¢capemeniya dema Osmaniyan
pévajoya duyem dest pé kir. Ev pévajo ji pey herba cihané ya yekem bl G heta
damezirina Komara Tirkiyé berdewam kir. Di v€ pévajoy€ de rojname G kovarén ku heri
pir bal diksand rojname i kovara ‘Jin’€ bli. Ev kovar G rojname, ji héla Komeleya
Pésketina Kurdistané ve dihat derxistin G ji héla naveroké ve ji dema yekemin clidatir
bli ku me jor behsa wé kir. Ev clidahi jT ev bli; dema pési de ji héla siyasi ve kurd wek
unsureke girédayé Dewleta Osmani dihate rawekirin, 1€ ji ber rewsa siyasi ya ku 1i pey
herba cihané ya yekemin, xwastekén Kurdan G bergeha wan a siyasi guheribll G €d1 di
van rojname 0 kovaran de ji bo azadi yan muxtariyeta kurdan xwestek derdiketin pés. Ji
bo rewsa wé demé ya capemeniya kurdi weré fémkirin eger em armanca kovara Jiné Qi
nivisek di derbaré prensibén Wilson de binérin dé mijar zelaltir bibe. Armanca Jiné

wiha hatiye ziman,

“Jin ne ji bo destxistina listeka (menfeet) maddi derdikeve. Armanca wé,
belavkirina zaniné ye li ser jiyana kurd a diroki, heqén wi yén neteweyi, béjeya wi il
rewsa wi ya civaki, ku ji sedsalén diréj vir da hatine thmalkirin. Li gora baweriya me,
amadekirina ciyeki layiq ji bo neteweyé kurd di civingeha neteweyan da, bi xebateke
wesa mimkun e ku awayé wé xebaté li gora fama vé demé be. Em tédigihin ku ev
tesebbusa me, xebateke pirr dijwar dixwaze. Belam, dema ku me ev wazifa giran da
ser milé xwe, me bi rasti hévi kir ku em dikarin xwe bispérin hevkari @i hesaniyén
maddi it manewi yén neteweyé kurd. «w?

50 Celil, Celilé, Jiyana Rewsenbiri & Siyasiyan Kurdan (Di Dawiya Sedsala 19a @ Destpéka Sedsala

20a de), Uppsala: Jina N@, 1985.1.73-74

5T Malmisanij, Kiirt Teaviin ve Terakki Cemiyet ve Gazetesi, Istanbul: Capxaneya Avesta, 1999, r.55

32 M. Emin Bozarslan, Jin (Kovara Tirki-Kurdi, Tiirkce-Kiirtce Dergi) (1918-1919), cilt 1, Uppsala: Wesanxana
Deng, Sweden, .5
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Her weki li vir té xwiyakirin, ew dixwazin ji bo hegén kurdan yén netewey,
edebiyata wi, rewsa wi ya civaki bixebitin. Ango em di vé& deré de rast li 1égerineke
netewl téné. Ev l1égerina neteweyi di nivisén derbaré Prensibén Wilson de zelaltir dibe.
Wek t€ zanin Prensibén Wilson ew prensib blin ku pey herba cihané ya yekemin ji bo
hem{ netewan heqé xwedidewletbliyiné dida. Di nivisa Evdirrehim Rehmi ya bi navé

‘Halé Me yé Hazir’ de ev mijar wiha derbas dibe,

“Belé, em kurd heta nuha me his nekir ji ber desté hukumeta tirkan derkevin,
yani ji menziima Osmaniyé derkevin. Nuha em temase dikin, Wilson dibéjit ¢i Tirk
nebit nadine Osmaniyé. Ha ew e ku ciyé me dibéjiné Kurdistan; xéyré du-sé memiiran,
ew ji ji ber memiiriyeté hatine ci biine, bil ji wana ¢u tirk ¢uninin. Weki tirk cuninin,
ma fille, mixeyn? Hindi fille ne, migdaré sedan péncé me ninin. Mixeyn ji sedan du bi
zor tegkil diket. Pasé hingé, ji xeyré kurdan ¢cu mileté di ¢uninin. Weki wé ye Kurdistan
heqé kurdan e, ji xeyré kurdan heqé kesé nine.”

Lé vé pevajoyé bi damezirina netew-dewletén nti wek Komara Tirkiy€, Iraq,
Stiriyé ve hate qutkirin. Bi damezirandina netew-dewletén nii ve hem ji bo Rojhilata
Navin G hem ji ji bo gelén di vé heremé de dijin G bi taybeti ji ji bo gelé kurd dewreke

nd dest pé kir.
2.1.2. Di Dema Komara Turkiyeyé de Capemeniya Kurdi

Pey damezirina netew-dewleta Komara Turkiyeyé rewsa kurdén perca Turkiyeyé
gelek dijwar bi. Ji ber ku vé dewleta nii li ser nirxén nijadperestiya tirk hatiba avakirin,
ne tené kurdan 1€ hemi neteweyén din én ku di vé erdnigariyé de dijiyan, vé devleta nd
ji bo xwe wek tehdidek didit. Ji bo ku nirxén xwe yén netew-dewleté biparézin; berde
kurdi @ edebiyata kurdi, ev dewlet peyva ‘kurd G kurdi’ gedexe kir @ hetta sala 19911,
kurd, kurdi, Kurdistan i her tist€ bi vé yeké re tékildar in bi tiindi dihatin pépeskirin G
yén ku li ser vé mijaré biaxiviyan an kurdi binivisiyan ji hé€la dewleté ve dihatin
bincavkirin. Ango heta sala 19911 tistek réklpék li Turkiyé ji bo ¢apemeniya kurdi
¢énebl. L& hin péngav di navbera avablina Komara Turkiyé G 19911 de ¢ébii. Hin
xwendekarén kurd ji Kurdistané ji bo perwerdehiya bilind bistinin hatin bajarén mezin
én Turkiyé wek Stenbol G Engeré. Van ciwanan bi alikariya saredariyén herema
Kurdistané ve ji bo xwendekaran ‘Dicle Talebe Yurdu’ damezirandin. V& derdoré€ hin
rojname I kovarén ku behsa Kurdan dikirin derxistin. Wek minak ‘Dicle Kaynagr’
(1949), ‘Sark Mecmuast’ (1950), ‘Ileri Yurt’ (1958) ‘Dicle-Firat’ (1962), ‘Deng’ (1963)

0 ‘Roja Newe’ (1966). L& emré van rojnameyan ji ber pisgir€kén abori @ siyasi zéde

33 Bozarslan, h.b, .25
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diréj nedikisand. Hin saziyén Marksist-Leninist ji bi nivi kurdi G nivi tirki hate ¢apkirin.
Wek minak ‘Ozgiirlik Yolu’ (1975), ‘Xebat’ (1976), ‘Roja Welat’ (1977), Kawa
(1978), ‘Ala Rizgar?® (1979), ‘Serxweblin’ (1980). Tené kovareké bi xwerll Kurdi
derket, ew ji ‘Tir€j’ (1977) bl. Vé kovaré€ ji héla Komeleya Candi ya Soresger G
Demokrat ve hate derxistin ku di sala 1977an de li Amedé hatibi damezirandin @ tené
car jimarén vé kovaré derketin. Di sala 19911 de Dewleta Turkiyé gedexa li ser zimané

Kurdi rakir @ pey vé diroké dest bi wesana gelek kovar i rojnameyan hate kirin.
2.1.3. Li Siriyé Capemeniya Kurdi

Pey herba cihané ya yekemin ji ber ku perca Kurdistané ya di bin desthilatdariya
Dewleta Osmaniyan de bil ji héla s¢ dewletén ni ve dabes bli, ev rews bili sebeb ku
tevgerén ¢cand 0 capemeniya kurdi yén parceyén welét ji hevdu bé xeber pés diketin. L&
dema em li perca Strf dinérin, em dibinin ku li wé deré soresek ji bo edebiyat G ¢canda
kurdi pé€k dihat G seré€ vé soresé ji héla Mir Celadet Elf Bedir-Xan G hevalén wi ve dihat
kisandin. Ev sores bi derxistina kovara Hawaré 0 tevger 0 faaliyetén li derdora vé

kovaré 0 ekiba wi ve pék dihat.

Hawar kovara ziman @ c¢anda kurd?l bi. Xwedi O berpirsiyaré wé, rewsenbir Qi
zimanzan Mir Celadet Ali Bedir-Xan bi. Hawar li Samé derdiket, 1€ 1i gelek deverén
Kurdistané dihate belavkirin @ ronakbirén kurd ji gelek aliyén Kurdistané nivisan jé re
disandin. Hejmara pésin di 15& Gulana 1932an de derket. Hejmara dawin, a 57an di
15y€ Tebaxa 1943yan da hate belavkirin. L& umré Hawaré yé€ rastin, ne 11 sal, belku
kémtiri 5 salan ba. Ji ber ku hin caran ji ber sedemén abori navber dihat dayin ji bo
derketina vé kovaré. Dema em armanca kovara Hawar€ ji devé Mir Celadet Bedirxan
dibihisin ku di hejmara yekemin a vé€ kovaré de hatiye gotin, em béhtir fonksiyona vé
kovaré 1 cihé wé yé di edebiyata Kurdi de fém dikin. Di hejmara yekem de Mir Celadet
dibéje,

,Hawar dengé zaniné ye. Zanin xwe nasin e. Xwe nasin ji me re réya felat ii
xwesiyé vedike. Kesé ko xwe nas dike; dikare xwe bide nas kirin. Hawara me beri her

tisti heyina zmané me dé bide nas kirin. Lewma ko zman serta heyiné a pésin e. Hawar
Ji pé ve bi her tigté ko Kurdani ii Kurditi pé bendewar e, dé mijiil bibe. Tené siyaset jé

A 9954

diir e, xwe naéxe siyaseté.
Tista ku di vé deré de balkes ew e ku Hawar ji siyaseté dir e. Karé siyaseté ji

siyasetvanan re histiye i dest bi karén kulturi kiriye. Ekiba Hawaré bi pirani ji wan

> Hawar, “Armanc, Awayé Xebat i Nivisandina Hawaré”, Hawar, j.1, (Gulan 1932), r.1
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kesan pék dihat ku ji bak(ré Kurdistané hatiblin rojavayé Kurdistané. “Mala Haco ji
Toré daketiblin, mala pasé ji Diyarbekiré, Qedrl Can 0 Residé kurd ji Dérika Ciya Mazi,
Doktor Nafiz G birayé xwe Niredin Zaza ji Madena Xarpét€, Osman Sebri ji

A A 3555
Semsaré...”

Kovara Hawaré ne tené ew fonksiyona wé ya ku li ser ziman @ ¢anda kurdi
sekané ve navdar e, I€ ji héla afirineriya alfabeya kurdi ya latinl ve ji meshir e. V&
kovaré dema dihat derxistin bi alfabeya kurdi a latini, ku ji héla Celadet Elf Bedir-Xan
ve hatiye ¢ékirin, nivisén xwe diwesand G ev ji bl sedem ku ev alfabeya nl di nav
kurdan de belav bibe. Di vé derbaré de Firat Cewerl di hevpeyvineke xwe de wiha
dibgje, “Hawar di sert G merceke welé de derket ku kurd ji aliyé siyasi 0 moral ve
sikestiblin G di hundiré béhévitiyeke mezin de vedigevizin. Hawar bi armanca ku bibe

héviya b&€héviyan dest bi wesana xwe kir.”

fro vé alfabeya ku ji héla Celadet Bedir-Xan ve hatiye ¢ékirin di du pergén
Kurdistané de ku Turkiye @ Strf @i di diyasporaya Kurdan de @i bi taybeti ji bo nivisa
zaravayé Kurmanci t€ bikaranin. Dema kovara Hawaré dihat derxistin wé demé hin
kovarén din én kurdi li Suriyé dihatin derxistin, wek Ronahi @i Roja Nwe. Pey sala
1947an heta sala 19601 1i Stri tevgerén capemeniyé nehatine xwiyané. L& pey sal 19601
hin kovarén kurdi disa hatine derxistin G ji ber gedexeya li ser zimané kurdi van kovaran
di bin dest de dihatin belav kirin. Taybetiya heri balkés ya edebiyata kurdi ya Strf ew e
ku kurdén Sarf her ¢i qas dewleta Strf alfabeya erebi bikar bine ji, ew ji bo nivisa kurdi
alfabeya kurdi a latini bikar tinin. Sedemé vé yeké ji dibe ew be ku kurdén li vé percé
dijin kurmanc in @ ji ber ku kurdén ku li perca Turkiyé dijin ji kurmanc in O alfabeya
kurdi a latini bikar tinin, ev bandora xwe li ser v€ percé kiriye @i disa derketina alfabeya

kurdi ya latini li Strf ji sedemeke bingehin a din e.
2.1.4. Li Iraqé Capemeniya Kurdi

Em dikarin bé&jin ku ¢i ji héla ¢apén pirtikan ve @ ¢i ji ji héla capemeniyé ve

kurdén perca Iraqé heri pésketi nin. Di salén 1920an de Iraq di bin hukmé Biritanya

AAAAA

Rasti hate derxistin. Cend sal stinda kovara Péskewting 1i Sulémaniyé hate derxistin. Di

53 Yusiv Biyani, “Firat Ceweri: Hawar Dengé Béhéviyan B, Yazinca, j.10, (Kovara Werger, Lékolin & Edebiyaté)
(Bihar 2009), r.17
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vé demé de hin capxaneyén ji héla Huznl Mukriyani i Piremérd, ku rewsenbirén
Kurdan in, hatin damezirandin @ tevgerén ¢apemeniyé hate domandin. Rewsa siyasi ya
kurdén Iragé, dema em bi rewsa siyasi ya percén din &n Kurdistané ve berawid dikin,
her wext ji héla pésketina netewbiin G ¢ébiin @ capblina berhemén edebiyata Kurdi ve
gelek pésda biye. Ji ber vé yeké di hin heyaman de ji ber rewsa siyasi ya Kurdistana
Iragé capemeni G edebiyata kurdi demén zérin jiyaye. Wek minak salén 1970yi ji bo
capemeniya kurdi a kurdén Iraqé salén z€rin in. Demeke zérin a vé percé ji pey herba
Korfezé di sala 1991an de damezirina heremeke de-facto li Kurdistana Iraqé ye. Her
cigas di navbera du partiyén mezin én kurdén vé percé de mucadeleyeke mezin hebd, 1&
disa ji di vé demé de gelek kovar, rojname @ pirtGk li Sulémaniyé G Hewléré hatine

capkirin.
2.1.5. Li frané Capemeniya Kurdi

Kurdén frané alfabeya erebi bikar tinin @ ew bi girani bi zaravayé sorani ve
dinivisin. Ji ber ku di nava kurdén Iraqé de ji sorani berbelav e i kurdén Iraqé alfabeya
kurdi ya erebi bikar tinin, té€kiliyén di navbera van herdu parceyan de zexm in. Dema
em diroka capemeniya kurdi ya li perca Irané dinérin, em dibinin ku rojmaneya pésin li
Urmiyé€ ji héla Ebdurrezaq Bedirxan ve di sala 1908an de hatiye derxistin. Ji pey herba
cihané ya yekemin heta sala 1926an em li rasté serhildaneké li nav van kurdan tén ku ev
ji serhildana Simko Axa ye. Di dema wi de bi navé Roji Kurd, bi editoriya Mela
Mihemmed Turcani ve kovareké hatiye derxistin. Disa pey herba cihané ya duyemin bi
navé Nistiman kovareké hatiye derxistin @ ev kovar ji héla Komeley Jiyanewey Kurd
(Komela Jixewrablina Kurd) cap biye. Wek ku em dizanin pey herba cihané ya
duyemin heta soresa sala 1979an li frané malbata Pehlewi hukum dikir. Di v& demé de
wek hemi Ginsiirén ku li frané dijiyan, ji para kurdan re ji jiyaneke gelek zehmet ketibi.
Ziman @ canada kurdan hatibl gedexekirin. Hetta ev rews di romanén kurdi de ji t&
ditin, ew romanén ku li Kurdistana frané hatibd nivisin. Wek minak em dikarin béjin;
xwekirina salwar ku parceki ji cil G bergén kurdan én bingehin e, ji héla hukumeta irané
ve hatibli gedexekirin 0 gava memiirén hukumaté yek bi salwar bidita di nav stiké de wi
bo ceza bike digirt doxina salwaré wi digetan. Qetandina doxina salwaré yeki, di nav
kurdan de gelek tisteke xerab e. Kurd ji bo ku memiiré dewleta Irané doxina salwaré

wan neqetinin pirl caran dernediketin sfikan G dema ji héla memireké ve bi salwar
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bihatana girtin ji lava ricayé wé& memfiré dikirin da ku bi getandina doxina salwaré wi

ve, wi di nav millet de bériimet nexin.

Pey dewra malbata Pehlewi, ku bi soresa 1979an a melleyan ve hate dawi kirin,
disa tevgerén capemeniya kurdi dest p€ kirin. Di nav van tevgeran de ya ku heri pir bala
mirov dikisine capxaneya Intisari Selahaddini Eyyiibi ye ku ev capxane li Urmiyé gelek
pirtiik ¢apkirin. Disa ev capxane bi navé Siwreyé ve ji sala 1984an vir ve kovarake

mehane derdixe.
2.1.6. Li Qafqgasyayé Capemeniya Kurdi

Kurdistana Qafqasyé ya ku di bin hukmé Sovyetistané de bl @i pey belavbiina
Sovyetistané ji héla dewletén nd yén piciik ve hat révebirin ji xwediyé tarixeke clida ya
capemeniyé ye. Di vé parceyé de hin caran tevgerén capemeni, ¢and @i edebiyata kurdi
wisan ¢é€bline, van tevgeran gelek li pésiya parceyén din ketine. L& hin caran ji

bobelatén wisan hatine seré kurdén vé percé ku pir zehmeti bi wan daye kisandin.

Rojnameya Riya Teze di nav capemeniya kurdi ya Kafkasyayé de ciheke giring
digré. Riya Teze (carina wek Rya Teze t€ nivisandin) yekemin rojnameya Kurdi ye ku bi
tipén latinl hatiye capkirin. Riya Teze di 1€ Avréla sala 19301 de li Sovyetistané bi
alfabeya Kurdi ya Semo-Marogiilov, ku di sala 1928an de bi biryara dewleta Sovyeta
beré hatibli amadekirin, dest bi wesana xwe kir. Ev rojname di destpéké de hefté du
caran bi qasi ¢ar ripelan derdiket. Bi vi awayi Riya Teze beriya kovara Hawaré dest bi
wesana kurdi bi tipén latini kir. Taybetiyeke din ya v€ rojnameyé ew e ku rojnameya
kurdl ya heri jiyandiréj e li cihané. “Riya Teze bi tevayi ji 50 salan zédetir ji aliyé
dewleté, weke organa Komitéya Navendi ya Partiya Kominist ya Ermenistane,
parlaméné G hukumeta komar€ bi fermi hate wesandin @ nuha ji bi awayeki serbixwe
wesana xwe didomine. Ango 7 sal bi latinl i 40 salan zédetir ji bi tipén kirili hate

(;apkjrin.”56

Di demén pésin de alikariya ermeniyan ji bo rojnameya Riya Teze gelek biye.
Mesela, berpirsiyarén pésin Haragya Kocar G HarlityGin Mikrtagyan ermeni bin.
Herduyan ji kurdi xwes zanibiin, ji ber ku yek ji Elesgiré b, yé diné ji ji Wané. Dira ji
Cerdoyé Géncoyé kurd biiye berpirsyar. Di salén serl de kesén bi nivisarén xwe ve

besdari wesandina wé biline; Erebé Semo, Heciyé Cindi, Eminé Evdal, Ahmedé& Mirazi,

% Weziré Eso, “‘Riya Teze’ di nav diroka Rojnamegeriya kurdi de pspeleki ges e”, Nadem, j.26, (Havin 1998), .7
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Casimé Celil, Qagacé Mirad, Weziré Nadiri, Qanaté Kurdo, Cerkez Bakayév, Aramé
Cacan, Etaré Sero & Gelekén mayin.”’ Di vé derbari de Weziré Eso ku di rola derxistina

Riya Teze de ciheke mezin digré, dibéje;

“U xiit “Riya Teze” bii bingeh, ku salén 307 ronakbiriya me saz bii, sax veda i
ew dewran bii dewrana ¢anda kurdi ya zérin. Ji ber ku wan salan hemii dergén xéré li
ber me vebitbiin. Wi alida wan ermeniya, ku em bi hev re ji gira sala 1915an ya tirkan
xilas bibiin 0 derbazi Ermenistana iroyin biibiin, ii bas kurmanci zanibiin, geleki
altkariya “Riya Teze” @t bi tevayi me kirin di héla sazkirina bingeha mehkem bona

Alogs 58
pésketina me.”

Bi biryara Stalin wesana rojnameyé ji sala 1937an heta 1955an hate rawestandin.
Pist? mirina Stalin di sala 1955an Riya Teze disa dest bi wesana xwe kir, 1& v€ caré bi
tipén kirili ve ku ji aliyé Heciyé Cindi ve hatiblin amadekirin 0 wek organa Komiteya
Navbendi ya Partiya Komiinistiyé ya Ermenistané, hukumet @i parlmentoya wé. Ji ber ku
pésiya Stalin bimire biryar hatibii dayin ku herfén alfabeyén hem mileta ji erebi G latini
bikin kirli. Ev rews heta sovyet, kominist ¢lin i hukumeta ermeniyan ya nuh hat
dewam kir. Ermen{ alikariya v€ rojnameyé nekirin {i €di rojname serbixwe bli. Avantaja
serbixwebliyiné ew bii ku €di derbaré kurd G Kurdistané de dé pirtir tistan binivisandan
0 ji ideolojl G stnoré partiyeké derketana, 1€ dezavantaja wé ji ev bl ku dé &di ev
rojname li ser lingén xwe bisekiniya ji ber ku pistgiriya hukumeta Sovyet dida,

hukumeta nuh ya ermeniyan nedida.

Di vé pévajoyé de ku rojnameya Riya Teze jiyaye, em dikarin rewsa kurdén
Sovyetistané bi kurtasi be ji fém bikin. Cawa di sala 1937an de wesana vé rojnameyé ji
héla Stalin ve hatiye sekinandin her wisa di wé salé de Kurd ji cihén xwe hatine
kocberkirin. Disa di vé pévajoya Riya Teze de ji héla capemeni @i ¢apa kitéban de ji

gelek xebatén bas hatine kirin.
2.2. DIYASPORAYA KURDI YA EWRUPAYE

Hé di dema Osmaniyan de Kurd dest bi kocé Ewrupayé kirine @ li wé deré
diyasporayeké cékirine. Rojnameya kurdi ya pésin ku li Qahiré derketibli i capén xwe

yén pasé li Cenewre @i London G hin bajarén din én Ewrupayé derxistibd, tevgerén ewil

37 Eso, h.g, 1.7
38 Eso, h.g, 1.8
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yén li Ewrupayé€ organize kiribiin. Pagé hé dema Osmaniyan de hin kurd ji bo xwendiné
dicine Ewrupayé ku em minaka wé ya bastirin di kovara Roji Kurd de dibinin ku ji héla
Komeleya Hévi ya li Stenbolé di sala 1913an de hatibii derxistin. Di vé kovaré de, behsa
ew xwendekarén kurd dikir ku di¢in Ewrupayé G qala sert G mercén li wé deré G
yekitiya xwendekarén kurd @i alikariya wan ji bo hevdu dikir. Kurdén ku li Ewrupayé
civateke ku taybetiyén diyasporayé dihewine pey salén 1950yi dest bi avab(iné kir.
Mirov dikare di bin sé besan de koga kurdan ya ji bo Ewrupayé binirxine; ekonomik,
politik @i yén encama rewsa deridora welat de pék hatinin. Her ¢igas rewsenbir {i
xwendekarén kurdan beriya 19601 ¢iibin Ewrupayé ji, koca girseyi ya kurdan pey vé
dehsalé dest pé kir.” Ji ber ku di navbera dewletén Ewrupayé i Turkiyeyé de hin
peyman hatin meydané {i ev peyman ji bo kogeke girseyi ya karkeran deriidoreke musait
derxiste meydané. Ligel tirkan kurd ji ji ber vé sedema aboril ko¢cé Ewrupa kirin. Disa
hin erdhején ku li bajarén kurdan yén li Tiriy€ ji blin sebep ku kurd ko¢cé Ewrupayé
bikin. Koca ku heri z&de bi mijara me re t€kildar ji ew koc e ku di encama pirsgirékén
politik de derketinin meydané. Ev koc ji bo kriz G bliyerén politik bersiv bil yén ku wek

zordariya dini G netewi ya devleté li ser kémaryan (wek minak kurdén elew), darbeyén

1971 @ 1980yan, peveiinén di navbera dewlet it PKK de.*

Ev girseya dawi ji héla perwerdehi ve gelek pés blin G dema ¢line Ewrupayé ji bo
tevgerén siyasi, candi 0 perwerdehi sert 0 sOrtén gelek rehet ditin, ev rehetiya han bi
sedem ku ew tevgerén xwe bi hézeke mezin ve pé€s bixin. Jixwe dema em pé€vajoya
standardizasyona alfabeya kurdi a latini dinérin ku ji héla Mir Celadet El1 Bedir-Xan ve
bi navgina kovara Hawaré ve hate amadekirin, em dibinin ku vé alfabe& dema Celadet
Bedir-Xan de berbelav nebiiye 1€ ew di dema diyasporaya kurdi a Ewrupayé de belavé

gel biiye.

Di navbera salén 1980yi @i 19901 de tevgerén edebi G capemeniyé bi taybeti yén
Kurmanci li Ewrupayé pék hatine. Gelek capxane hatine damezirandin G gelek kovar
hatine ¢apkirin. Roman {i ¢cirokén ku li diyasporay€ hatine nivisin G wergerén ku hatine
kirin ji ji bo edebiyata nijen a kurdi bingeheke saxlem c¢ékirine. Enstituyén ku di
bajarén sereke yén Ewrupayé wek Paris i Brukselé, ji bo standardizasyon @i pésketina

ziman 0 edebiyata Kurdi ji bo edebiyat i ¢anda kurdi ciheke giring digrin. Pey salén

59 Dr. Bahar Baser, The Kurdish Diyaspora in Europe; Identity Formation and Political Activizm, Bogzici
University-TUSIAD Foreign Policy Forum Research Report, 1.7
0 Baser, h.b, 1.7
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20001 ji ber ku li per¢cén Kurdistané rewsa kurdan a siyasi i ¢candi li gor beré bastir b,
ew tevgerén ku li Ewrupayé yén pey salén 20001 nispi be ji kém hatiye xwiyané. L& disa
ji bi taybeti ji bo pésketina kurmanci diyasporaya Ewrupayé ciheke gelek giring girtiye

i fro j1 hé wé rewsa xwe ya giring berdewam dike.

Derbaré hejmara kurdén Ewrupayé de agahiyén teqes tunene. Ji ber ku kurdén ku
dicin Ewrupayé dema geydé€ nufisa wan welatén Ewrupayé dibin ne wek kurd 1€ wek
netewén ku ji wé€ dewleta ku hatine yané an tirk an ereb an ji faris téne geydkirin. Ev ji
ji bo jimartina kurdan astengeke mezin e. Her ciqas di derbaré hejmara kurdén
Ewrupayé€ de jimartineke 1€bawer tlinebe ji, texmina ku heri zéde t&€ gebilkirin ya ji bo
Ewrupaya rojava 850.000 kesin @ néjiké 500.000-600.000 1i Almanyayé dijin.°' L& ev
hejmar hem ji héla Konsila Ewrupayé hem ji ji héla rékxistinén kurdan yén Ewrupayé
gelek kém t€ ditin. Li gor ¢cavkaniyeke 2006an Kurdén li Ewrupayé milyoneké zédetir in
0 hin rékxistinén kurdan yén li Swéd & Almanyay€ ji vé hemaré pir pir z€detir texmin

dikin hejmara kurdan (Ew dibén heré kém du milyon kurd 1i Ewrupayé henin)®*

Diyasporaya kurdi ya li Ewropay€ xwe bi seré xwe mijareke mezin e ku divé li ser
we lékolinén mezin béne kirin. Em & di vé deré de bi kurtasi behsa rewsa kurdén
Ewropay€ bikin @ bi taybeti ji kovarén ku li Ewropayé derketine @i pasé ji li ser rewsa
kurdén Swédé (bi taybeti), Almanyayé 0 Fransayé bisekinin {i tevgrén li wan deran
binin ziman. Sedemé bi taybeti li ser Swédé sekinin ji ev e ku kovara Niidemé 1i wé deré

hatiye derxistin.

Dema em tevgerén kurdén Evrupayé dinérin gelek hizb @i partiyén kurdan dertén
pésiya me. Van partl @ hizban gelek wesanan derxistinin. Bi kurtasi, eger em van
wesanan ji héla diroka wesana wan ve binérin dé tasnifeke wiha deré pésiya me. Ew
tasnif ji ev e; pésiya salén 19601, pey 601, pey 70yi, pey 80yi G vir ve. Li gor Nurettin
Zaza me agahtar dike, kovara Dengé Kurdistané bi tipén latini, kovara kurdi ya pésin e
ku li Ewrupayé derketiye. Ev kovar kovareke mehane bil. Ji sala 1949 heya 1950 dom
kiriye G 12 hejmar derketiye. Ji bill vé kovaré kovarek di sala 1956an de ji héla civata

xwendevanén kurd li Ewerlipayé€ ve kovara Kurdistané hatiye derxistin.*’

o1 Baser, h.b, r.8
62 Baser, h.b, r.8
3 Lokman Polat, “Kovarén Kurdi li Ewrupa”, Ntdem, j.5, (Bihar 1993),1.119-120
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Pey salén 19601 édi hejmara kovarén kurdi li Ewrupayé zéde biine. Ji bo kovarén
navbera salén 1960-70yi em dikarin kovara Héviya Welét (1963) G Ciya (1965) wek
minak bidin. Di navbera salén 1970-80y1 de hejmara kovaran hé zé&detir biye. Hin ji
wan ev in; Ronahi (1971), Brisk (1977-78), Stérka Sor (1977-79), Azadi (1978-79),
Soresger (1978), Rizgariya Kurdistan (1979-82), Dengé Komele (1978), Roja Kurdistan
(1979) @ hwd. Hin ji van wesanan xwer( bi kurdi hin ji wan kurdi-tirki @ kurdi-erebi
hatine derxistin.®* Pisti salén 1980y1 pésdec¢liyina mezintirin ji bo wesangeriya kurdi ya
li Ewropayé pék hatiye. Kovarén ku di wé demé de derketine hinekén wan jiyana
wesana xwe rawestandine 1€ hinek ji wan jiyana xwe ji bo wexteke diréj domandine.
Hin ji wan kovaran ev in: Dengé Yekitiyé (1983), Tékoser, Carcira (1986), Newroz
(1986), Rewsen (1988), Ci Bikin? (1981) it hwd.®

Capemeniya kurdi cawa kér t€ ji bo ku em rewsa diyasporaya kurdan ya li
Ewrupayé fém bikin, her wisa rewsa enstituyén kurdan yén li Ewrupayé ji par¢eyeke din
e ji bo em rewsa diyasporayé fém bikin. Li Ewrupayé du enstituyén kudan yén bi
navideng hene. Yek ji wan Enstituya Kurdi ya Parisé G ya duyan ji Enstituya Kurdi ya
Brukselé ye. Ji bo em rewsa van enstituya fém bikin niviseke di kovara Niidemé de, dé
gelek kéri me weré. Di vé nivisé de seroké Enstituya Kurdi ya Parisé Kendan Nezan
dibéje,

“Di nav kurdén Ewropa bi deh hezaran kes hebii ku dikaribiin bimesin, afisan li
diwara xin govend it dilan bigirin, bi sedan kes bi karén komeleti dizanin, 1é én ku
bikaribin bas bi kurdi binivisin an zimaneki ewrop? yé sereke bas bipeyivin it binivisin
gelek kém biin @i ji me re ji kesén wilo péwist bin, ji ber ku karé bingehin yé ku me
dabii ber xwe parastin i pésvebirina ¢canda kurdi ii nasandina doza kurdi bi raya gistt
yva Ewropa bii. Gihandina kadran karé salén diréj e; loma em bi kadrén hebiiyi bi ré

ketin, bi héviya ku di salén pésiya me de em é bikaribin ke¢ i xortén kurd én jéhat?
bidin xwendin i ku ji nav wan kesén bikérhati derkevin. »00

Ango yek armancek ji armancén vé enstituyé, kadroyén bihéz bigihinin yén ku
dikarin kurdan ji Ewrupayiyan re bi zimané wan @ bi tarzeke ilmi bidin nasin. Ji bo vé
yeké ji Enstituya Kurdi ya Parisé biirsan dide xwendekarén kurd da ku kesén ku ji bo vé
misyoné bigihinin. Ev enstitu ji hukumetén ku li wir in pistgiriyé digrén. Enstituya
Kurdi ya Brukselé ji hin misyonan ve hatiye damezirandin G xwestiye ji hizb 0 partiyan

dar bi misyoneke serbixwe ve ji kurdi G canda kurdan re xizmeté bike. Di vé derbaré de

64 Polat, h.g,120
8 Polat, h.g, 121
% Nidem, “Enstituyén Kurdi”, Nidem, j.6, (Bihar 1993), 1.7
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seroké enstituyé Derwés M. Ferho wiha dibéje; “Jindarkirin, p€svebirin @i nasandina
xebata candi li ser ziman, dirok, edebiyat @ hunera kurdi. Alikirina Kurdan ji aliyé
civaki {i ¢candi ji bo hésankirina entegrasyona wan di civata Beljiki (Bel¢ik?) &t Ewropl
de, bé ku ew sexsiyeta xwe ya kurdil hunda bikin.”®” Di vé deré de tisteke balkés ev e ku

behsa entegrasyona kurdan ji hatiye kirin.
2.2.1. Kurdén Swédé

Kurdén Swédé hem di nav kurdén diyasporayé de hem ji di nav hemi kurdan de
xwediy€ ciheke giring in. Disa ji ber ku kovara Nitidemé ku em li ser dixebitin, 1i Swédé
ji héla van kurdan ve hatiye derxistin di bin beseke clida de hinek li ser vé mijaré
sekinin ji bo naskirin Nidemé 0 ji bo rewsa diyasporaya kurdi dé gelek kér bé. Di
niviseke hejmareke kovara Niidemé de ya ku di sala 20011 de hatiye derxistin, Firat
Ceweri dibéje li gora texminan hejmara kurdén li Swédé gihistine ¢il hezari.®® Lé di
xebateké de ku pey sala 2006an hatiye kirin, ev hejmar wiha hatiye ziman; “Ji ber ku
welatén ku kurdan dihewinin, kurdan wek hevwelatiyé Traniyan, Tirkan, Siriyan an
Iragiyan nisan dide, em nikarin hejmara kurdan ya rastin yén li Swédé derxin meydané.
Lébeld, li gor texmina populer, hejmara kurdan di navbera 60,000 & 70,000 de ye.”®
Hejmara kurdan ya misoger li Ewrupayé her cigas em nikaribin derxin meydané ji em

dizanin ku kurdén Swédé li gor kurdén welatén din yé Ewrupayé di waré tevgerén

ziman {i candé de bi taybeti tevgerén capemeniy€ de pésdatir in.

Koga kurdan ji bo Swédé di dirokén cuda de hatine meydané. Cara pési, pey salén
1965an, kurdén Turkiyé yén ji bo kar bi taybeti ji Anatoliya Navin hatibin, li Swédé cih
biin. Pasé jin i zarokén wan yén welét hatin G li vir cih biin. Ev kog ne siyasi bli. Koc¢én
siyasi bi derba eskeri ya di sala 19711 de li Tirkiyé ve dest pé kir G girseya mezintirin
pey clintaya leskeri ya sala 1980y1 ve dewam kir. Ji perca Iragé ji pey herba Korfezé
kogceke mezin pék hat. Herba fran-Iraqé ya di salén 1980-88an i soresa Islami ya Irané
ya di sala 1979an disa sedemine din biin ji bo ko¢én mezin. Kurdén Suriy€ i gor yén

din kémtir in 0 ew ji ji sala 1980y1 vir ve kogé Swédé dikin.”

7 Nodem, h.g, r.17-18

%8 Firat Cewerd, “Kurdén Swédé”, Nadem, j-37, (Bihar 2001), r.4

89 Khalid Khayati, “Sweden As A Gravitation Center For The Kurds - Diaspora Formation And Transnational
Relations”, 1.6

" Khayati, .5-6
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Kurdén Swédé ji héla calakiyan ve ji kurdén din dihatin getandin. Ew pirtir giringi
didan zimané xwe {i canda xwe @ bi gotina Firat Cewerl ve kurdén Swédé 1i Swédé di
hig¢ xwe de Kurdistaneke xeyali avakiribin @ zimané€ wi welati ji kurdl bd. Ji bo

sedemén vé€ niviskar Umer $€xmiis di hevpeyvineke Café Niidemé de wiha dibéje,

“Cend faktorén sereki it bingehin hene ku di vé yeké de rolé dilizin. Yek jé ji
salén sihi @i hata niha partiya Sosyaldemokrat li Swédé hakim biiye. Dudo, di dema ku
kurd hatine Swédé de sosyaldemokratén Swédé politikayek ji sosyaldemokratén din
ceptir dimesand i di vé politikayé de ji pistgiri @i dostaniya gelén bindest hebii. Hem
pozisyona sosyaldemokrasiya Swédé ji ya partiyén sosyaldemokrat yén Ewropa cihé
biin, hem ji raya gistt ya Swédé bétir humariter bii. Ji ber vé yeké gelek kurd hatin

Swédé 1i ev kurdén ku hatin Swédé ji bi pirani ¢epén kurd biin. Loma mobilizekirina

R . A w7l
wan hésantir bii.”

Van sert 0 mercén xwezayi ji bo kurdén li Swédé cih blblin wé imkané ¢é kir ku
ew li ser kurdayetiyé hiir bibin. Ji ber ku van kurdén li vir cih biblin bi pirani siyasi biin
0 ji bo demeke diréj dé 1i wir nemana, ew digotin ji xwe em € ji bo wexteke diréj li vir
neminin G vegerin Kurdistané @i madem em vedigerin em destvala venegerin. Ji bo vé
yeké gava ew t€ne Swédeé, li her bajaré ku ew I€ bi cih dibin komeleyan ava dikin G di
wan komeleyan de dest bi xebata demokratik @ kulturi dikin.”* Kurdén ku li Swédé cih
bibiin bi pirani kurdén Turkiyé biin G ew pé€siya ku werén Swédeé jixwe di nav tevgerén
siyasi yén demokrat de cih girtib{in, ji ber vé yeké ji ew di héla demokrasiyé de pésketi

blin. Ew ji alikaré wan b ku ew z{i t€kevin nav tevgerén demokratik.

Zimané kurdi xalek ji xalén giringtirin ba ji bo kurdén Swédé. Ew di civinén xwe
de kovar 0 rojnameyén xwe de her wext zimané kurdi bikar dihanin. L€, dema van
kurdan li welét blin bi pirani Tirki bikar dihanin 0 kurdén welatén din yén Ewrupayé ji
bi pirani di civinén xwe i wesanén xwe de zimané Tirki bikar dihanin. Gelo ¢i bl sebep
ku kurdén Swédé girani bidin zimané kurdi? Sebebek vé ji héla Firat Ceweri ve wiha

hatiye ziman,

“Gava kurdén bakiir hatin Swédé, bi kurdén parceyén din re ketin tékiliyé, bi
hev re komele i federasyon ava kirin, hingi ditin ku heger ew di axaftina tirki de
serhigkiyé bikin, ew i kurdén parceyén din wé ji hev ténegihijin. Loma ew mecbiir
man i hédi hédi li zimané kurdi vegeriyan. Gava li zimané kurdi vegeriyan il zimané
xwe bi dest xistin, édi sexsiyet it nasnava xwe di zimané xwe de ditin. Loma heta ji
wan hat xwe li zimén pégan... »73

7! Firat Cewerd, “Café Nadem”, Nadem, j-37, (Bihar 2001), r.6
72 Cewerd, h.g, 1.9
3 Cewerd, h.g,r.11
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Kurdén Swédé her weki me got bi niyeta salek an du salan ve hatibtin Swédé 1€ ev
bil bist @ sih sal @ z&detir. Nivgén nii gihistin, ew héviyén mezin nehatin cih G astengén
din blin sebebé ketina aktivblina vé civaté. L& disa ji civata kurdan ya Swé&dé hem di
diroka nivis @i edebiyata kurdi de ciheke bas girtiye hem ji tevgerén xwe bi saya internet
0l navginén ragihandinén din ve tékiliyén xwe bi hemi kurdan re danine G aktiviteyén
xwe berdewam dikin. Ew aktiviteyén wé demé de pék hatine, ew pirtiik G kovarén wé
demé de hatine derxistin nuha li welét careke din ji héla wesanxaneyén welat ve té€ne
capkirin 0 ji bo xwendevanén kurdan dibine ¢avkarinén gelek bas. Niviskarén wé deré

gihistine nuha ji gelek berhemén bigimet diafirinin.
2.2.2. Kurdén Almanyayé

Her weki me got ji bo mijara diyasporaya kurdan ya li Ewrupay€ zelaltir bibe em
€ behsa kurdén kocé hin welatén Ewrupa kirine bikin. Ji ber ku kurd heri zéde kogé
Almanya, Fransa G Swédé kirine em & behsa rewsa wan kurdan bi kurtasi bikin.
Dewletén welaté kurdan bi ré ve dibin ne t€ de, Almanya ew dewlet e ku heri z&de
kurdan di nav xwe de dihewine. Koga kurdan ya ji bo Ewrupa G bi taybeti j1 ya ji bo
Almanya ne nil ye i pévajoyeke diréj de derbas biye. HE di sedsala 18an de, zarokén
halxwesén kurdan @ yén di xizmeta Imparatoriya Osmaniyan @ farisan de an ji bo
xwendiné yan ji ji ber karén diplomatik beré xwe didin bajarén cure yén Almanya G
welatén din én Ewrupayé.”* Ji bilé van kocberan koga heri bi nav @ deng ya di encama
wé peymané de pék hat ku di navbera dewleta Turkiyé @t Almanyayé de di sala 19611 de
hat Tmzekirin. Gelek kurdén Turkiyé wek “karkerén mévan” ¢lin Almanyay€. Vé koga
pey vé peymané, koc€n encama tevgerén siyasi sopandin. Darbeyén 1971 G 1980 G
peveiin di navbera dewleta Turkiyé i hézén kurdi de ji blin sebep ku ev ko¢ berdewam
bike. Faktoreke din ya bingehin ya ji bo kogé ji ev e ku hatina ke¢ 0 xortén kurdan a

Almanyay€ ya ji bo zewaca bi kes {i nasén xwe yén li Almanyayé re ye.75

Hejmara kurdén li Almanyayé ne tam belli ye. Ji ber ku dema ev kurd kocé
Almanyayé€ dikirin ne bi nasnameya kurdi 1€ bi nasnameya dewletén ku ew bi ré ve
dibirin ve dihatin nasin. Yani dema kurdek ji Turkiyé bice Almanya an ji dewletén din
yén Ewrupayé ew wek tirk té nasin. Ev rews ji ji bo gihistina hejmara teqes ya kurdén

Almanya @ welatén din astenga herl mezin e. Li ser kurdén Almanyayé 1€koliner Zeki

7+ Zeki Ozmen, Kurdén Almanyayé, Capa Yekemin, Amed: Wesanén Ronahi, Berfenbar, 2010, r.12-13
5 Ozmen, h.b, .13
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Ozmen di xebata xwe de li ser hejmara kurdén Almanyayé gelek agahi dide G di encamé
de digih&je vé yeké;
“Ne mumkun e ku mirov bigihéje encameke sedi sed a di derbaré hejmara

kurdén li Almanyayé de. Lé belé di nava raya gisti de bi texminit hejmara kurdan weki

li derdora 700 hezar heta 800 hezari té nisandan. Dema ez hejmara serilédanén

penaberiyé bidim ber ¢cavan i heta asteki li gor texminén xwe néziki teoriya Kizilhan

bibim, ez digihim wé genaeté ku hejmara kurdén Almanyayé bi awayeki gisti bi kémas?i

ve milyonek e. Ev hejmar hejmara her? bi mantiq e i ¢avkani ji vé yeki realist

e 76
dikin.”

Rewsa perwerdehiya bi zimané kurdi li Almanyayé li gor rewsa Swédé gelek
xirab bli. Her ¢iqas kurdén li Almanyayé ji yén Swédé gelek zédetir j1 biin mafén bi
zimané zikmaki li Almanyayé gelek sinorkiri bl. Di ganiina Almanyayé de ji bo bi
zimané zikmaki perwerdehiyé qan@in hebiin 1€ divé hé di destpéké de were gotin ku
zimané zikmaki ne mina zimané ku dayika zarokan diaxive hatiye bilévkirin, zimané
fermi yén dewletén ku zarok ango dé & bavén zarokan jé hatine hatiye gebilkirin.”’Ev ji
dibl sebep ku kurd ne bi zimané xwe 1€ bi zimané tirki, farisi @i erebl perwerdehi hildin.
Li hemberé vé biryara hukumeta Almanan hé di seri de eyaleta Nidersachsené bertek da
0 zimané kurdi gebdl kir G di nav pévajoyé de eyaletén din ji i hember vé cewtiyé
derketin. Dema dersén kurdi li Alman hate dayin vé€ caré ji pirsgiréka kémasiya
xwendekaran derket. Ji ber vé yeké bi zimané zikmaki perwerdehi @ giringiya ji bo
zimang kurdi tu cari li Almanyayé cih€ ku heq dike negirt. Ne tené di hilbijartina dersén
bi zimané kurdi de 1€ kurdén Almanya di jiyana rojane de ji geymeta ku kurdén Swédé

didan kurdi nedane ji bo zimané xwe.

Gelek rojname @ kovar ji héla kurdén Almanyayé ve derdiketin @ ev rojname G
kovar ji héla kes @ rékxistinén curbicur ve dihatin derxistin. Em € di vir de behsa ¢end
rojnameyén bingehin bikin. Rojnameya Berxwedan di sala 1985an de li Almanyayé dest
bi wesana xwe kir @ di sala 1995an de dawi li wesana xwe ani. Her ¢igas Rojnameya
Yeni Ulke 1i Stenbolé derdiket ji, ev rojname li Almanyayé dihate peydakirin. Xén ji
Yeni Ulke rojnameyén heman xeti de wek Ozgur Gundem G Ozgur Ulke ji 1i Alman
berbelav blin. Pisti ku Ozgur Politika di sala 2005an de ji héla Wezareta Karén Hundir a
Almanyay€ ve hate gqedexekirin, ji sala 2006an @ pé de rojnameya Yeni Ozgur Politikayé

bi zimané kurdi i Tirki dest bi wesana xwe ya rojane kir. Rojnameya Peyama Kurd ku

6 Ozmen, h.b, r.44
"7 Ozmen, h.b, r.96
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navenda wé Bonn bi G ji héla PDK-Bakur ve dikat derxistin 2004an de dest bi wesana

xwe kir.”®
2.2.3. Kurdén Fransayé

Qedera kurdén Fransayé ji gedera kurdén din yén ku ko¢€ Ewrupayé kirine ne
zé&de cudatir e. Cawa pey peymana di navbera hukumeta Turkiyé i Almanyayé de kurd
wek “karkerén mévan” dest bi koca ber bi Almanyayé kirin, pey wé wek karker li
welatén Benelliks, Awistirya, Swisre 0 Fransayé belav biin. Ev ko¢ ne pélek 1€ bi

berdewami domand.

Sebebén van kocan cawa me di paragrafa jor de ji got yek ji wan aboriye. Ango
kurd ji ber tengasiyén abori ko¢é Ewrupa kirin. Pasé sebebek din ya bingehin ji
gengesiyén siyasi 0l zordestiya welatén maziivan yén welaté esli blin, ku ev Turkiye,
Surd, Iraq @i Iran in. Biyerén siyasi yén ku sebeba kogé nin mirov wiha dikare bijmire,
rejima fslami 1i frané (1979), darbeya eskerd li Tirkiyé (1980) @i operasyon @t komkujiya
Enfalé li Iragé (1988). “Kampanyaya valakirin @i xirakirina gund 0 bajarokén Kurdén
Tirkiyé di destpeka 1990 de {i siyaseta getilkirinén ronakbirén kurd li aliyé hézén tirk €n

paramiliter ve kocberiya kurdan gurtir kir.”"

Hejmara kurdén li Fransayé€ dijin ji bi teqez nayé zanin. Me sebebé vé yeké di
binbesa kurdén Almanyayé de hani ziman. Kurd dema dikevin qeydén welatén
Ewrupayé ne wek kurd 1€ wek unsureke dewleta ku hatine t€n gebdlkirin. “Kurd ji
demeke néz ve li Fransayé bi cih biine {i jimara wan bi texmini li derdora 160 hezari ye.
Ew pirani li bajarén mezin @ li paytexté€n navgeyan dijin. Ji derveyl Parisé @i navceya

Parisé, ew li bajarén mezin én weke Marsilya, Lyon, Strasbourg diminin (dijin).”80

Tevgerén kurdén Fransay€ yén siyasi (i ¢andi ji tevgerén Swédé zédetir nebe ji ji
tevgerén kurdén Almanyayé ji kémtir nine. Dema em behsa kurdén Fransayé dikin tista
ku heri pési té€te his€é mirovi Enstituya Kurdi ya Parisé ye. Seroké enstituyé Kendal
Nezan di daxwiyaniyeke xwe ya ji bo abora enstituyé de ku di sala 2015an de wesand
de wuha enstituyé dide nasin, “Bi pistgiriya hukumeta serok Mitterrand ve di sibata
1983an de ev enstitu hate damezirandin da ku kog¢a kurdan kontrol bike 4 bi ré ve bibe a

a ku di encama herba fran 0 Iraqé 0 cuntayén li Turkiyé dest pé kir. Ev enstitu kurdan

78 Ozmen, h.b, 1.132-133
7% Salih Akin, Lékolinén Zimannasiya Kurdi, Stanbol: Capxaneya Avestayé, 2013, r. 164
% Akin, h.b, 1.164
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hani rojeva gel. Ev ji bl sebep ku kurd @ ¢cand @ diroka wan di nav millet de were nasin.
Di demeke kin de ev enstitu bl referans ji bo Ewrupayi @ kesén ku kurd bala wan
dikisinin.”*"** Ango enstitu ji bo xebatén kurdan @ ji bo ku kurdan ji dunyayé bide nasin

ciheke giring girtiye.

Ji bili enstituyé gelek tevgerén siyasi yén kurdan wek hemi welatén Ewrupayé li
Fransayé ji pék dikatin. Kurdén li wé deré nasnameya xwe ya neteweyi xwedi
derdikevin G “weke seferberblina wan a di mes 0 mitingén ji bo mafén xwe yén ¢andi G
zimani ji nisan dide, Kurdan li Ewropayé toreke komeleyi @i civaki saz kirine. Béguman,

I . A n14 A . - ISPUA 83
pirozkirina cejna Newrozé (21& Adar€) yek ji van seferblin a heri giring e.”

81 Kendal Nezan, “Frence”s injustice to the Kurds”, 10 February 2015, r.1
http://www.lemonde.fr/idees/article/2015/02/10/injustice-francaise-envers-les-

kurdes 4573389 3232.html?xtmc=kendal_nezan&xtcr=1 (15.06.2015)

82 Min ev nivisé ji versiyona vé daxwiyaniya Kendal Nezan a ji zimané inglizi wergeran.
8 Akin, h.b, 1.165
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BESA SEYEM

NASINA KOVARA NUDEMTF:,
3.1. ARMANCA NUDEME.

Di niveka duyem a sedsala 201 de, ji hem{ parceyén Kurdistané, kurd li ser réyan
ketin G ber bi Ewropayé, dest bi koceke berdewam kirin. Ev kog¢ hin caran ji ber
astengiyén abori yén li welét derdiket meydané @i carinan ji sedemine siyasi ré li vé kogé
vedikir. Di encama van ko¢én berdewam én li Ewropay€, niffiseke xurt a kurdan li
Ewropayé civiya. Bi taybeti péla koca pisti clintaya sala 1980yi ya li Tirkiyé, komeke
mezin a rewsenbirén kurdan ji di nav vé nifis€ de cihé xwe girt. Siyasetmedar G
rewsenbirén kurd én li Ewrupayé li v€ der€ bi cih bln @ li dunyayeke azad rast hatin. Ev
azadi ji bo aktiviteyén wan €n siyasi 0 candi firsendeke z€rin xiste desté wan. Hin
dewletine Ewropayé pistgiriyé didan xebatén candi @ hunerl G ev ji ew xwesteka
rewsenbirén kurdan a ji bo xebatén canda kurdi gurtir kir G di encamé de gelek xebatén

héja yén cand i zimané kurd? derketin holg.

Kovara Niidemé di vé atmosferé de hate derxistin. Ev atmosfer G sert G mercén li
welét di sikilgirtina kovara Niidemé de biin diyardeyén bingehin. Li welét bi taybeti li
bakuré Kurdistané dewleta Tirkiyé zimané kurdi inkar dikir @ axaftin, nivisin,
perwerdehi @i her cureyén din én aktiviteyén bi zimané kurdi qedexe kirib{l. Ev j1 bibii
sebep ji bo pasdemayina zimané kurdi di qada zanist G edebiyaté de, bi taybeti ji di qada
edebiyata nljen de. Wek gelek rewsenbirén kurdan, xwedi @i berpirsiyaré kovara
Niidemé Firat Ceweri valahiya kovareke huneri, edebi @ kulturi® ji bo zimané kurdi her
wext di civinén curbecur de dihani ziman G vé€ projeya xwe ya kovara Niidemg li ser vé
xImé ava kir. Ango armanca vé€ kovaré cawa di hejmara yekem a vé kovaré de t€ gotin
ev bll: “Armanca wé ya sereke ew e ku di réya gel de be, ji bo vejandina zimané kurdi G

ji bo pékanina edebiyata kurdi ya nfijen bibe bingeh™™

Welaté kurdan ji héla car dewletan ve t€ birévebirin. Ev dewlet, Tirkiye, fran, Irak
0 Suriye ne. Ev parcebiliyin kurdén van pargeyan ji héla cand @ jiyané€ ve ji hev dir
xistiye G bliye sedem ku kurd ji hev bé hay biminin. Ev béhaybiin ji bi xwezay1 bliye

sebep ku kurdén parceyek ji aktiviteyén edebiyat, hiiner @ candi yén parceyén din bé

8 Firat Cewerd, “Cend Gotin”, Nadem, j.1, (Bihar 1992), 1.3
85 Cewerd, h.b, 1.3
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xeber biminin @ edebiyata her parceyeke welét serbixwe @ ji pargeyén din getiyayl ges
bibe. Di vé rews€ de ji bo avakirina edebiyateke hevpar, diyaspora imkanake basg e. Ji bo
ku van cudahiyan ji holé rakin @i edebiyateke hevpar pék binin, rewsenbirén kurdan li
gor xwe ré U rébaz afirandine. Yek ji van rewsenbiran ji niviskar Firat Ceweri ye ku
projeya wi ji Niidem bii ku bi salan bt 1i ser difikiri. Ji bo v€ mijaré€ di riipelén kovara
Niidemé de ev dertén pé€siya me:
“...1é hevkarén kovaré ji hemil parceyén Kurdistane:ne i bi vi awayi em é bi
hésani bikaribin di derheqa edebiyata kurdén Iraqé, Irané, Siiriyé, Sovyeté i

Ewropayé de niiceyén nii bibihizin i kovar wé bixwaze bi vi awayi di navbera kurdén
parcekiri de bibe pireya hevdunasiné ii hevdubihistiné.”*

Ekiba kovara Niidemé bi projeya Niidemé dixwast zimané kurdi aktuel bike,
edebiyata kurdi bi taybeti ya nlijen ges bike, zimané kurdi pés bixe ku ev salan e di bin
pisaftiné de ye G nikare pés bikeve, niviskarén di asta dunyayé de bigihine ango bi
ekoleke nii ve deré meydana nivisiné. Di vé babeté de, di Niidemé de wiha derbas dibe:
“Ger wek em fikirlne em bi ser kevin, wé kovara me bi xwe re ekoleké bigihine. Ev
ekola ku bi kovara me re bigihé, héviya me ew e ku di péserojé de navén wan di rex
navén niviskarén dinyayé yén navdar de béne ditin.”*” Naveroka kovara Nidemé li gor
naveroka kovarén edebi, huneri @i candi xerib nebii. Di navroka wé de,

“Cirok, helbest, parceroman, rexne, hevpeyvin, lékolin, werger, edebiyata
dinyayé ya modern i klasik, klasikén kurdi, xelatén navneteweyi, sinema, tiyatro,
nivisén li ser edebiyat, huner ii kulturé, wéne, karikator it hwd. Ji bili van ji béyi ku em

Ji carcova kovaré bi diir kevin, em é di péserojé de bikaribin hin nivisan 1é kém, an ji
A i 588
1é zéde bikin.

Em dikarin ji reklamén kovara Niidemé ji armanc i awayé xebata v€ kovaré fém

bikin. Di reklameké de wiha derbas dibe:

“Ger hewesa te li ser helbest, ¢irok, roman, rexne, hevpeyvin, lékolin, huner,
stnema i hwd. hebe, pésniyarieke me heye; bibe aboneyé NUDEME! Ger tu dixwazi ji
tevgera huner ii edebiyaté ya hercar parceyén welét haydar bibi ii edebiyata dinyayé
ya kevnar i nijjen bi zimané kurdi bixwini, disa bibe aboneyé NUDEMé! Niidem
dixwaze ji avakirina edebiyata kurdi re bibe alikar, tu ji alikariya wé biki, bibe

abone!”%
Me 1i joré j1 behs kir ku welaté kurdan ji héla pénc dewletén cuda ve t€ birévebirin
0 kurd ji ber rewsa xwe ya sosyo-politik li dunyayé belav biine. Her dewleta ku kurdan

bi ré ve dibe xwediyé qaninén birévebiriyé yén curbicur in, bliyer 0 tevgerén wan

86 Cewerd, h.g,r.3
87 Cewerd, h.g, 1.3
88 Cewerd, h.g, r.4
89 Ntdem, “Bibe Aboneyé Nidemé”, Niadem j.11, (Payiz 1994), r.113

43



welatan, xwediy€ karekterén curbicur in, miletén wan dewletan, zimanén wan dewletan
cuda ne. Ji ber ku piraniya van dewletan di erdnigariya rojhilata navin de cih digirin, di
van dewletan de gengesiyén niljeniyé, muhafazakariyé, sekuleriyé, kominizm 0
kapitalizmé pir aktuel in. Di nav tevgerén kurdan de ev rews dubendiyén gelek kir pék
anine. Dema ku em li kurdén Ewropayé dinérin, her weki ku di gelek cihén Niidemé de
ji té vegotin, van dubendiyén li welét bi tunditdjtir li Ewropayé dewam kirine. Em & di
besa pés a vé tez€ de j1 binin ziman, taybetiyeke bingehin a diyasporayé gengesiya di
navbera griib i rékxistinén van miletan de ne. Ev gengesl hin caran digihéje wé
merheleyé ku ev griib @ rékxistin &d1 dibin dijminén hevdu. Di vé carcoveyé de dema
em atmosfera dema destpéka kovara Niidemé dinérin, em dibinin ku ev rews pir bercav
e. Ev rews tesira xwe li vizyona Niidemg ji kiriye @ ew biryar dane ku ji hemi fikr G
ideolojiyén kurdan, hem( rékxisin 0 griibén kurdan re riipelén xwe vekin. Di Niidemé
de, gelek caran té ditin ku biné v€ mijaré hatiye xézkirin. Wek minak di hejmara kovara

Niidemg ya 11an de niviseke wiha derbas dibe:

“Niidem Kurdistanibiina xwe didomine. Ev ji té wé maneyé ku riipelén Niidemé
Jji her kurdi re vekirl ne. Nidem li ideoloji, li herém, li temen it navan nanihére, ew
tené nivisan hildibijére; nivisén edebi, huneri, ¢candi ii ji her celeb dijminatiya kes ii
rékxistinan dir...””"

Di vizyona Nidemé de hatiye diyarkirin ku ew her cur dijminatiya kes 0
rékxistinan diir e. L& di encama vé rewsé de hin tesgele derdiketin meydané, ji ber ku di
Niidemé de reklamén wesanén rékxistin @ gribén kurdan €n dijberl hevdu @ nivisén
kesén dijberé hevdu derdiketin. Ev j1 dib{i sebep ku ew grup 0 rékxistin kovara Niidemé
wek wesaneke wan grup 0 rékxistinén dijber bibinin. Mesela, ji bo vé rewsé biiyera
Mahmiid Baksi bas terif dike. Ev biyer li bajaré Uppsalayé yé Swédé, li mala Reso
Zilan, pisti derketina hejmara ewil a Niidemé& pé€k hatiye. Bi munesebeta civina
Enstituya Kurdi ya Parisé ya li Swédg ¢é biiye, hin rewsenbirén kurd li Swédé civiyane.
Firat Cewerl ji xwestiye Niidemé bi wan bide nasin. Dema Firat Ceweri Niidemé
péskesé wan dike, bertekeke tund ji héla Mahmiid Baksi ve t€ @i ev biiyer ji di ripelén
Niidemé de wiha derbas dibe, “Demeké bédengiyek c¢ébl, dii re rehmetiyé Mahmad
Baksi tiliya xwe dani ser reklama rojnameya Welat G got: ‘Ev ¢i ye? Y& min ez vé

kovaré naxwinim. Apoci vé€ kovaré derdixin @i her kes zane ku risma apociyan di desté

% Nodem, “Agahdariyek Ji Bo Xwendevan @i Niviskarén Nidemé”, Nadem, j.11, (Payiz 1994),r.79
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A 1
ké de ye.”’9

Cawa ku Mahmiid Baksi vé rexneyé li v& kovaré kiriye, dema
hevpeyvineke bi Mahmid Baksi re di Niidemé de t&€ wesandin vé caré bertekén cuda

derketine. Meseleya vé ji wiha derbas dibe:

“Min bang Mahmiid Baksi kir, ew Gi Mahmed Uzun hatin mévandariya min ii
min ji bo hejmara 2an bi Baksi re sohbetek kir. Véca pisti derketina hejmara dudan
hin xwendevanén bi ser PKKé ve ji §'0tin; ‘Niidem kovareke bas e 1é mirovén wek
Baksi .... té de tunebin dé bastir be. 9

3.2. NUDEM, ZIMAN U EDEBIYAT

3.2.1. Zimané Niidemé i Standardizasyona Zimén

Rewsa zimané kurdi ji di salén wesana Niidemé de 1i ber ¢avan bi. Ji ber rewsa
sosyo-politik a kurdan di zimané kurdi de standartek tunebil i kesén ku bi zimané kurdi
dinivisin ji, bi taybeti j1 zaravayé kurmanci, di encama xebata xwe ya sexsi de hiné
nivisina zimané kurdi biblin. Ango di dawiya perwerdeyeke fermi de zimané xwe hin

nebibin. Ev rews ji ji bo nivis i standardizasyona kurdi bi xwe re gelek kelem G

ariseyan anibii. Der baré€ standarda ziman a di Niidemé de Firat Ceweri wiha dibéje:

“Niidemé di dema xwe de standarteke zimané kurdi ava kiribi. Piraniya
niviskarén Nidemé hewl didan ku wek hev binivisin. Min bi xwe ji, béyi ku ez dilé
niviskaran bihélim, gelek caran midaxeleyt nivisan dikir, zimané wan sererast dikir il
dikir ku hewayeke wekhev ji nivisan bé.”

Pirsgirékén zimané kurdi dema dibe mevziibehs, pirsgiréka ewil derté pé€sberi me,
pirsgiréka zaravayan e. Her weki em dizanin di zimané kurdi de car zaravayén sereke
hene; kurmanci, sorani, zazaki, gorani. Ji van c¢ar zaravayan du zarava hene ku di qada
nivistn 0 xwendiné de pés ketine, zaravayé kurmanci @ yé& sorani. Bi pirani
kurmanciaxéver bi sorani fém nakin @i soraniaxéver ji bi kurmanci. Dema em Niidemé
dinérin em dibinin ku di vé baré de tistin hene. Di hejmarén seri yén Niidemé de em rast
li nivisén sorani G zazaki tén 1€ em nizanin ka bi vé€ yeké hatiye xwestin ku kesén bi
zaravayén cuda dixwinin bila bikaribin bi her zaravayi bixwinin? An gelo xwestine
pireyek di navbera zaravayan de ¢& bikin? Em nikarin vé yeké féhm bikin 1€ em ji
tisteke din dikarin fém bikin ku wan xwestine pirek di navbera zaravayan de ¢€ bikin.

Ew tevger ji ev e ku di hin nivisén Nildemé de dema ji ¢cavkaniyeke ji zaravayé sorani

jégirtin hatiye kirin, wé bi zaravayé kurmanci na 1€ bi zaravayé sorani rasterast nivisine.

°! Firat Cewerd, “Ciroka Min 0 Ntidemé”, Ntdem, j.39-40, (Payiz-Zivistan), r.13
92 Cewerd, h.b, r.14
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Em dikarin nim@neyek ji hejmara 4an ya Nildemé ji nivisa Hazim Kilic a bi navé ‘Riya
Héviyé’ ji bo vé€ mijaré€ binin. Di vé nivisé de, ji niviseke sorani ya ji kovara Jiné jégirtin
hatiye kirin @ pey vé jégirtin€ béyi ku kurmanciya wé were nivisin ev nivis bi sorani

hatiye nivisin.

Pirsgirékeke din a zimané kurdi ji cudahiya di navbera devokan de ye. Bi taybeti
ji bo kurmanci @ nesitandartbliyina hin tistan. Di nivisén Niidemé de em rast li gelek
devokén kurmanci t€n @i ev rews hin caran dibe pirsgirék ji bo féhmkiring, 1€ pirl caran
ji ji bo kurdiyeke dewlemendtir bi kér t€. Disa standarta ji héla Celadet All Bedir-Xan
ve hatiye c¢€kirin hin caran ji bo xatiré devokan hatiye binpékirin. Bo nimiine, di hin
nivisén Niidemé de dacekén ‘di...de’ ‘bi...ve’ wek ‘di...da’ @ ‘bi...va’’ @ hwd. hatiye

nivisin @i ev 1i gor standardé nehatiye sererastkirin.

Yek ji pirsgirékén mezintirin &n zimané kurdi 4 ji bo zimanén din én bindest j1 ku
ew di bin bandora zimanén din de mane. Di v€ bar€ de ji bo kurmanci xebateke bas a
Engin Opengin heye. Di wé xebaté de li ser vé pirsgiréké hatiye sekinin. Em € di vir de
bi kurtasi behsa vé rewsé bikin. Opengin dibéje;

“Li ser vé pasxaneya daniistandina zimannasi i rexneya edebi, em dé xwe
bispérin tégehén meydana “kontakta zimani” an ji temasa zimanan (language
contact). Fikra berbelav di vé meydana vekoliné de ew e ku di temasa zimanan de du
an ji zédetir sistemén zimani li hev digelibin, anku yek bi réya wergirtina forma an ji

avaniyén zimané serdest, bétir mina wi zimani 1é té. Ev yek bi gisti bi du rengan dibe:
“gerzkirin” (an ji deynkirin, borrowing) it “levgelibin” (covnergence) »93

Her weki em dizanin kurd perwerdeya xwe bi zimanén serdestan digirin G di
malén xwe de G bi hevalén xwe re kurdi diaxivin. Pisti vé merheley€ dest bi nivisin G
xwendina kurdi dikin @ ev ji girédayl xwesteké ye. Ji ber vé yeké, li gor zanista
zimannasiy€, di hisén mirovén pirzimani de repertiiareke zimani derté meydané @ ev kes
eger ew zimanén ku dizane bas nizanibe, dibe ku dema ew zimaneki bi kar bine, ji
zimanén din alikari hilde. Ev alikari bi du ciireyan dibe, yek alikarigirtina ji peyvén
zimangé din @ du, alikarigirtina ji straktiira zimané din. Em hem di ¢capemeniya kurdi de
hem ji di pirtlikén demén hevgerx de vé deynkirin @ levgelibiné dibinin. Dema em li
Niidemé dinérin, em rast li van clire xerabiyén ziman tén. Niviskar bi gelemperi di bin

bandora wan zimanan de mane ku ew bi wan perwerde hildane @ bi profesyoneli bi kar

% Ergin Opengin, “Repertiiara Zimani & Afirandina Edebi: Nirxandineke Zimannasi li ser Edebiyata
Kurmanci ya Hevcerx”, ji nav vé Tir &t Armanc, Editor: Ramazan Alan ii Engin Opengin, Wesanxaneya Peywend,
Amed, 2014, r.175
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tinin. Bi taybeti wan zimanén ku aidé malbata zimanén Hint-Ewropi ne, wan zimanan
bandora xwe pirtir li ser kurdi histine. L& zimané weki Tirki ku aidé malbata zimanén
Ural-Altay€ ne j1 bandora xwe li ser kurdi histine G vé bandor€ ji héla straktiira kurdi ve

gelek zirarén cidi daye kurdi. Ev rews ji di kovara Niidemé de berbicav e.
3.2.2. Capxaneya Niidemé i Niidem Werger:

Niidem ne tené& navé kovareké bl 1€ her wisa navé capxane, café @ kovareke din a
bi navé Niidem Werger ji bli. Capxaneya Niidemé pirtiikén ji edebiyata klasik {t modern
a dunyayé 0 edebiyata niijen a kurd? diwesand. Di pévajoya derketina Niidemé de her
wext reklamén wesanén Niidemé di kovara Niidemé de derdiketin. Di hejmara dawi de
em dikarin bigih&jin hem{i wesanén ku ji héla wesanxaneya Niidemé ve heta wé tarixé
hatiye derxistin. Disa hlin dikarin vé listé di dawiya vé xebaté de wek pé€vek bibinin.

(Pévek 1)
Der baré wesanén Niidem 0 Niiddem Wergeré de Firat Ceweri wiha dibéje;

“Di wan salan de zéde tist tunebiin, loma, her valahiya ku min didit min dixwest
ez dagirim. Gava min bi wesana Niidemé re wesanxane ava kir, armanca min ew bii
ku ez bingehé wesanxaneyeke modern ii profesyonel bavéjim. Ji ber ku heta hingl
tisteki serbixwe tunebii. Armanca min bi derxistina kovara Niidem Werger ji her ew
bi. Ji ber ku min pir guh dida wergeré ii ez bawer biim ku edebiyata kurdi ancax bi
wergeré bikemile ii bibe sirika edebiyata dinyayé. Fikra min a di derheqé wergeré de
héjieve”

Wesaneke ku ji héla koma Niidemé ve dihat derxistin Niidem Weger bli. Di vé
kovaré de vé komé xwestiye ku ji wergerén ¢irok @ helbestan wédetir wergerén teoriya
edebiyaté, tevgerén edebi 0 diroka edebiyaté biwesine. Em agahiyén biréklpéktir
dikarin di reklameke kovara Nidemé de bibinin. Di wé& deré de di vé baré de wiha

derbas dibe;

“Politikaya NUDEM Werger ji wé mina ya NUDEMé demokratik i serbixwe
be, bi gotineke din wé Kurdistani be, Wé salé du hejmar derkevin, ango biharan ii
payizan 6i wé her hejmarek ji dusedi (200) heta ¢arsed (400) riipeli be. Wé ebada wé ji
kovara Nildemé meznintir be 1é wé néziki karektera wé be... Heta ji me bé, em é
wergerén ji zimanén orijinal bikin. Ji niha ve hevalén me li seranser? dinyayé dest bi
wergerén ji zimanén mina ingilizi, almani, fransi, tirki, swédi, erebi ii hwd, kirine. 94

Elemanén ku ji zimanén biyani bo kurdi werger dikin ji bo wergeran pédiviyeke
mezin e. Ji bo vé yeké divé zaningeh hebin an ji saziyén ku van kesan digihinin. Kurd ji

van saziyan mehriim biin 1€ di nav pévajoya xwe ya xwezayi de hin kesén ku xwe pés

! Nidem, “Nadem Werger Dike!”, Ntadem, j.13, (Bihar 1995), r.2
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xistibin derketin ku wergeran ji zimanén orjinal bo kurdi bikin. Ev pévajoya xwezayi di
s€ besan de dimesiya: yek; ji ber ku kurd ji héla car pénc dewletén cuda ve dihatin
birévebirin, bi zimanén desthilatan perwerdeya xwe hildidan G ji wan zimanan bo kurdi
dikariblin werger bikirana. Du; kurd dema perwerde hildidan, ji wan hin kurd di besén
zimanén mezin én dunyayé de dixwendin wek ingilizi, fransizi 0 féri wan zimanan
dibiin @ ji wan zimanan ji bo kurdi werger dikirin. S&; kurd tlis€ kog¢é€ biblin i i wan
welatén ku surgun bilib{in, ew hiné zimané€n wan welatan dib{in {i ji wan zimanan werger
dikirin.

3.2.3. Dibistana Niidemé

Niildem dema dest bi jiyana xwe kir gelek armanc dabiin pésiya xwe. Yek ji wan
armancan aktuelhistina zimané kurdi G bi zimané kurdl danasina edebiyata kurdi @i ya
dunyayé ji bo xwendevanén xwe bi. Di vé carcoveyé de em rasti hin calakiyan tén ku
Niidem bi van calakiyan, xwestiye xwendevanén xwe perwerde bike. Di nav van
calakiyan de quncika Agorayé, xelata Niidemé {i xelata Nobel€ heye. Em & bi réz€ behsa

wan bikin.
3.2.3.1. Quncika Agorayé

Di vé qunciké de ku em di hejmara hestan a vé kovaré de rasti wé t€n, pirsén der
baré ziman @i edebiyata kurdi ya klasik G nfijen G edebiyata dunyay€ ya klasik G n{ijen
cih digirin. Ji bo vé qunciké di Nidemé de ev derbas dibe, “Li ser daxwaza hin
xwendevan 0 niviskarén Niidemé, me bi navé quncikeke nii vekiriye. Di vé& qunciké de
em dixwazin di waré dinyaya huner i kulturé de bi metoda pirs G bersivé dest bi
daniisitandineke din ji bikin.”® Ji bo naveroka van pirsan eger em pirsén ewil binérin,
em € bigih&jin fikreki. Pirsén ku di Agorayé de hatine pirsin bi vi rengl ne; Xelata
Nobelé ya Edebiyaté ji héla kijan saziyé ve t€ belavkirin, bestekaré “Dansa Ciwanén
Kurd” ki ye, navé Berhemeke John Steinberk, berhemeke Bethoven, pirsek der baré
Honoré de Balzac, pésevané fikri i edebl yé€ ekzistantiyalizmé ki ye, pirsek der baré
Siyahpos de G hwd. Her weki ku em ji van pirsan ji fém dikin ji edebiyata kurdi @ ya

dunyayé pirsin hatine pirsin.

% Ntdem, “Agora”, Nidem, j.8, (Zivistan 1993), r.110
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3.2.3.2. Xelata Niidemé ya Edebiyaté

Calakiyeke din a Niidemé ye. Niidem salé careké xwestiye ku di bin navé xelata
Niidemé ya edebiyaté de xelatek bide G bi vé yeké re niviskariya kurdi teswiq bike.
Ekiba Niidemé di daxuyaniya xwe ya v€ baré de wiha dibgje, “Ew & kovara me Niidem ji
salé careké di bin navé “Xelata Niidemé ya Edebiyaté” de xelatek belav bike. Ev xelata
ha, ku armanca wé teswigkirina niviskariya kurdi 0 vejandina edebiyata kurdi ye, wé ji

aliyé jiriyeke xurt ve béte belavkirin.””®

Pistl ku daxuyaniya xelata Niidemé ya edebiyaté t€ kirin di hejmara 7an de
daxwiyaniyeke din ji der baré pévajoya vé xelaté de heye. Li gor biryara lijneyé, ew
pési dixwazin xelata kurtecirokan @i salén pé€s de ji bi jlriyén cihé cihé, ew & di waré
helbest, roman, 1€kolin G resmé de xelatan bidin. Disa xwestine ku kurte¢irokén héjay1
capé ne 0 yén ku xelat girtine, di nav pirtikeké de cap bikin. Jiriya Niidemé ya
kurtecirokan ji van kesan pék dihat; Naci Kutlay (Niviskar), Mehmed Uzun (Niviskar),
Rohat (LE&koliner), Sahiné Bekiré Sorekli (Niviskar), Fawaz Husén (Niviskar), Firat

Ceweri (Niviskar).”

Rewsa nivisina bi zimané kurdi diyar e {i ne péwist e ku em disa behsa wé bikin.
Ev rewsa pasdemayi piri caran pésiya calakiyén edebi bliye astengeke mezin. Ev astengi
xwe di xelata Nildemé ya edebiyaté de ji dide hiskirin. Di paragrafén jor de me behsa ré
0 rébaza xelata Nidemé kir. Mixabin pirsgiréka kémasiya cendani (i ¢cawaniya nivisan
derketiye. Ji bo vé di hejmara 10an a kovaré de ev t€ gotin:

“Heta niha néziki deh cirokan ji bo pésbaziya Niidemé ji me re hatine. Piraniya
cirokan ji Siiriyé hatine, hinekén wan ji ji Swédé ne. Em bi xemgint dibéjin ku li gor?
pivanén ¢iroka navneteweyi, ¢irokén ku ji Niiddemé re hatine geleki gels in. Me
nikaribii ji nava van ¢irokan sé ¢irok ji bo xelaté hilbijartina... Em tika dikin, yén ku ji
me re ¢irok sandine i nav i navnisana xwe nenivisine, ji kerema xwe re ji Niiddemé re

binivisinin, da em li ser ¢irokén we agahdariyé bigihinin we it ew pereyén ku me ji bo
xelaté diyar kiribii, li we deh kesan belav bikin. 98

Pey vé biliyeré Niidem xwestiye r€ {i rébaza xwe ya xelaté biguherine 0 ev xelata
ku ji bo niviskarén amator bli veguherine li ser niviskarén profesyonel. Wé jiriya
Niidemé ji salé careké, pirtlika ku di salé de derketiye {i qimeta wé ya ziman, edebi

huneri bilind e, xelat bikira. L& ev biryar negihist armanca xwe.

% Nadem, “Xelata Nadem ya Edebiyaté”, Ntdem, j.6, (Bihar 1993), r.1
o Niidem, “Xelata Nidemé ya Cirokan”, Ntdem, j.7, (Payiz 1993), r.1
8 Nidem, “Xelata Nidemé ya Edebiyaté¢”, Nadem, j.10, (Havin 1994), r.113
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Di hevpeyvina me ya bi Firat Cewerl re, Ceweri der baré xelatén edebiyaté de G

ev xelata ku ji héla Niidemé ve hatibli dayin, wiha dibéje:

“Mina doh, ez iro ji kémaniya xelateke edebiyaté dibiiim. Heke iro imkanek
tékeve desté min it ez zanibim ez é bikaribim bingehé xelateke edebiyaté ya berdewam
biavéjim, ez aniha wi bingehi deynim. Armanca min ya xelata edebiyaté ya Niidemé
ew bil ku ez bi riya xelatkirina niviskarén ciwan, hem wan teswiqi nivisandina
edebiyata kurdi bikim @i hem ji ez hewayeke eréni ya xwendin i nivisandina zaré kurdi
ava bikim.”(Pévek 3)

3.2.3.3. Xelata Nobelé

Xelateke ku “li Swédé ji sala 19011 vir ve t€ belavkirin. Niha bi navé xelata Nobel
di ses saxan de; saxa edebiyate, astiyé, fiziké, kimyayé, fizyoloji G tibé de t€ belavkirin.
Berpirsiyaré xelata edebiyaté, Akademiya Swédeé ye ku ji 18 kursiyan pék 8. Roja ku
ev xelat dihat belavkirin, di meha 12an de pék dihat, ev xelata Nobelé bala niviskarén
kurd én Swédé ji dikisand. Ji ber vé yeké em di gelek hejmarén Niidemé de rasté
xelatgiré xelata edebiyaté ya Nobelé t€n. Di van nivisan de xelatgir t&€ danasin @i behsa
berhemén wi/€ tén kirin. Disa der baré vé xelaté de em di hejmara 4an a Niidemé de
rasté niviseke berfireh tén ku di wir de Swéd, Alfred Nobel @i xelata Nobelé té danasin.
Bi vé yeké re Niidemé bi tarzeke cuda, xwendevanén xwe perwerde dikir. Firat Ceweri
di hevpeyvina xwe de ya bi me re kiri, wiha dibéje; ‘ji ber ku Niidem li welaté Nobelé
derdiket &t xwediyé Niidemé pir guh dida @ hé ji guh dide xelatén edebiyaté.” (Pévek 3)

ev giringi ji bo vé xelaté hatiye dayin.
3.2.3.4. Café Niidem

Cihén Caféyén candi di siyaset i birévebiriya welatan de ji roja ku ev café
derketine meydané vir ve gelek muhum e. Hé di salén 1670€ de li Londrayé birévebirén
huk@imeté bi idlayén ku li caféyén Londrayé siyaset t€ minegesekirin 0 di encama
minegeseyén siyasi de rexneyén tdij li hikimeté tén girtin, avétine ser hin caféyan G
azadiya wan bi sinor kirine. Disa gelek sairan li Caféyan sifrén xwe dinivisandin; an ji
siir, ¢lrok 0 gotarén di kovar {i rojnameyan de dihatin wesandin, 1i Caféyan dihatin
nirxandin. Li gelek ji van caféyan rojnameyén cend riipel 0 kovarén edebi derdiketin.
Weki din gelek ji van caféyan aboneyén bi sedan kovar @i rojnameyan ban.'” Ji ber vé

yeké Firat Cewerl dema li ser projeya xwe ya Niidemé difikiri, dixwest ku vé kovaré li

% Firat Cewerd, “Swéd, Alfred Nobel & Xelata W1”, Nidem, j-4, (Zivistan 1992), r.100
1% Firat Cewerd, “Rola Caféyén Kulturi”, Nadem, j.34, , (Havin 2000), .5
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Diyarbekiré derxe @ li wir bi navé Café Nidem caféyeké veke ku fonksiyona van
caféyan dibine. L€ ji ber rewsa siyasi ya Tirkiyé G rewsa kémbiina entelektuelén kurd G
kurdinivis li Diyarbekiré, Ceweri kovara Niidemé li Swédé derdixe. Ji ber vé yeké
projeya xwe ya Café Niidemé j1 pisti salén diréj 1i Swédé dide destpékirin. Ji bo vé yeké

em di hejmara 33 ya Niidemé de, di vé baré de rasté reklameké t&€n. Reklam wiha ye:

“Ji vé hejmaré i pé ve em é sohbet 1i gotiibéjén edebi, kulturi ii entelektueli yén
ku li Café NUDEM dibin, di Nidemé de péskesi we xwendevanén dilovan bikin.
Armanca me ew e ku Café NUDEM bi mijar @i pisporén cihé, rengeki nii bide jiyana
kurdan ya huneri, edebi, ¢andi it enelektueli. Café NUDEM, meydana fikr it ramanén
cihé, agoraya intelgensa kurdan e. Li bendé bin!...”"""

3.3. ABORIYA NUDEMF:,
3.3.1.Astengén Abori

Pirttik, kovar, rojname @ cureyén din €n wesanan ji bo bén capkirin hézeke abori
lazim e. Bi taybeti kovar @i rojname ku ne caré tené 1€ bi periyodén diyarbiiyi téne
capkirin, zédetir girédayl hézeke aborl ya berdewam in. Cavkaniyén abori yén van
wesanén herdemi hin caran dewlet in, hin caran kes in, hin caran reklam in, hin caran
weqf i partiyén siyasi ne @i piri caran ji abone 0 xwendevanén van wesanén demdemi
ne. Di diroka ¢apemeniya kurdi de her wext ji destpéké heta roja fro yek pirsgirékeke
giringtirin a capemeniya kurdi, pirsgiréka aboril biliye. Ji bo féhmkirina sebebén vé
pirsgiriké, em divé 1i ¢cavkaniyén aborl yén wesanan binérin &n ku me li jor behsa wan

kir.

Cavkaniya heri bihéz dewlet e. Dema em rewsa sosyo-politik ya Kurdistané
dinérin em dibinin ku ji bili perca Iragé @ ji bo demeke kin li Sovyeta Kevin tu cari
pistgiriya dewleté ji bo capemeniya kurdi ¢€ nebliye heta van dawiyan ku dewleta
Turkiyé pistgriyek da ¢apemeniya kurdi. Disa wek cavkaniyeke heri bihéz ji cavkaniyén
aborl yén capemeniyé di jiyana kapitalist de reklam in. L& belé disa ji ber rewsa sosyo-
politik a Kurdistané ev cavkani ji ji bo finansmané kér nehatiye. Ji ber ku pirf caran tu
sirket naxwaze navé wé di wesaneké de derkeve ku dewlet li hemberé wé ye. Ev sedem
ji bo sexsan ji piri caran derbasbiiyi ye. Cimki tu sexseki dewlemend naxwaze dewleté

bide 1li hember xwe.

Di vé rews€ de du cavkani tené diminin ji bo ¢apemeniya kurdi, ew weqf G

partiyén siyasi 0 abone i xwendevan in. Ji van ¢avkaniyan weqf @ partiyén siyasi piri

101 Ntidem, “Café Niidem”, Niidem, j,33, (Bihar 2000), r.138

51



caran pistgiriyé didin wan wesanan ku di pelén xwe de ji bo ideolojiya wan cih
vedigetinin. Ji ber v€ yeké bi girani wesanén serbixwe ji vé cavkaniyé nikarin siid
wergirin. Di vé baré de, di gelek cihén Niidemé de ji v€ rewsé gili t€n kirin @ ji parti G
rékxistinén kurdan, welathez . dewlemendén kurdan ji bo gesbiina ziman G edebiyata

kurd1 pistgiri t€ xwastin.

Ji bo rewsa ¢apemeniya kurdi bastir were féhmkirin di Nidemé de minakeke bas
hatiye dayin. Behsa serpéhatiyeke wesangereki pirtiikén kurdi t€ kirin. Di wir de wiha

derbas dibe:

“...wi di hundiré cend salan de deh pirtiikén bi naverok ii sipehi derxistin. Li
gort agahdariyén wesanger, ji her pirtiikeké pénct lib ji nehatiye firotin. Loma héviya
wi sikestiye, wi dev ji karén wesanxaneyé berdaye, pirtikén ku cap kirine li dezgehén
kurdan belav kirine it bi wé riyé xwe ji piritkan pak kiriye.”

Der baré aboriya Nitldemé de, di hejmara 26an a Nildemé de, di nivisa sereke de, bi
hirgili 1i ser vé€ mijaré hatiye sekinin. Di seri de, bi gotineke Celadet Eli Bedir-Xan dest
pé€ kirine ku di wé nivisé de gili ji nexwendina bi zimané zikmaki t€ kirin. Pistre behsa
pévajoya aborl ya Niidemé t€ kirin. Xwedi 0 berpirsiyaré kovaré Firat Ceweri dibéje:

“Fikra derxistina kovara Niidemé hé di nava salén 1980¢ de di seré min de
¢cébibii, 1é problema mezin problema abori bil. Me bi keda xwe ya sexsi ya deh dozdeh

salan bingehé abori dani. Ev bingeh bi hesab bii ii wé vi hesabi téra jiyandina
Nildemé ya pénc salan bikira. »103

Her weki di vir de ji derbas dibe, bingeha abori ya pénc salan ji héla xwedi G
berpirsiyaré kovaré Firat Ceweri ve hatiye avétin. Gelo Firat Ceweri wan pereyan ji ku
peyda kiriye? Der baré vé mijaré de disa di hejmara dawi ya kovaré de bi hiirgili agahi
hatiye dayin. Li gor wan agahiyan Firat Cewerl li Swédé ji xwe re pizzaxaneyek
vekiriye @ ji ber ku karé wé deré bas ¢liye wé pizzaxaneyé bi bihayeke bas firotiye 0 ji
wi pereyl 500 000 kroni ji bo kovaré vegetandiye. Bi pereyén ji wé perey€ maye ji ji bo

pistgiriy€ di pévajoya capbiiyina kovaré de bide kovaré marketek Vekiriye.m4

Welatén demokrat ji bo pistgiriya cand 0 edebiyaté filnansman vedigetinin. Her
weki ku em dizanin Nidem 1i Swédé derdiket @i gelek gotibéj hene ku dibéjin ev welat
wesanan finanse dikin. Gelo ji bo Niidemé ji finansmaneke wiha ¢€ bi? Bersiva vé pirsé

jiem di riipelén Niidemé de dibinin. Ji bo vé yeké Firat Ceweri dibéje:

192 Firat Cewerd, “Ji bo Ci Kurd bi Kurdi Naxwinin?”, Nadem, j.22, (Havin 1997), r.4
193 Firat Cewerd, “Niidem 0 Aboriya W&”, Nidem, j.26, (Havin 1998), r.5
104 Firat Cewerd, “Ciroka Min &t Nidemé”, Nidem, r.39-40, (Payiz-Zivistan 2001), .9
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“Dibe ku hin kes bi vé demokrasiya Swédé bawer dikin ku Swéd ji bo kovarén
kurdi peran dirijine. Tisteki welé tuneye. Mina gelek welatén dinyayé, wezareta ¢andi
ya Swédé ji bi cidiyeta wesané ve girédayi altkariyeke abori dide 1é divé wesan xwe bi
xwe finanse bikin. Ji 26 hejmarén Niidemé, me ji heqé 5 hemaran altkari ji konseya
gana}fajgirtiye. Lé mina gelek kovar @i rojnameyan em ji iro ji wé alikariyé ji bépar
mn. »

Em dizanin ku Nidem ¢il hejmar derketine 0 ev nivis di hejmara 26an de hatiye
wesandin. Gelo pey vé hejmaré ji hukumeta Swédé destek hatiye sitandin an na? Ji bo
vé yeké Firat Ceweri wiha dibéje: ‘Me deh salan kovar derxist, di hundiré deh salan de,
konseya kulturé ya Swédé alikariya pénc ses hejmarén me kir, 1€ em li ser aboneyén
xwe dijiyan.” (Pévek 3) Em ji vé féhm dikin ku kovar di hejmarén hati de ji hukumeta

Swédé alikarf nesitandiye.

Li joré me got Niidem dema dest bi jiyana xwe kiribi soza pénc salan dabi O
aboriya xwe li gor pénc salan eyar kiribl. Lé Niidem ji bo deh salan derketiye. Gelo ¢i
bli sedem ku Niidem wiha emirdiréj be? Li gor ku Firat Ceweri di hejmara daw1i de tine
ziman, dema Nidem péncsaliya xwe tije dike, ji ber ku kar @ barén Niidemé bas
rlinistine, ji héla raya gisti ya kurdi ve j1 Nildem bi kaliteya xwe ve hatiye gebfilkirin @
wek berpirsiyaré kovaré Firat Ceweri j1 xwe ji bo pénc salén din amade dibine, di
encamé de biryara pénc salén din t& dayin.'” Disa di vé biryaré de sevek ku ji bo 5
saliya Niidemé hatiye dayin ji bi bandor bliye. Di wé sevé de gelek niviskarén kurd j1

besdaré vé sevé biine {i ev ji sewgeke mezintir ji bo pénc salén din daye.

Ji bo pénc salén duyem ji ber ku ji héla abori ve amadehiyek tunebl gelo Niidem
cawa jiyana xwe berdewam kiriye? Her weki t&€ xuyan di hejmarén pénc salén duyem de
em pirtir li rastl nivisén pistgiri ji bo Niidemé tén. Gelo ¢end abone térl Niidemé dikirin?
Di vé baré de Firat Ceweri wiha dibéje, “Ji bo finansekirina kovareke mina Nidemé 800
abone an ji 1000 abone tér dike.”""” Ji bo abonetiya Niidemé em di pelén Niidemé de
rasti gelek nivisén balkés t€né. Minakek ji wan ev e, “Her abonetiyeke Niidemé ji bo
avakinina edebiyata kurdi alikariyek e. Tu ji v€ alikariyé bike G bibe aboneyé
Niidem&!”'”® Minakeke din ji bo wé ji di hejmara 27an a Niidemé de derbas dibe. Di wir
de anektodeke balkés ji kovara Hawaré€ hatiye sitandin. Ew anektod wiha ye, “Ezbeni!

fro ji posté pénc heb Hawar li ser navé min hatine. Ez hévi dikim ji niho @ pé de ji min

195 Cewerd, “Nidem @ Aboriya We”, 1.5

106 Cewert, “Ciroka Min & Nademé”, r.27

107 Cewert, “Naidem 0 Aboriya W&”, r.5

198 Ntidem, “Bibe Aboneyé Niidemé”, Nadem, j.10, (Havin 1994), r.107
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re hejmareké bisine. Ji ber ku kes Hawaré naxwine. (Hebes Smain, Mektele,
24/7/1941)"'% Cureyén xwestina alikariyan di Nidemé de diguherin. Di Niidemé de hin
caran hin kes wek minak dihatin nisandayin. Mesela, “Di vé wesana heftsalane de wé
rojé ji Norwecé, ji aboneyeki me 1 bi navé Walid Said heqé abonetiya 1998an 1000
Kronén Norvect hat. Yani vi caméri 700 kron alikard ji Niidemé re sandiye. Em ¢i béjin,

N A R . A . A 5110
ew desté xwe bavéje axé, ax di desté wi de bibe zér.”

Pist? ku deh sal gediya gelo Niidem ji ber sebebén abori rawestiya? Esas Niidem
xwestiye pénc saleke din disa biji, heta wé€ xwestiye di vé pénc salén xwe yén din de ji
li welét biji, 1€ ji ber hin sedemén psikolojik én xwedi G berpirsiyaré kovaré Firat
Ceweri ev wisa nebiiye. Firat Cewerl dibéje, “Lé bi hatina payizé re ewreki xemginiyé
xwe bi ser jiyana min a taybet de girt, dest€ min li kar sist kir, héviya min ¢ilmisand, ez

dilsikesti kirim @ bii sebeba ku Niidem bi tené di dehsaliya xwe de bimine.”'"!

3.3.2. Di Niidemé de Reklam

Weki her wesané, kovara Niidemé€ ji ji bo reklaman divé pere bistanda. Ji bo vé
yeké, di hejmara yekem de wiha t€ gotin: “Ripela dawi bi reng 2000 Skr, rlipelén névi
1200 Skr.”''? Di dawiya hejmarén Niidemé de hema béje bi temami reklamén pirtikén
wesanxaneyén kurdan hebiin @i pirani pirtikén zaravayé kurmanci di vé qunciké de cih
digirtin. Wek minak di hejmara 13an de reklamén van wesanxaneyan hene; Enstituya
Kurdi ya Brukselé, Wesanén Welat (Swéd), Wesanén Xani & Bateyi (Denmark),
Wesanxaneya Nobiharé (Pirtdk bi tirki ye, Turkiye), Wesanxaneya ABC (Belgika),
Wesanxaneya Péncinar (Swéd), Wesanxaneya Canda Niijen (Swéd), Wesanxaneya
Carcira (Turkiye), Wesanxaneya Jina N (Swéd), Rojnameya heyfteyi Welaté Me
(Turkiye), Kovara Niibiharé (Turkiye). Her weki em dibinin piraniya wesanxaneyén ku
reklama wan hatiye kirin wesanxaneyén kurdan én li Ewropay€ ne G bi taybeti yén li
Swédé ne. Lé di hevpeyvina me de ya bi Firat Cewerd re, em féhm dikin ku vé kovaré ji
bo reklaman pere nedistand. Firat Ceweri di vé baré de wiha dib&je; ‘mixabin, me ji
reklaman pere gezenc nedikir. Reklamén ku me carinan dikir ji reklamén kovar G
wesanxaneyan biin {i bi wé ji armanaca me ew bli ku em balé bikisinin ser ziman @

edebiyata kurdi.” (Pévek 3)

109 Firat Cewerd, “Hawara Netewi”, Nidem, j.27 (Payiz 1998), r.4
10 Cewert, Nadem & Aboriya We”, r.5

"1 Cewert, “Ciroka Min & Nademé”, r.28

12 Ntidem, Niidem, j.1, (Bihar 1992), r.1
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Niidem ji ber politikaya xwe, pirl caran reklamén wesanén rékxistin i griibén li
diji hev ji dikirin. Ev rews hin caran dibi pirsgirék @i di hig€ hin kesan de wé gumané ¢é
dikir ku Niidem kovareke girédayl wan rékxistinan e. Ji bo vé& yeké di hejmara dawi ya
Niidemé& de minakeke bas heye. Dema hejmara ewil a Niidemé Firat Cewerl dibe
civateke kurdan da ku Niidemé bi wan bide nasin rasté bertekeké t€. Ew bertek di
ripelén Niidemé de wiha derbas dibe, “Demeké bédengiyek ¢ébii, du re rehmetiyé
Mahmiid Baksi tiliya xwe dani ser reklama rojnameya Welat @i got: “Ev ¢i ye? Y€ min
ez vi kovaré naxwinim. Apoci vé kovaré derdixin G her kes zane ku rigsma apociyan di
desté ké de ye.”113 Pasé Firat Cewerl dixwaze ji Mahmi{d Baksi re vebéje reklam ¢i ye
¢i nine 1€ Mehmiid Baksi guh nade w1, heta ku di hejmara duyem de bi Mahmad Baksi
re hevpeyvinek t€ wesandin. Ji ber rewsa sosyo-politik a kurdan ji sirketan an ji saziyén
din én parceyén jiyana kapitalizmé ne @i saziyén fermi yén girédayi dewleté reklam
nehatiye hildayin. Ji ber vé yeké em di Niidemé de rastl reklamén bi wi sikll nay

N

cn.
3.4.XIMEN NUDEME

Dema em kovara Niiddemé bi gelemperi dinérin em dibinin ku du s€ tistén sereke
henin ku ev kovar xwe diparéze wan. Yek ji wan t€kiliya di navbera kovara Niidemé G
ya Hawaré de ye ku kovara Niidemé xwe wek nisandana tradisyona Hawaré ve
megrliyet ji bo xwe peyda dike. Ximeke din ya ji bo vé& kovaré ji werger in. Di vé
kovaré de werger geleki henin {i ciheke giring ji bo wé hatiye veqetandin. Ji ber vé yeké

tekiliya di navbera kovara Nidemé 0 Hawaré i werger 0 wergervani G di kovara

Niidemé de werger dé dive besa xebaté de were péskeskirin.
3.4.1. Niidem © Hawar

Kovara Niidemg ji gelek aliyan, di bin bandora kovara Hawaré de maye {i ev bandor bi
serfirazl di gelek cihén kovara Niidemé de derbas dibe. Di vé besé de em € pési bi kurti
behsa kovara Hawaré bikin, pas€é em & armanca vé kovaré bidin zanin i bi armanca
kovara Niidemé re bidin ber hev da ku tékiliya di navbera Hawar i Niidemé de zelaltir

bibe.

113 Firat Cewerd, h.g r.13
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Kovara Hawaré ji héla Mir Celadet AlT Bedir-Xan ve, li Samé di navbera salén
1932 @i 1943an de hatiye derxistin. Ev kovar bi temami 57 hejmar e. Celadet Ali Bedir-
Xan xwedi 0 gerinendeyé Hawaré bi. Ji bo fémkirina fikr  ramanén Celadet Bedir-
Xan én ku ji héla gelek kurdi ve wek rénisandanek hatiye gebilkirin, bi kurtasi behsa

jiyana wi dé bi kér were. Celadet Ali Bedir-Xan,

“Di sala 1893an de li Stenbolé ji dayik dibe. Avakaré ziman, réziman i
alfabeya Kurdi ye. Lawé Emin Eli Bedir-Xan i birayé Kamiran it Sureyya Bedir-Xan
e. Di 1. Herba Cihané de di nav artésa Osmani de wek serbaz serr dike. Pisti ku
Dewleta Osmant ték dice ti Komara Tirkiyé ava dibe bav i birayé wi Sureyya surguné
Misré @i ew #i birayé xwe Kamiran All Bedir-Xan ji surguni Almanyayé dibin. Mir
Celadet Ali Bedir-Xan li Almanyayé dadmendiyé dixwine. Pisti 3 salén geleki xerab ii
ne xwes én li Almanyayé di sala 1925an dice Misré i ji wir ji derbast Siiriyé, bajaré
Sama ku hingé di bin desté Fransiyan de ye dibe. 114

Gelek malmezin G diplomatén kurdan, weki Celadet i birayén wi Kamiran @
Sureya Bedir-Xan ji Komara Tirkiy€ reviyablin {i komé Suriyé€ bib{in. Van rewsenbir,
axa 0 s€xén kurdan 1i Suriyé réxistineke bi navé Xoybiiné ava kiribiin ku armanca wé ya
bingehin li Kurdistana Tirkiyé€ avakirina Kurdistaneke serbixwe bii. Seroké vé réxistiné
Celadet Ali Bedir-Xan bl Gt endamén komiteya merkezi ya Xoybiiné ji ev blin; Mehmed
Sukri Sekban, Celadet Bedir-Xan, Memdih Selim, Haco Axa, Eminé Perixané, EIli
Riza, Mistefa Sahin, Kerim Ristem Beg.115 Ev réxistin di sala 1927an de hatib{i avakirin
0 di sazkirina Xoybiin€ de tisté heri giring ew bl ku cara pésin di tarixa kurdan de ¢end
réxistinén kurdan berjewendiyén xwe yén réxistini avétin aliki G li dora berjewendiyén

netewi civiyan.

Dema Xoybiin di sala 1927an de té sazkirin, li devera Araraté (Agiri) serhildaneke
kurdan a demdiréj dest pé dike. Xoybln bi hemi héza xwe alikarl @i pistgiriya vé
serfhildané dike. Ev serihildan bi qasi car salan (1927-1930) dewam dike @ di dawiya
sala 19301 de ji ber sedema lihevhatina Turkiye, iran @t Sovyeté ev serihildan ték di(;e.116
Ték¢lyina vé serihildané sedemek e ku Celadet Elf Bedirxan ji siyaseté dir bikeve @ ji
bo xilasblina welét beré xwe bide ziman, cand i hunera kurdi. Sedemeke din a ku
Celadet Ali Bedir-Xan ji siyaseté diir xistiye @ biliye sebep ku Celadet beré xwe bide
zimané kurdi, ew dubendiya di nav Xoybiiné de bl. Di sala 1929an de gelek kesén mala

Cemilpasa ketin nav refén Xoybiiné 0 biine endamén wé. V€ car€ di navbera Bedir-Xani

14 Koleksiyona Hawaré, Stenbol: Belki Basin Yayin Dagitim, 2012, r.1

115 Niidem, “Rohat Alakom: “Armanca Xoybiné avakirina Kurdistaneke serbixwe b””, Ntdem, j.27 (Payiz 1998),
r.39

"6 Nadem, h.g, r.51
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0 Cemilpasayiyan de berberi G dijayetiyek dest pé kir. Di dawiyé de Celadet, Kamiran G

Sureya Bedir-Xan di sala 1932an de ji nav refén Xoybiné veqetiyan.'’

Celadet EIf Bedir-Xan ji ber vé jiyana xwe ya bi binketinén siyasi ve tije, beré
xwe da réyeke din 0 di wé réyé de t€kosina xwe ya netewi berdewam kir. R€ya wi ya nii
ya dijwar G demdiré€;j ji di nav kurdan de bi ziman€ wan € zikmaki belavkirin @i geskirina
zanina ziman {i edebiyata kurd1 bd. Ji ber ku wi bawer dikir; eger yek xwe nas bike ew &
bikaribe xwe bide nasin. Ji bo ku di vé xwesteka xwe de serkefti be, kovareke bi navé
Hawaré di sala 1932an de derdixe. Di hejmara ewil a kovaré de qala armanc, awayé

xebat {i nivisandina Hawaré dike i wuha dibégje,

»Hawar dengé zaniné ye. Zanin xwe nasin e, xwe nasin ji me re réya felat ii
xwesiyé vedike."'® Her kesé xwe nas dike, dikare xwe bide nas kirin. Hawara me beri
her tisti heyina zimané me dé bide nas kirin. Lewma ku ziman serta heyiné a pésin e.
Hawar jii péve bi her tisté ko kurdani it kurditi pé bendewar e, pé mijiil bibe. Tiné

A 2119

siyaset jé diir e, xwe naéxe siyaseté.

Her weki ku em bi vé jégirtiné ji tédigihén, armanca bingehin a Hawaré zaniné di

nav kurdan de belavkirin e {i bi bikaranina zimané xwe re xwenasin e. Ji ber kesé ku
xwe nas bike dikare xwe bide nasin. Kesén xwe dikarin bidin nasin dé€ di meydana
hebiiné de bikaribin heblin i nasnameya xwe bidin pejirandin. Ji siyaseté dhrbiyin
prensibeke bingehin a Hawaré bl ku di Hawaré de G di nav nifsén dahatfiyé de her wext

behs 1i wé pirensibé dihat kirin.

Hawar 1 prensibén wé, dema xwedi 0 berpirsiyaré kovara Niidemé Firat Cewerd ji
bo projeya xwe 1€ @i rébazek digeriya, ji bo wi bl ¢irliskek. Firat Ceweri pisti ku dige
Swéde @ pirtir dikeve nav xebat {i tevgerén kurdi, rast li Hawaré té€ i dest bi xwendina
vé kovaré dike @i pasé projeya Hawaré€ ji bo xwe bihgeh digire 0 bi vé dest bi projeya
Niidemé dike. Firat Ceweri di vé baré de dibéje,

“Tisté ku ez 1é digeriyam Hawar bii, fikra ku min ji bo me maqil didit fikra

xwediyé Hawaré bii, riya ku em é pé bibiina xwediyé nasnav ii sexsiyeta xwe naverok

it cacoveya Hawaré bil, ramana ku me é xwe bispartayé ramana diirbin ya Celadet Ali

; L0120
BedirXan bii.”

Dema em diroka t€kosinén siyasi ya dunyay€ dinérin em dibinin ku ték¢liyinén

siyasi hin caran beré xwe ber bi cilireyeke din a t€kosiné ve vegerandiye ku ew t€kosin ji

"7 Nadem, h.g, r.47

18 Di hejmarén Hawaré yén pési de di stina tipa “k” yé tipa “q” @ di siina tipa “q”yé de ji tipa “k” hatiye bikaranin.
L& min di vir de ji bo herikbariya nivisé wek rébaza iro nivisiye.

% Hawar, “Armanc, Awayé Xebat @i Nivisandina Hawaré”, Hawar, j.1, (Gulan 1932), r.1

120 Cewerd, “Ciroka Min 0 Nidemé”, 1.6
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tékosina pasif e. Ango gava di gada siyaset G politikayé de griibek an kesek nikare li
hember reqibé xwe bi ser bikeve an dest ji reqabeté berdide an ji di qadeke din de wé
tekosina xwe didomine, wé caxé berxwedana pasif rli dide. Di tarixé de minakén vé
gelek in. Mesela, wexta Komara Turkiyeyé ava dibe @ serdestl dikeve desté kemalistén
laik, dindarén Turkiyé di meydana siyaset€é de na 1€ bi sikleki pasif, t€kosina xwe
berdewam dikin. Saidé Narsi @ tevgera wi Narcitl @ Suleyman Hilm1 Tuna G tariqata wi
ku wek Suleymanciti t& zanin ji bo v€, minakén di cih de ne. Wek vé rewsé, dema
rewsenbirén kurd pisti herba cthané ya yekem ji bo Kurdistaneke serbixwe bi ser
neketin O disa serihildanén pistl damezirina Komara Tirkiyé li Kurdistané derketin ji bi
serne ketin bi taybeti ji serihildana Agiriy€, rewsenbirén kurd dev ji qada siyaseté

berdan @ dest bi xebatén ziman @ ¢andi kirin.

Ji bo tékiliya Niidem 0 Hawarg€ bastir béte tégihistin behsa salén 1980yi kirin, dé
karé me hésantir bike. Pésiya salén hestéyi li Turkiyeyé tevgerén siyasi gelek ges bibin.
Ciwanén kurd ji rewsa xwe ya wé rojé qayil nebiin i gelek aktif di nav tevgerén siyasi
de cih digirtin. Dema clintaya eskerl ya 12€ floné ya sala 1980yi pék hat van ciwan O
aktivistén kurd mecblr man welét biterikinin @i wek penaberén siyasi bicin welatine
Ewropayé. Ev ték¢liyina siyasi mina minakén me li jor ji qala wan kir, beré xwe ber bi
tekosina di meydana ziman, ¢and G edebiyaté ve vegerand. Cawa Celadet ji di hejmara
ewil ya Hawar€ de dibéje “Her kesé xwe nas bike, dikare xwe bide naskirin” ev rews ji
bo van kesén salén 80yl xwe wek rastiyek nisan da. Yek sedemeke ku kovara Niidemé

wek réber kovara Hawaré girtiye dibe ku ev pasxaneya diroki G civaki be.

Rékxistina Xoybiiné gelek komele G griibén kurdan di bin baneki de civandibl G
ew griib @i rékxistin berjewendiyén xwe ji bir kiriblin €n ku bi wé rékxistin 0 gribé re
sinorkiri bl. Di bin bané Xoybiiné de, ji bo armanceke hevpar dixebitin G bi dijmineke
hevpar re tédikosin. Disa wek dewama vé tradisyoné di kovara Hawaré de disa her
cigas em giraniyeke mala Bedir-Xaniyan bibinin ji, em rast 1li nivisén
Cemilpasazadeyan, axayan, entelektuel i xwendayén kurdan t€n. Em ji vé agahiyé
dikarin bigih&jin wé armanca kovara Hawar€ ku ev kovar, kovareke griibek nebi 1€ wek
platformek bii ku her kes dikar? di wé de nivisén xwe biwesine. Dema em vé rewsé
didin ber rewsa roja ku Nidem derdiket, em dikarin péwendiyeké di navbera wé de
deynin. Cunki pésiya salén 1980y1 li Turkiyé di navbera fikr G ramanén kurdén aktivist

de gelek dubendi hebiin @ ev rews pisti salén 1980 li derveyi welét kirtir bG. Em € di
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besén bé de ji binin ziman ku taybetiyeke bingehin a surguné ew e ku di navbera fikrén
surgunan de dijberiyén mezin ¢€ dibin. Ji ber ku kurd ji surgun biiblin, ev taybetiya
surguné ji bo wan ji derbas dibli t wek wan dubendiyén li welét ne kém biin,
dubendineyén din li derveyé welét derketin meydané. Em minakén vé di gelek cihén
Niidemé de dibinin i em € pasé behsa wan bikin. Di vé cargové de Firat Ceweri ji
projeyeke wisa difikirl ku wek Hawar€ bila her kes ji her aliyén kurdan bikaribin ji vé
kovaré re binivisinin G bikaribin tékiliyé daynin. Ji bo vé yeké, Niidem her wext

xwestiye ji siyaseté {1 ji gengesiyén navbera kurdan dir bisekine.

Tékiliya Hawar i Niidemé tené bi vé yeké re sinorkiri nebl. Firat Cewerl pirl
caran li ser péwendiyén Hawar 0 Niidemé& disekini. Mesela, hin nivisén niviskarén
Hawarg hin cara di Niidemé de dihat wesandin. Bi taybetl hejmara van nivisan pisti ku
kovara Hawaré careke din ji héla wesanxaneya Niidemé ve hate wesandin, zédetir bi.
Yané meriv dikare béje di zEdebilina nivisén Hawaré di Niidemé de reklameke vesarti ya
vé ¢apa nll ya Hawaré ye. Disa di Nildemé de em rasté nivisén Hawaré tén én ku der
baré teswiqa ziman G xwendina zimané zikamaki dike. Mesela, di dawiya hejmara 13an

de wiha derbas dibe,

“Xorto wilo bixebite: An bi xwe ¢éke, an arikariya ewan bike ko ¢édikin, ava
dikin... Di dinyayé de tu tist nine ko tekiiz bit. Di her tigti de, nemaze di karén nii
destpékirt de, piricar, kémani hene. Heke te kémani ditin, hema diréji wan meke. Lé
bixebite ko tu bikevi nav wan, arikariya daniyan biki i wan kémaniyan biedilin.
Hilwesandina stineké hésanit ye. Huner di rastkirina stuna xwél de ye. (Celadet Ali

. »121
Bedir-Xan)

Weké vé gelek minakén din hene. Minakek din a balkes ji, cawa Celadet Ali
Bedir-Xan Hawaré minandiye zarokek nfiza, Firat Cewerl ji Niidemé disibine keceke
nliza. Celadet Bedir-Xan dibéje, “Hawar zarokeke nliza ye, Zarowa me ye; zaroya
kurdan e. Wek her zaro bi xweyitiya dé i bav, bira 0 pismamén xwe dikare biji.”122
Qasé ku em di vé deré de dibinin Celadet Bedir-Xan vé€ minandiné ji bo pistgiriya
Hawaré xwestiye. Em ji bo pistgiriya Niidemé di nav rGpelén Niidemé de tistine wek vé
dibinin. Mesela, Firat Ceweri di s€saliya Niidemé de dibéje Niidem kegikeke sé sali ye,
di péncsaliya wé de dibéje, ev kecika péncsali ez nikarim bi desté xwe ve bikujim G di

dehsaliya Niidemé de dibéje, ez blim sebep ku Niidem di deh saliya xwe de bimine.

121 Celadet Ali Bedir-Xan, Qapaxa Pasi, Nadem, j.13 (Bihar 1995), r.116
122 Hawar, r.11
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Tékiliya Hawar 0 Niidemé bi vé ve ji stnordar nebli. Cawa ku em dizanin Celadet
Ali Bedir-Xan tené kovara Hawar€ dernedixist 1€ bi wé re ji bo bigih&je armanca xwe
ya geskirina ziman, ¢and {i edebiyata kurdi pirtiikine ji cap dikirin. Her weké vé,
Niidemé ji daye pey sopeke wiha i wesanxaneyeke bi navé Niidemé vekiriye 0 gelek
pirtiik di wir de wesandine. Em di besa wesanxaneya Niidemé de behsa wé bikin. L& di
vé wesanxaneyé de hemil hejmarén kovara Hawar€ ji nli ve hatine wesandin. Em di
Niidemé de dema ev wesan li ber ¢apé ye 0 pisti ku cap bliye O ¢iroka ¢capblina wé

dibinin. Ji bo reklama wé ev té gotin:

,Hawar derdikeve! Di demeke kurt de wé hemii hejmarén HAWARé bi awayeki
Ji cavan re bas, bi capeke pedegojik, bi kaxezén sipehi, bi cildeke mina pirtiikeke piroz

A

i bi form i ebada Niidemé di nava Wesanén Niidemé de derkeve... Pisti derketina
HAWARé em é li Stockholm, Uppsala, Kopenhagen, Olso, Bruksel, Paris, Koln,
Hamburg 6 hin bajarén din turneyén civinan ¢ébikin it HAWARéE bigihinin destén
xwendevanén kurd.”'”

Dema Hawar t€ ¢apkirin ji héla capxaneya Niidemé ve di hejmara kovara Niidemé
ya 27an de di nivisa sereke de Firat Ceweri qala v€ dike. Ji ber ku ev cap li Swédé ango
li derveyé welét hatiye derxistin, diyar e ku dé vé wesané pirsgiréka firotiné @
belavbiiné€ bikisine. Ji xwe rewsa xwendina kurdl li meydané ye, li ser vi ji faktora
derveyi welét ji 1lave bibe, gelek pirsgir€k dé derkevin hol€. Di vé nivisa sereke ya di
hejmara 27an de Firat Ceweri alikari ji dezgehén kurdan ji bo belavkirina vé wesané

xwestiye. Firat Cewerl wiha dibéje;

“Heta niha ji hin der it doran, hin sexan xwe dane ber firotin ii belavkirina
Hawaré. Lé ev kém e, ¢cavén me li riya dezgehén kurdan in. Héviya min ew e ku wé
dezgehén kurdan bi ¢cavé xezineyeke kultur it edebiyata kurdi li vé berhemé binérin it li
ser wé bingehé desté alikariyé diréji me bikin. »i2d

Der baré€ belavkirin @ firotina Hawaré de henekeke ku hatiye kirin di vé nivisa
sereke de derbas dibe i gelek manidar e. Dema capén Hawaré tén i li pésiya Niidemé
tén danin, hevalek Firat Ceweri ji wi re dibgje, “Heta ku Kurdistan xilas bibe ji ev

125 o, on o . N A
Hawar ma.” = Ev ji rewsa cepemeni i xwendevaniya kurdan re minakeke balkés e.

Ji bo ku bibe encam {i pixte ji bo t€kiliya Hawar 0 Niidemé mirov dikare béje, Firat
Ceweri ji Hawaré€ Tlham hilda 0 Niidemég li ser bingehén Hawaré ava kir. Disa Ceweri ji

bo ré @ rébaza xwe mesrll rawey€ raya gistl ya entelektuel, niviskar i xwendevanén

123 Niidem, “Hawar Derdikeve!”, Nadem, j.22, (Havin 1997), r,2
2% Firat Cewerd, “Hawara Neteweyi”, Nidem, j.27, (Payiz 1998), .5
125 Cewerd, hb., 1.5
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kurd bike, pista xwe daye Celadet Ali Bedir-Xan @t Hawaré 0 piri caran ji bo rébaza xwe

referans daye.

Wek dawi em ji bo tékiliya Hawar G Niidemé gotinén Firat Ceweri bidin dé ji bo

vé mijaré bibe kurteyeke bas. Firat Ceweri wiha dibéje;

“Gava xwediyé Niidemé bi dit sopa Hawaré ket, hemii hejmarén Hawaré én
wendabiiyi bi dest xist, ket nav riipelén wé, dit tisté ku ew lé difikire, wa ye Celadet All
Bedir-Xan beri bi salén diréj kiriye. Ji ber ku armanca Hawaré ne siyaseta rojane ya
partitiyé bii, Niidem ji li dii tisteki weha digeriya @i xwest wé tradisyona kevin, ya
béalitiya edebiyaté bidomine”

3.4.2. Di Niidemé De Werger

Di kovara Niidemé de gelek werger henin. Wek di vizyona Niidemé de ji hatiba
zimén wé ji edebiyata dunyayé ya klasik Gt modern wergeran bikin. Di vé carcoveyé de,
dema em li Nitddemé dinérin em dibinin ku di Niidemé de gelek weger henin. Gelo ¢ima
ekiba Niidemé ewqas giringiyé daye wergeré? Firat Cewerl dibéje; ‘Bi riya wergeré
zimanek dikemile. Formulasyon @ hostatiya niviskarén cthani dibin malé zimané me. Ji
aliyé din ve zimané me dibe siriké zimanén cihané i edebiyata me ji qalibé xwe € teng
rizgar dibe O rengeki cthani werdigire.” Ji bo bersivina vé€ pirsé em € di vé besé de
derbaré wergeré, diroka wergeré G giringiya wergeré de agahi bidin {i pasé ji wergerén

di Nitdemé de hatine kirin di ¢carcoveya gurza numiine ya Niidemé de binirxinin.

Werger; teksteke zimaneki qulubandina zimaneke din e ku bi awayeki bi plan @ bi
kontrol t& kirin @ ev yek di navbera ziman @i candan de pireyek datine.'*® Werger kareke
gelek muhum e @i perwerdehiyek bas divé. Wergér divé herdu zimanan ji bas bizanibe
ew zimané werdigerine 0 werger€ ji bo wi dike. Di vé derbaré de niviskar Oguz Yucel
wiha dibéje;

“Ziman ji héleké ve insan e. Ma zimanek bé insan, hin isaretan wédetir tigteki
ye? Insan, hebiina yekda ye ku dikare zimén bikar bine, ziman eyina insan e i ziman
wek wekileki insan e di jiyané de... Nexwe werger ji ne ew tist e ku peyv, hevok i
tekstén zimaneki qulubandina ji bo zimaneki din e. Beranberé wé, werger, wergera
insanek ji bo insaneki din e. Ji ber ku peyv ambalaja hést ii fikrén insan in an ji
qundaxeke ku insan di wé de hatiye pécandin in. Divé tu ambalajé bi digat veki, tistén
di wé de derxi i di nav ambalajeke din de pakét biki. Jixwe zehmetiya wergeré ji ji vir
té. Insan cigas mezin it zehmet be, werger ji ewqas mezin ii zehmet e.”

126 Oguz Yiicel, Yabanci Dil Ogretiminde Cevirinin Yeri ve Onemi’, Ankara: Yelken Basin-Yayin-Dagitim, 2004,
r.5
27 Yiicel, h.b, 1.7
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Werger kareke gelek zehmet e 1€ ji bo pésketina zimanan gelek bifeyde ye. Bi
wergerén pirtiikén Yewnaniyan, Romayi xwediyé medeniyeteke mezin biblin. Disa ereb
bi wergerén yewnani @i romayiyan G Ewrupi bi wergerén ereban xwediyé mediniyetén
mezin bibin. Bi wergerén Incilé di dema ronesans @ reformé de zimanén Ewrlipi pés
ketin G xwediyé pirtikén girameré blin. Yané em dikarin bé&jin ku wergervani di

damezirina zimanén standart {i yén nivisé€ de himeke bingehin e.

Dema em diroka wergervaniya kurdi dinérin, cara pési rast li wergerén di kovar @
rojnameyén kurdi yén di dema Osmaniyan de tén. Bo nimfiine di Rojnameya Hevkari it
Pésketina Kurd de em rast li wergereke ji zimané tirki bo kurdi tén. Lé wergerén di vé
gonaxé de zéde pésneketine. Em wek her cureyén din di kovara Hawaré de rast li
wergeran tén. Pey kovara Hawaré qonaxa Ewrupayé i bi taybeti Swéd G kovara
Niidemé gelek giringi daye vé kar€. Wergervaniya kurdi heta roja iro ji ji profesyoneli
gelek dir e. Ew nayé wé maneyé ku ev wergerén hatinin kirin ne bas in 1€ ew té€ wé
maneyé ku ew kesén ku werger dikin wek kar vé karé nakin 1€ wek xizmet dikin G ji

pévajoya perwerdehiyeke wergeré derbas nebiine.

Gelek pirsgirékén wergeré henin. Bi taybeti wergera kurdi pirtir xwediyé
pirsgirékan in. Nebiina ferhengén bas @ tengbliylna literatura zanisti, disa nebiina
perwerdehiya bi zimané kurdi di pévajoya perwerdehiyé 0 bi taybeti ji di zaningehan de
hin ji van pirsgirékan in ku bi zimané kurdi re t€kildar in. Di vé derbaré de Sedar Rosan
ku wergéreki kurd e, dibéje, tunebiina ferhengén bas yén kurdi-kurdi, hem ji yén bi
zimanén din @ kurdi problemek e.'*® Wergérén kurd dema werger dikin rast problema
zimané duyem ji tén. Hin caran teksta ku t€ wergerandin dibe ku xwe ji wergerek be. Di
vé rews€ de eger wergér ji vé teksté werger bike ew dibe wergera ji zimané duyem. Ji
bo vé yeke disa Serdar Rosan behsa serpéhatiyeke xwe dike. Ji bo zelalkirina vé mijara

wergera ji zimané duyem vé serpéhatiyé dé kér weré. Serdar Rosan wiha dibg,

“Cirokén Hezar i Sevek bi sedsalan e ku li Rojhilata Navin ii heta ez dikarim
béjim ji Misré bigire heta Hindistané tén gotin an ji hatine gotin. Beri bi sed, sed ii
bist salt li Misré komisyonek dicive it van ¢irokan hemiiyan bi erebi berhev dikin it bi
qast panzdeh-sanzdeh cild cirok tén ser hev. Pist re yeki fransiz riidine it van cildan
wedigerine fransizi. Pasé ev ¢irok bi riya fransizi wedigerin gelek zimanén din.
Swédiyan bi xwe ji ev ¢irok ji fransizi wegerandine. Min bihist ku tirkan bi xwe ji ev

128 Firat Cewerd, “Café Ndem”, Nadem, j.34, (Havin 2000), .16
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¢cirok ji fransizi wergerandine. Véca min ji ji swédi wergerandine. Ev ¢irok ¢igast nézi
o . L 29
orjinala erebi mane ez nizanim.”

Ji van gotinén Serdar Rosan em hem wergera zimané duyem ¢iye fém dikin hem ji
wergerén ji héla wergérén kurdén li Ewrupayé de agahi hildidin. Em dibinin ku ew
ciwaré kéjan welat€ Ewrupayé bine, li wé der€ wi zimani fér bline @ ji wi zimani ¢i
berhemén aidé wé zimani nin G ¢i ji berhemén aidé zimanén din in bi w1 zimani
wergérandine.

Kurdi xwediyé hin zaravayan e @i du zaravayén sereke yén kurdi xwediyé
kevnesopiyeke nispeten fireh a niviski ne. Ango kurmanci @ sorani du zaravayén sereke
yén kurdi nin. Gelo berhemek ji sorani bo kurmanci dema t€ qulubandin em dikarin ji
wé re béjin ev werger e? Niviskarén kurd li ser vé yeké ji sekinine G di v€ mijaré de hin
nérinén cuda péskes kirine. Bo numiine, Elisér yek wergéreki kurdi ye ku ji zaravayé

sorani bo kurmanci werger dike, di vé& derbaré de ew wiha dibéje,

» Werger, gava mirov tisteki ji zimaneki werdigerine zimaneki din e. Lé ez
dixwazim vé ji bibéjim, mina ku zimanzanan ji dane xuyakirin, gava mirov ji zaravayeki
werdigerine zaravayeki din, ew nabe werger. Bi vé ve girédayi, tisté ku ez ji dikim ne
werger e; tisteki di navbera tipguhézi ii wegeré de ye.” J

Niviskarén wek Eliser wergéra ji zaravayeki bo zaravayeke din ya heman zimani
mina wergeré nahesibinin 1€ wek cureke wergeré dihesibinin. L€ niviskarin henin ku ji
bo wergera di navbera zaravayan de wek werger dibinin G ji bo vé navlékiriné ji tu
problem nabinin. Mesela, Serdar Rosan dibéje, “werger ne ew e ku mirov bi tené ji
zimanekl wergerine zimaneki din, gelek ziman hene ku zaravayén wan hene. Gava
mirov ji zaravayeki wegerine zaravayeki din, ew ji dibe werger. Mirov dikare navé
wergera ji zaravayeki bo zaravayé€ din 1€ bike.”"*! Di vé mijaré de niqas berdewam in, 1€
gelemperi wergerén ji zaravayek ji bo zaravayé din wek werger t€ hesibandin, lewra
hem hevoksazi hem ji hin peyv diguherin. Eger ne wisa bliya dé thtiyaci ji wergeré

tunebiiye.

Pirsgirékeke din ya wergervaniya kurdi, wek hem@ besén capemeniya kurdi,
pirsgiréka abori ye. Ji ber ku saziyén kurdan yén perwerdehiyé tunin, wergérvanén kurd
bi amator? ango xwe bi xwe kurdiya niviski hin dibin @ bi imkanén xwe wergeran dikin.

Disa ji ber ku piyasa kurdan kesad e ango pirtikén kurdi z€de nayén firotin 0 heta

129 Cewerd, h.g, 1.20-21
130 Ceweri, h.g, 1.7
BI Cewert, h.g,r.7
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nikarin mesrefa xwe derxin, wersanxane ji wergérvanan daxwaz€ nake ku wergera hin
pirtikan bikin. Wergérvanén kurdi pirtikan dixwinin @i yén ku xwes€ wan dicin
werdigerinin @ bi imkanén xwe wan cap dikin. Ji xwe rewsa piyasaya pirtikén kurdi li
ber cav e i di encama vé rewsa xirab de ew hem wergeran dikin hem ji ji bérikén xwe
peran didin da ku wan pirtlikén wergerandine ¢ap bikin. Disa ji ber ku bi profesyoneli, ji
ber pirsgirékén abori yén sexsi, nikarin vé& karé bikin, ew nikarin encamén bas bidin. Di
vé derbaré de Eliser dibéje,
“Meseleya wergeré ji mina gelek meseleyén kurdan én din in. Naxér, tu
wesanxane ji me kitéban naxwawzin @i em li gora wan wernagerinin. Ji ber ku em vi
kar? mina kareki welatparéziyé dibinin it em ji xwe re li gora dilé xwe dikin. Em ji vé

karé xwe tu fédeyeke abori nabinin ii tu wesanxane ji tu pereyi ji bo vi kari nadin me .
Karé me karé fisebilulah e. »132

Pirsgirékén wergeré hem yén kurdi hem ji yén gelemperi gelek in. Em & di vir de
listeyeke van pirsgirékan bidin da ku meseleya wergeré bastir were fé€mkirin.
Niviskareke bi nav @t deng bi navé Savary, di pirtika xwe ya bi navé “Hunera Wergéré”

de van pirsgirékan wiha tine ziman 0 pivanén wergéré wiha dibéje,

- Wergerek divé peyvén eslé xwe nisan bide
- Wergerek divé fikrén eslé xwe nigan bide
- Dema wergerek té xwendin divé hissa orjinaltiyé bide
- Weger divé wek werger bé xwendin
- Werger divé séweya eslé xwe nisan bide
- Werger divé séweya wergér nisan bide
- Werger divé wek berhemeke aidé dema wergér bé xwendin.
- Di wergeran de, di metna zimané hedefé de dibe ku ilave #i jéhavétin hebin.
- Di wergeran de, ilave ii jéhavétin divé ¢cénebe
- Divé wergera helbestan bi pexsané bibe
- Wergera helbestan bi helbestan nabe. »133

Pey ku me bi gelmperi behsa wergeré i wergervaniya kurdi kir, em nuha li ser
wan wergeran bisekinin ku di kovara Nidemé de derketine G ji héla wesanxaneya
Niidemé ve hatinin wesandin. Di kovara Niidemé de ji bo wergeré giringiyeke gelek
mezin hatiye dayin. Ji bill kovara Niidemé, wesanén Niidemé ji giringi daye pirtikén
werger€. Dema em wesanén Nildemé dinérin, em dibinin ku réjeyek mezin ji hema

wesanén wesanxaneya Niidemé werger e. R€jeya wergerén wesanxaneya Niidemé hinek

132 Cewerf, h.g, r.15
133 Yiicel, h.b, .15
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ji nivé hem{ hejmaran kémtir e. Dema kovara Nildemé hejmara xwe ya dawi di sala
200117 de derdixe, ew ¢ax ji 55 wesanén wesanxaneya Niidemé 23 heb ji wan werger bil.
Xén ji v€, Niidemé di bin navé Niidem Wergér de kovarek derxistiye. Ev kovar her ¢iqas

emirdiréj nebilye j1 disa jT xebateke hé&ja ye.

Kovara Niidemé ji giringl daye wergeran. Me ji bo kovara Niidemé bide nasin,
gurzeke numiine a kovara Nildemé amade kiribl. Ew gurza numiineyan ji bo agahiyén
di vé xebaté wek bingeh hatiye bikaranin. Di wé gurza numiineyan de 263 nivis henin G
ji wan 36 heb werger in. Her c¢iqas réjeya wan kém j1 weré xwiyangé, ji ber ku wergerén
hatinin kirin gelek dir€j in, werger di kovaré de ciheke fireh girtiye. Ji niviskarén ris
yén klasik bigré heta niviskarén hevdem yén Ewrupi disa nivisakarén tirk @ yén ereb
werger hatinin kirin. Ji gelek cureyén nivisan werger di vé kovaré de derté pésiya me.
Ew curén ku di gurza numiineyan de ev in; Lékolin, gotinén navdar, Biyografi, ceribin,
cirok, helbest, biranin, rexne, serpéhati, parce pirtitk G name. Me ji bo réjeya van curén

nivisan were diyarkirin, diyagramek gilover ji gurza numineyan ya Niidemé ¢ékir.

Sekil 1: 3.4.2.a Réjeya Nivisén werger ya di G.N. a Niidemé de

= Helbest = Cirok = Lékolin = Ceribin mYén Din

Diyagrama gilover 3.4.2.a. réjeya curén nivis€én wergeran yén di gurza

numiineyan ya di kovara Niidemé de nisanl me dide. Ji s€ percén hemil nivisén vé
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diyagrama gilover yek parceyeke wi picek zédetir helbest in. Ji nav cureyén nivisan ya
ku pey helbest€ z€detirin hatiye wergérandin ¢irok e ku réjeya wé€ pénc percén hemi
nivisan parceyek pariki z&detir e. Pey van herdu cure nivisan, cureya nivisa lékoliné bi
réjeya sedl hevdeh ve wan digopine. Cura dawi ya ku bi réjeya xwe ve ber cav dikeve
ceribin e ku bist percén hemi nivisan par¢eyek kémark zEédetir e. Hemi cure nivisén din
ji héla ré&jeya xwe ve hem ji helbestan hem ji ji ¢irokan kémtir e 1€ pigek ji 1€kolinan

zédetir e. REjeya nivisén din hema hema ji pénc per¢én hemil nivisan parceyek e.

Wergerén di kovara Niidemé de ji gelek zimanén cuda hatinin kirin. Ji zaravayé
sorani heta tirki ji wir heta erebi G ji erebi ji heta swédi werger hatinin kirin. Ji hin
zimanén din yén ewrupi ji werger hatinin kirin. Ji bo zimané ku werger jé tén kirin,

Firat Cewerl wuha dibéje;

“Pisti cend salén wesana Niidemé, her ku ¢ii hejmara niviskarén me zédetir biin
i ji ber ku niviskarén me li seranseri dinyayé hebiin i bi gelek zimanan dizanibiin, me
Ji wergerén ji gelek zimanén cihé dikirin. Yani, me bi taybeti beré xwe nedida
zimaneki. Me hewl dida ku gelek ziman di Niidemé de werin temsilkirin da ku em di

péserojé de berhemén wan ziman wergerinin kurdi.” (Pévek 3)

Dema em li gurza numineyan ya kovara Niidemé dinérin em rasté gelek wergéran
tén. Wergéré heri calak 1i gor gurza numiineyan Firat Cewerl ye ku ew hem bi navé xwe
hem bi naznavé Dr. Poloco i hem ji wergerén li ser navé Niidemé kiriye. Di gurza
numiinan de bi navé Dr. Pologo werger ji Hemingway G Paul Lafargue kiriye. Em
dizanin ku Hemingway yek niviskarek navdar yé€ Yekitiya Dewletén Emriki ye. Disa
Paul Lafargue ji komunisteki bi nav 0 deng e i zavayé Marx e. Hemingway berhemén
xwe bi zimané Inglizl G Paul Lafargue ji bi fransizi nivisine. Wek ku me li jor ji hani
ziman Firat Cewerd ji s€ zimanan werger dikir. Ew ji kurdi, swédi @ tirki bli. Yan1 Firat
Ceweri dema wergerén van niviskaran dikir zimané swédi @ tirki bikar dihani. Ji ber vé
yeké pirl wergerén Firat Cewerl wergerén ji zimané duyem in. Qasi ku em ji gurza
numiina ya Nildemé dibinin, Firat Cewerd li ser navé xwe ji Jostein Gaarder {i ji Oktavio
Paz wergeran kiriye. Oktavio Paz yek helbestvaneke bi nav G deng e ku ji Emrika Latini
ye. Li ser navé Niidemé ji Firat Ceweri, li gor gurza numina ya Niidemé, ji Arthur
Rimbaud, Henry Miller G Sharock Kamyab wergeran kiriye. Wek ku em dibinin Firat
Ceweri pirtir ji edebiyata dunyayé€ ya klasik G modern wergeran ji bo kurdi kiriye G di

Niidemé de ew wesandine. Dema em kesén ku wergera berhemén wan hatine kirin yén
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edebiyata dunyay€ ya klasik 0 nfijen dinérin ew kesan derté pésberi me; Edward
Petéska, Alponse Daudet, Hermann Hesse, Jaques Prevent, Jaques Prevent, Juhani

Hinkkanen, Margereta, Mayakovski, Varlin Stransev.

Wergéré duyem yé yek ji herl zéde werger kiriye ji Mehmed Uzun e. Em hemii
dizanin ku Mehmed Uzun romaniviseki gelek binaviideng yé kurdan e. Ew dema
wergeré xwe kiriye, her ¢iqas bi fransizi 0 swédi bizanibe ji, wergerén xwe ji zimané
tirk? kiriye. Ji ber ku, li gor gurza numiineyan a Nidemé, hemii wergerén ji héla
Mehmed Uzun ve hatinin kirin, berhemén niviskarén tirkinivis in. Niviskarén ku
Mehmed Uzun ji wan werger kiriye ev in; Ali Bicer, Huseyin El¢i, A. Hicri Izgoren,
Ihsan Fikret Bigici, Yilmaz Odabasi nin. Van niviskaran qismek mezin ji wan bi doza
kurdayeti re eleqedar in. Ji zimané tirki xén ji Mehmed Uzun niviskarin din jT werger
kirine. Dema em li gurza numiineyan a Niidemé din€rin kesén ku ji tirki wergerén wan

hatinin kirin ev in, Ahmet Altan, Nilgiin Demirkaya, Ozkan Mert.

Em di Nidemé de rasté wergerén Sahiné Bekiré Sorekli G Serdar Rosan ji t€n ku
y€ pési cirokniviseki calak yé Niidemé i ya duyem ji wergéreki bas yé Niidemé 1 yé
zimané kurdi ye. Sahiné Bekiré Sorekli ji inglizi berhemeke fransizi ya bi navé Antione
de Saint-Exupery wergerandiye. Serdar Rosan ji, qasé ku em di gurza numineyan a
Niidemé de dibinin, ji Guy de Mauppasant ¢irokeke wergerandiye. Em dizanin ku Guy
de Mauppasant yek ¢irokniviseke fransiz e G Serdar Rosan ji ji Swédi ev werger kiriye.
Ango hem Sahiné Bekiré Sorekli hem ji Serdar Rosan wergerén xwe ji zimané duyem

kirine.

Di gurza numiineyan a Nidemé de em rast wergerén ji zimané erebi G ji zaravayé
soran{ ji tén. Zimané erebl wergér di gurza numiineyan a Niidemé de Emin Narozi derté
pésberi me ku ew wergéreki bas yé zimané kurdi ye. Ew ji Mele Ehmedé Zivingi G ji
Necib mehfiiz wergéran kiriye. Wegéré sorani ji di gurza numiineyan a Niidemé de Ziya
Avci ye. Ew ji Refig Hilmi G Kemal Mazhar Ehmed wergeran kiriye. L& wergerén ji
zaravay€ sorani di hejmarén dawi yén kovara Niidemé de dertén pésiya me, lewra her
weki me li jor j1 hani ziman kovara Niidemé di seri de dixwest bibe platforma hemi
zaravayén kurdi {i ji bo vé yeké ji ji hemil zaravayan nivis diwesand. L& dema di vé de
ser neket 0 bli kovareke kurmanci €di di hejmarén dawi yén kovaré de cih ji bo

wergerén ji sorani bo kurmanci vekir.
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Em & vé deré di diyagrameke gilover de, réjeya ew nivskaran bidin ku di Niidemé
de werger kirine. Van agahiyan wek hemi agahiyén din yén ¢endahi ji gurza numuna ya
Niidemé hatiye girtin. (bnr. Pé€vek 2) Di vé diyagrama gilover a 11an de, em € nivisén ji
héla Firat Ceweri ve wergera wan hatine kirin 1€ ne bi navé wi I€ bi navé Dr. Poloco 4 li

ser navé Niidemé derketinin, li ser navé Firat Ceweri bidin.

Sekil 2: 3.4.2.b. Réjeya Wergéran ya di G.N. a Niidemé de

H Firat Cewer{ ®Emin Narozi m Ziya Avci
= Serdar Rosan ®Mehmed Uzun mYén Din

Di Diyagrama gilover 3.4.2.b. de, li gor gurza numilneyan a Niidemé, réjeya
niviskarén Nidemé hatiye dayin yén ku heri zéde di kovara Niidemé de werger kirine.
Qasé ku em dibinin hema hema nivé wergeran ji héla pénc niviskaran ve hatiye kirin @
y€ mayi ji ji héla hemi niviskarén din ve hatiye kirin. Niviskaré heri calak di vé mijara
wergeré de Firat Ceweri ye ku ji pénc percén hemi nivisan parceyek picek zédetir ji
héla wi ve hatiye nivisin. Pey Firat Ceweri, Mehmed Uzun t€ ku réjeya wergerén wi
sedi 13 e. Emin Narozi, Ziya Avci i Serdar Rosan di nav réja wergéran de ji sedi deht

derbas nebiine.

Dawiya dawi em dikarin ji bo besa duyem bé&jin ku me xwest bi kurtenasina hin
niviskarén kovara Niidemé yén bingehin ve tékiliya wan bi Niidemé ve derxin holé G bi

vé yeké hem Nildemé bidin nasin hem ji di gihandina niviskarén kurdi de cihé wi derxin
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holé. Disa perca duyem ya vé besé de me xwest di derbaré naveroka kovara Niidemé de
agahiyén kurtir bidin @ bi vé yeké ve j1 disa Niidemé kurtir bidin nasin. Wek dawi me
besa s€éyem de ji behsa wergervani G di kovara Niidemé de werger G wergér kir. Bi vé ji

me cihé weger @ wergervaniy€ di kovara Niidemé mé de zelaltir kir.
3.5. Niviskarén Sereke yén Niidemé

Niviskarén Niidemé gelek in. Hin ji wan pésiya ku Niidem dihat derketin jixwe
dest bi nivisiné kiriblin {i bi nivisina ji bo Niidemé ve pirtir tecrube dest xistin, hin ji
wan j1 di pévajoya jiyana Niidemé de dest bi nivisé€ kirin G biin niviskarén Niidemé. Em
€ di vir de néziki deh niviskarén Niidemé bidin nasin. Ev niviskaran, kesén bingehin in ji

bo nivisan {1 ji bo alikariya xwedi ( berpirsiyaré girstl Firat Cewerd.
3.5.1. Firat Ceweri

Firat Ceweri xwedi 0 berpirsiyaré girsti yé Kovara Niidemé ye. Di sala 1959an de
an ji di sala 19601 de, li gundeki Dérika ciyayé Mazi hatiye dunyayé. Di bicliktiya wi
de, malbata wi ji bo demeke kin kocé Wéransehré kiriye, 1€ pasé ji ber reforma erd
careke din vegeriyana gund. Li gund bi birayé xwe re dest bi dibistané dike. Di sala
Béyi ku diploma xwe ya liseyé hilde, di sala 1980yi de derbasé binxeté ango Suri dibe G

li wir bi riya Almanyayé ve derbasé Swédé dibe @ heta iro li wir diji."**

Pey vé kurtejiyané em € hinek behsa hin biraninén wi bikin da ku em bikaribin
fém bikin ka di jiyana wi de ji bo sikilgirtina fikr G ramanén wi ¢i bi bandor bline. Em
dizanin ku Firat Ceweri kurdperwerek e i kedkareke zimané kurdi ye. Wek gelek kesan,
di siklgirtina fikr @ ramanén Firat Ceweri de j1 zilm G zora leskeran cihek giring digré.

Ew zulma eskeran a li gund G bajarén kurdan ji héla Firat Ceweri wiha te zimén,

“Pistt ku ro hebeki bilind biibii, me ji lawikeki cirané me bihistibii, ku eskeran
hemii zilamén gund li meydana gund dane hev @i bi dar @i gamgiyan li wan dixin...
Esker bi hérs bi wan re dipeyivin, caré yek ji nava réza zilaman derdixistin, sé-car heb
lé diciviyan it heya ku ew ji ser hisé wi dibirin Ié dixistin. Carna jé wan dudu ji nav
rézé derdixistin, dar dixistin desté yeki, li ser wi disekinin i dixwestin ku ew bi wi dart
li gundiyé xwe xe. Ji gunditiyé ji wédetir li bavé xwe xe li birayé xwe xe.... E7 ¢igas
[fikiribiim min tu sedem ji wé zilma wan re neditibii. Lé kin, nefret ii girreki eceb di dilé
min de ¢é biibii. Dilé min ji ber van hé ji diperite. »135

134 Firat Cewerd, “Ciroka Jiyana Min”, Nidem, j.4, (Zivistan 1992), .90-93
135 Cewerd, h.g,r91
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Meseleyén vi rengi di gelek serpéhatiyén niviskarén kurdan de ri dide. Ew zilm G
zor, her weki ku Firat Ceweri ji dib&je, di dilé wan de heta roja iro ji bandora xwe
higtiye. Di nav vé piskolojiyé de Firat Ceweri dest bi 1isé dike. Ew dem lise gelek aktif
blin ji héla fikr G ramanén siyasi ve. Di liseyan de nerazibliyina sistemé r( dida @
xwendekarén liseyan ji bo careseriyé diketin nava tevgerén curbicur. Firat Cewerd ji ji
xwe re réyek hilbijartibd ew deman de. Ew wiha salén xwe yén liseyé tine ziman, “Bi
zixtikén vé péla higyarbliné ez ji higyar biblm; 1i diji neheqi, zulmé @i stemkariyé bi
ciwani i dinamikbiina xwe, ez bi sev G roj dixebitim. Gori péwistiyén wé demé ez ji
»136 3

felsefeya idealist bi dir ketiblim, min ji xwe re felsefeya materyalist hilbijartibf.

ber ku ew dem li Kurdistané di nav ciwanan de fikrén materyalist gelek berbelav bin.

Ronakbir @i aktivistén kurd yén salén 1970 @ 80yi li Tirkiyé dema dinivisin pirani
zimang tirki bikar dihanin. L& pey darbeyan dema ew mecbiir man welét biterikinin, ew
li Ewrupayé bi taybeti ji li Swédeé ji ber hin sedemén ku me di besa ewil de hani ziman,
dest bi bikaranina zimané kurdi kirin. Di nava van de kesek ji kesén ku heri pir 1i ser vé
mijaré sekiniye Firat Ceweri ye. L& ciroka Firat Ceweri ya giringldayina zimané kurdi
picek cuda ye. Cimki ew hé li Turkiyé bl dest bi nivisina kurdi kiriye @i biye evindareke

zimané xwe y€ zikmaki. Di vé derbaré de Firat Ceweri wiha dibéje,

“Di sala 77an de pirtiikeke helbestan ya rehmetiyé Cegerxwin ketibii desté min.
Wé pirtiiké dilé min sa kiribii, hévi dabii min, zimané min bi min sérin kiribii. Ew
pirtiika Cégerxwin bii sedema nivisandina min ya bi kurdi. Di eyni salé de min dest bi
nivisandina helbestén kurdi kir. Min xwe li helbesta nitjen rakisand. Gava li daweteke
kurdi, li hemberi bi sedan kes min helbestén xwe xwendibiin, dengé ¢cepikén guhdaran
di dilé min de pél dabi.”"”’

Li Swédé Firat Cewerl xwendina xwe didomine, liseya ku li welét nivcl mabi
digedine 0 ji bili wi ji piskoloji & pedegoji xwendiye. Karé wergervaniya s€ zimanan,
mamostetiya dibistana destp€ké ya Swédé, mamostetiya kurdl ya zarokén kurdan ji

kiriye. Berda karé dikandariyé€ ji kiriye.

Firat Ceweri gelek berheman nivisandiye @t wergeran kiriye. Di péveka yekem ya
di dawiya vé xebaté de ew berhem henin ku ji héla wesanxaneya Niidem& ve hatine
wesandin, di wir de em dikarin di derbaré pirtGk 0 wergerén Firat Ceweri de agahi

hildin. (Pévek 1)

136 Cewerf, h.g, .92
37 Cewerd, h,g.r.92-93
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Pey ku bi gelemperi me Firat Ceweri da nasin em & vé caré behsa giringi @i cihé wi
yé di kovara Niidemé de biking. Her weki ku me got Firat Ceweri editoré vé kovaré ye 0
di heman demé de xwedi @i berpirsiyaré wé ji ye. Hemi nivisén sereke (editoryal) ji héla
wi ve hatine nivisin. Bi navé xwe ve wergeran kiriye @i nivisan di babetén cuda de
nivisine. Disa ew bi navé Dr. Poloco ve navé mustear bikar aniye 0 bi vé navé ve bi

gelemperi wergeran kiriye. Ew ji bo bikaranina vé nave wuha dibéje;

“Min navé Dr. Poloco hé beri dema Niidemé bi kar diani. Ji ber ku dema min
dinivisand temené min bicitk bii i ez ji temené xwe ji hé bictiktir dixuyam. Loma, ké li
min dineri, digot, ma wé ji ku vi zaroki ev tistén cidi nivisandibe. Yek jé min xwest bi
vi navi hem bibihizim ka gelo xelk di derheqé nivisén min de ¢i difikirin, di dema
Nitdemé de ji min xwest bi sernava Doktor bidim diyarkirin ku kadroya Niidemé
kadroyeke rengin e.”(P&€vek 3)

Ew dibé&je min ji bill navé xwe G Dr. Polo¢co navé Hatice Al ji biakr aniye.

Her weki ku me di seré vé bes€ de ji got, me ji hem( hejmarén Nildemé ango ji ¢il
heban deh lib wek gurza numuneyé hilbijart @ li ser wan kiir biin. Me tabloyek ji wan
hejmaran amade kir G di wé tabloyé de me van tistan diyar kir; navé niviskar, zaravayé
wi/wé, cura nivis€, eger nivis werger e ji ki werger hatiye kirin. (bnr. Pévek 2) Firat
Ceweri gelek clireyén nivisan bikar aniye. Em € nuha ew nivisén Nidemé yén ku Firat

Ceweri bi navé Firat Ceweri ve nivisine di Diyagrama gilover de bidin.

Sekil 3: 4.5.1.a. Réjeya nivisén Firat Ceweri ya di G.N. a Niidemé de

® Nameyén Xwendekaran m Biyograff
= Hevpeyvin m | ékolin
m Nivisa Sereke (editoryal) B Pargepirtik

71



Di diyagrama gilover 3.5.1.a. de, em dikarén réjeya nivisén Firat Ceweri yén di
gurza nimiineyé de bibinin. Néziké sedi pénci nivisén wi ji nivisén sereke pék téné. Em
dikarin sedema vé yeké bi xwed1 @i berpirsiyariya kovaré ve giré€ bidin. Sedi sih& nivisén
wi, bi réjeyén wek hev ve, ji hevpeyvin i lékolinan pék tén. Ji caran yek nivisén wi ji ji

nameyén xwendekaran, biyografi, parcepirtiik, ¢irok Gi rexneyan pék tén.

Em di vé diyagrama gilover de rast li hest cur nivisan tén. Ji vir té€ fémkirin ku ji
bo derketina vé kovaré Firat Ceweri bareke geleke giran hildaye li ser milén xwe. Ji van
nivisan gismeke wan werger in. Mesela Firat Cewerl ji Oktavio Paz werger kiriye.
Oktavio Paz yek helbestvané Emrika Latini ye ku xelata Nobelé ya Edebiyaté dest
xistiye. Em € di v€ xebaté de li ser wergeré zédetir bisekinin @i di Niidemé de ji kéjan

niviskaran ¢i cur nivis hatinin wergerandin, bi kiirahi vekolin.

Me got xwedi 0 berpirsiyaré Niidemé Firat Ceweri bi. Em di Niidemé de rasté hin
nivisan t€n ku wek niviskar Niidem derbas dibe. Em dizanin ku barek giran y& kovaré
Firat Ceweri hildabii ser xwe {i van nivisan ji ji héla Firat Ceweri ve hatiblin nivisin.
Yani em dikarin van nivisan wek nivisén Firat Cewerl nisan bidin. Di diyagrama gilover
ya 2 de, em dikarin réjeya nivisén bi navé Niidemé ve derketinin bibinin

Sekil 5: 3.5.1.b. Réjeya Nivisén Firat Ceweri ya di G.N.a Nidemé de

® Helbest ® Hevpeyvin m Lékolin = Name




Di réjeya diyagrama gilover 3.5.1.b. de, sé percan néziké du parceyan ji
hevpeyvinan pék t€. Lékolin 0 helbest bi réjeyeke wek hev ve picek kémtiré sedi bist e.
Ya maye ji ji nameyan pék hatiye. Em ji pirblina hevpeyvinan dikarin vé fém bikin ku
Firat Cewerd ji bo nivisan ji Niidemé re amade bike vé metodé bikar aniye. Em dizanin
ku helbestén ku li ser navé Niidemé hatine nivisin ji héla Firat Ceweri ve hatinin nivisin
Ié ev helbestan werger in. Hin name j1 bi navé Nildemé derketine ev nameyan ji héla

Firat Ceweri ve wek bersiv hatine nivisin ji bo xwendekar an niviskarén Niidemé.

Me got Firat Cewerl bi navé Dr. Poloco ji nivisan dinivisi, Curéyé van nivisan
werger biin. Em dema li gurza nimuney€ dinérin, em rasté du wergeran t€n. Ji van
wergeran yek jé rexneye {i ji Paul Lafargue hatiye wergerandin @ ya din ji ¢irok e 1 ji

Hemingway hatiye wegerandin.

Em dikarin bé&jin Firat Ceweri di nav niviskarén Niidemé de niviskaré heri aktif
bil. Bi gelek cur nivis . wergeran ve riipelén Niidemé rengin kiriye. L& Firat Ceweri di
gelek cihén kovara Niidemé G cihén din de i wextén cuda de haniye ziman ku kovara

Niidem bi sev i 1oj bi zivistan G payiz deh salén w1 xwarine.

3.5.2. Derwés Medeni Ferho

Derwés M. Ferho di sala 19611 de 1i gundé Mizizexé hatiye dunyayé ku ev gund
girédayé Midyadé ye. Wek piri kurdan roja bliylna Derwés M. Ferho jT nay€ zanin 1€ ew
dibgje di rojeke zivistané de hatime dunyay€. Di sala 1984an de pirtiika w1 ya helbestan
bi navé “Dengé Roja Dil” hatiye capkirin. Disa ferhengén basit yén bo turistan “Kurdi-

INTIPN A . 1 . e 138
Holandi” G “Kurdi-Tirki” derxistine.

Derwés M. Ferho sekreteriya Enstituya Kurdi ya Brukselé j1 kiriye. L& pésiya ku
ev enstitu ava bibe, li Brukselé komek bi navé Tekoser, Yekitiya Karker it Xwendekarén
Kurd hebiiye i ew endamé wir ji blilye. Ew dib&je “Tekoser di van yanzeh salan de
xebatek héja kir. Ew nekete bin tesira partiyén kurd yén siyasi. V& rékxistin€ armanca
xwe ji roja pési ve diyar kir. Divabii ev rékxistin Kurdistani ba. Ne girédayi tu héz an
partiyén siyasi ba.”"* Ji van gotinén Derwés M. Ferho ji té famkirin ku ew sexsiyeteke
Kurdistani ye G di nav siyaseta kurdan de xwe aidé tu hizbek his nake. Ji xwe dema em
politikaya Niidemé ji dinérin di kovara Niidemé de ji politikayeke vi rengi hatiye

gebilkirin.

138 Derwés M. Ferho, “Kurtejiyana Min”, Nadem, j.4. (Zivistan 1992), r.111-112
13 Firat Cewerd, “Enstituyén Kurdi” Nadem, j.6, (Bihar 1993), r.17
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Di ¢ébiliyina nasnameya Derwés M. Ferho ya Kurdistani de gelo ¢i bi bandor ba?
Ew sebebé wé bi dema zarokatiya xwe ve girédide. Ew dibéje, “Keké min, ku mamoste
bii, di sala 19711 de ji aliyé dewleta Tirk hate hepskirin. Girtina w1 tesireke mezin li min
kir. Di wé demé de min dest bi nivisa helbestan kir. Tistén min dinivisin bi pirrani
protestoya dijwariya jiné blin. Protestoya zilm G dijwariyé bin.”'* Ew dema dest bi
nivisé dike, bi nivisén politik dest pé dike. Ew dibéje, “Eskeré ‘Rom’, polisé xedar,
muxbirén bébext ku xwe firostine dewleté, feqiri i belengazi tesireke dijwar li ser min

kir. Ez bim dijminé van tistan. Ew tist ji blin sedemé nivisa min.”"*!

Derwés M. Ferho ji yek ji wan rewsenbirén kurd e ku giringiy€ dide zimané kurdi
0 bi zimané kurdi ve dinivisine. Ew rexneyan ji rewsenbirén kurd yén tirkinivis dike G
di vé derbaré de wiha dibéje, “Demek beré meriv dinéri ku ¢end kesén niviskaré zimané
kurdi bibine. Mixabin k&€m bin. Pirr kurd niviskar hebiin, pirr kurd rewsenbir hebin, 1&

meriv ¢i b€je, ew niviskar {i rewsenbirén tirki bin. Mala wan ava be wilo ji man”'*?

Sekil 6: 3.2.2. Réjeya Nivisén Medeni Ferho di G.N.a Niidemé de

m Girok m Lékolin = Helbest

140'M. Ferho, h.g, r.111
4I' M. Ferho, h.b, r.111
142 M. Ferho, h.g, r.112
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Di diyagrama gilover 3.5.2an de, réjeya nivisén Derwés M. Ferho yén di gurza
nimuneyan de hatiye diyarkirin. Helbest, lékolin G ¢irok cureyén nivisén wi ne. Réjeya

hem cur nivisén ku ew nivisine wek hev in.

3.5.3. Sahiné Bekiré Sorekli

Sahiné B. Sorekli kurdén Kobaniya rojavayé Kurdistané ye. Ew di sala 1965an de,
19 saliya xwe de ji welét dert€. Ango di sala 1946an de hatiye dunyayé. Ew pési dige
Ewrupayé @i pey wé deré derbasé Awustralyayé dibe. Di destpé€ka 1974an de ji nil ve
dest bi xwendiné dike {i di dawiya sala 1977an de di zaningeha Macquarie ya Sydney de
xwendina xwe bi sehadeyén Bachelor of Arts i Diploma of Education tewaw kiriye. Di
1988an ji bo Wezereta Perwerdehiyé ya Wileyeta New South Wales dest bi xebaté

kiriye. 143

Sahiné Bekiré Sorekli di pi¢liktiya xwe de dest bi siyaseté dike. Ew dibéje, “Di
sinifa heftem, yan hestem de berpirisyaré partiya Komondist li bajér ez i du hevalan birin
mala xwe {i dersa me ya yekem di siyaseta “hizbi”de da me. Me &di dest pé kir pirtikén
li ser Marksizm-Leninizmé bixwinin.”'** Pey v&, ji bo xwendiné Sorekli dice Helebé i
li wir dikeve nav aktiviteyén siyasi. Ew rews ji héla malbata w1 ve t€ bihistin 0 tisteke
xerib e ku malbata wi ango bavé wi ji pistgiriyé dide wi. Ew dibéje, “Li Helebé em fér
xwebéja Newrozé bln G me dest pé kir Newroz€ piroz bikin. Me belavok xwendin,
belav kirin, di civinan de besdar b{in, li ser mafén kurdan gotlibéj kirin. Ev b{i xebata me

ya siyasi, ‘veqetxwaz {i nijadperest”’145

Sahiné Sorekli j1 wek xwedi 0 berpirsiyaré kovara Niidemé Firat Cewerl xwediyé
fikrén Kurdistani bi {i van fikran li derveyé welét ango li Ewrupayé dest xistibiin. Ew di
nivisa xwe ya di sala 1992yan de dibéje, ji 46 salén jiyana min tené dora 14 salan bi
tevahi li Kurdistané derbas biine, 5 salén din yén ber derketina welét li Helebé derbas
biiye, tev wé ji hesté kurdayetiya min li derveyé Kurdistané kiirtir bliye. Li gelek cihan
de Sorekli Kurdistanibiina xwe tine ziman @i dibéje, di sala 1979an de li Awustralyayé

komeleya kurd ya yekem damezirand, komeleyeke ku di destpéké de li ser himén

143 Sahiné Bekiré Sorekli, “Ji Australya: Roj Bas”, Nadem, j.4, (Zivistan 1992), r.46-48
14 Sorekli, h.g, r.47
15 Sorekli, h.g, .47
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Kurdistani hatibl damezirandin, dostaniya hemi partiyén kurd dixwast, pistgiriya hem1

besén welét dikir.'*

Sahiné Bekiré Sorekli xweyé taybetiya bi zimané kurdi nivisiné bii, taybetiyeke
bingehin ya kovara Niidemg ji ev bi. Ev rews ji Tmkan da ku Sorekli di nav kodaroya
Nitldemé de cih bigré. Ew ji bo giringlya ziman dibéje;

“Eger niviskarén neteweyeké i ser nexwesiyén civaka xwe nikaribin
binivisinin; eger endamén wé civaké nikaribin bi zimané xwe li ser van pirsa
bixwénin, gelo em é cawa nexwegsiyén xwe derman bikin?! Me du nifsén xwe di réya

‘karkirén cthané bi yek bin’ de wenda kirin. Gelo ¢end nifsén din divét wenda bibin,
da em fér rasti it sastiyén xwe bibin?! 47

Sekil 7: 3.5.3. Réjeya Nivisén Sahiné Bekiré Sorekli ya di G.N.a Niidemé de

Dema em nivisén Sahiné Bekiré Sorekli di gurza minakan ya nivisén Niidemé de
dinérin em dibinin ku di sé curan de wi nivis nivisine; cirok, serpéhati G hevpeyvin.
Réjeya heri zéde ku ji nivé hemi nivisén wi zédetir in, ¢irok in. Sedi ¢il nivisén may1 ji
bi réjeyeke wek hev ve ji hevpeyvinan G serpéhatiyan pék t€n. Em dikarin b&jin ku

Sorekli niviskareke Niidemé bii ku bi girani ¢irokan dinivisi.

Sorekli wergeran ji kiriye. Ew ji Antione De Saint-exupery wergerén ¢irokan ji

kiriye. Em €& peyra bi kiirahi li ser wergeran bisekinin. Sorekli yek niviskareke bingehin

146 Sorekld, h. g, 1.50
™7 Sorekli, h.g, .51
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y€ Niidemé bii ku hevkaré kovaré yé Auwstralyay€ bii G bi pirani ji bi ¢irokén niijen ve

besdari nivisén kovara Niidemé dibi.

3.5.4. Dr. Cemsid Bender

Dr. Cemsid Bender niviskarek ji niviskarén Niidemé yé€ tirkinivis e, 1€ nivisén wi
dihatin wergerandin ji bo kurdi i pasé dihat wesandin. Ew hevkaré Tirkiyé yé& kovara
Niidemé bi. Ew di nav tirkan de ango li Edeneyé mezin bliye. Bavé wi ji Bingolé i diya
wi j1 ji Wané ye. L€ di herba cihané ya yekem de malbatén dé & bavé wi mecblir mane
kog¢ kirine @i ji ser Helebé re derbasi Edeneyé bline. Ew di sala 1927an de hatiye
dunyayé. Dibistana destpéké, a naviné 0 liseyé li bajaré Edeneyé xwendiye. Di sala
1946an de li Stenbolé dest bi zaningehé kiriye. Ji héla mamosteyén cihli ve hatiye
perwerdekirin yén wek Neumark, Swarts, Crozat, ku ji ber zilma nazistan bazdabiin @ li
fakulteya huki{ik€ ya Stenbolé porfesori dikirin. Di sala 1950 de meziin bliye G pey sé&

car salan ji bo doktoraya hukuké cliye Parisé.'*

Ciroka tékiliya Dr. Bender bi kurdi re hinek ji niviskarén din yén Niidemé cudatir
e, ji ber ku ew li gund G bajareke Kurdistané na 1€ di bajareke tirkan de xwendiye. Ew
dema li Parisé di pirtlikxaneyan de dixebite, rast li pirtikén derbaré kurdan de t€ i pey
ji héla kurdan ve pésberi medeniyeté biiye. Ew di nav tevgerén soresgeriyé de ji cih
digré. Dema li Paris€ ye di nav tevgerén ji bo azadiya Cezayiré peywir digré. Pey

darbeya 711 ya li Turkiyé dikeve girtigehé 1€ pey pénc mehan dertg.'*

Niviskariya Dr. Cemsid Bender digihé salén dibistana navin. Kurte¢iroka wi ya
pésin di kovara Arkadas de derketiye ku ev kovar li Stenbolé diwesiya. Di salé 1959-601
de bi alikariya wergerén jina wi ya Norveci, ¢irokén wi di kovarén Norveci 0 Danimarki
de wesiyane. Ew bi zimané tirki nivisiye 1€ ew di v€ derbaré de dibéje, ez niviskareki
kurd im ku ji zimané dayika xwe hatime birin @i nikarim pé binivisinim. Ji ber ku ez bi
tirk? dinivisim nayé wé mané ku ez ne niviskareki kurd im. Disa dibéje, ji xwe ev hefté
sal in, ku nivisandina bi kurdi li Tirkiyé qedexe ye. L€ ez niviskareki kurd im @ ez bi vé

ji serbilind im."°

148 Cemsid Bender, “Ciroka Jiyana Min”, Nadem, j.4, (Zivistan 1992), r.105
149 Bender, h.g, .105-106
159 Bender, h.g, r.106-107
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Dr. Cemsid bender yek damezirineré Enstituya Kurdi ya Stenbolé ye i hevkaré
kovara Nildemé ya li Turkiyeyé ye. Nivisén wi yén di Niidemé de, ji héla Niidemé i hin
caran ji héla hin niviskarén din ve hatine wergerandin @ di kovaré de hatine wesandin.
Her ciqas di gurza numuneyén hejmarén Niidemé de nivisén wi tunebin ji, di hejmarén

din yén kovaré de nivisén w1 henin.

3.5.5 Zeynelabidin Zinar

Zeynelabidin Zinar di sala 1953yan de hatiye dunyay€. Bavé wi mele ye @ ew ji
ber vé& yeké héj ji zaroktiya xwe dest bi xwendiné kiriye. P&si li cem bavé xwe di nav
feqiyén bavé xwe de xwend. Pey dibistané ew di sala 1968an de dest bi liseya Imam-
Hatibé dike 1€ ji ber clintaya leskeri ya sala 1971an ji dibistané t€ avétin. Cend salan
meletiyé dike G pas€ di sala 1974an de di belediya Elihé de dest bi karmendiyé dike. Di
clintaya 1980 de ew gelek caran té girtin @i iskence dibine {i pasé di sala 1984an de ji

welét direve o dice Swéde."!

Niviskariya Zeynelabldin Zinar digihije salén 1962an. Ew bi helbestan dest bi
nivis€ dike G di seri de ji bo nivisina van helbestan alfabeya erebi bikar tine. Wek ku ew
dibgje, hewesa w1 gelek ji helbestén Melé Ciziri, yén Ehmedé Xani, Feqiyé Teyran G
Cegerxwin tén.'>> Mina gelek niviskarén kurd yén surgunkiri, Zinar ji di bigliktiya xwe
de rast hin biiyeran hatiye G fikrén wi yén kurdeyetiy€ sikl girtine. Di v€ derbaré de ew
behsa serpéhatiyeké xwe dike ku serpéhati wiha ye,

“Temené min li dora heft, hest salan bii. Ez tené bi riyeké ve digcitm. Du
cendirme rasti min hatin. Ew bi min re peyivin. Lé min tu tist ji zimané wan fém

nedikir. Yeki du semaq li min xistin @i ez giriyam. Dema ez ¢iim malé, min ji bavé xwe
pirsi:

- Li ré du cendirme laqi min hatin, min i wan ji zimanén hevdu fam nedikir. E7
kuré mela me ji, yeki du semagq li min xistin. Cima cendirmeyén Kurd ji ninin?
Bavé min keniya ii pistre ji hinek poniji, got:

o a R o n 153
- Dema tu mezin bibi, tu yé sedem zanibi.”

Ev bliyer 0 blyerén ku di girtigehén Tirkiyé yén pey clintaya 80yi di higé
Zeynelabidin Zinar de gelek bibandor bline. Ew girtigehan de rasté gelek heqaretén vi
rengi hatiye ku ji wi re gotine, ne zimané kurdan & niviski heye @ ne jT kurd ew meriv in

A

ku karbin dewletek c¢€ bikin. Ew gotin i gotinén din yén weke wan li ser Zinar

151 Zeynelabidin Zinar, “Kurtebehseke Jiyané”, Nidem, j.4, (Zivistan 1992), r.82
152 Zinar, h.g, r.83
133 Zinar, h.g, r.83

78



bandoreke wisan ¢ékiriye ku ew dema gihistiye Swédé ji bo xwe du programén mezin
amade kirine. Yek, wergerandina klasikén bi tipén erebi bo tipén latin @ capkirina wan.
Ya din, programa Xwenge ku ew € gotinén pésiyan, ¢irok, meselok, 1égemok, serpéhati,

stran @ dilokan ji nav xelké berhev bikira, binivisanda @ wek pirtiik ¢ap bikira."**

Hem( nivisén di gurza nimune ya kovara Niidemé de yén Zeynelabidin Zinar
Ieékolin in. Dema em li van l€kolinan dinérin ew bi pirani 1€kolinén li ser niviskarén
edebiyata klasik ya kurdi @t berhemén wan in. Em dikarin bgjin ku Zeynelabidin Zinar di
kovara Niidemé de valahiya edebiyata klasik ya kurdi tiji kiriye. Disa di hin gotarén ji
héla xwedi G berpirsiyaré gisti yé kovara Nildemé Firat Ceweri de té gotin ku ew di

alikariya ¢apé de 0 ji bo redektasyoné ji alikaré Firat Ceweri biye.

3.5.6. Xelil Dihoki

Xelil Dihoki, wek ji navé wi ji t€ fémkirin ji baslira Kurdistané ji bajaré Dihoké
ye. Ew di sala 19511 de hatiye dunyayé. Diya wi ji Sirnexé ye i ji ber herba cihané ya
duyem reviye Dihoké @i 1i wir mér kiriye. Dema kurdén basir di sala 1970an de, hin
mafén neteweyl dest xistin li Kurdistané bi kurdi perwerdehi dest pé kir. Xelil Dihok1 ji
di wé salé de dest bi nivsa helbestan kir {i di sala 1972an de di rojnameya Hewkari de
dest bi belavkirina van helbestén xwe kir. Dema di sala 1974an de careke din navbera
kurdan {i nijadperestén Iragiyan xerab bi, Dihoki kete nava safén soresé. Ji ber zor G

zulma sistema Iraqé ew mecbiir ma ku kog bike @ di sala 1987an de bigihé&je Swédé."”

Xelil Dihoki hevkaré kovara Niidemé yé Swédé bli. Ew pirl canan bi wan nivisan
ve besdaré nav rlipelén Niidemé dibe ku niviskar @i hunermendén kurdan bi taybeti jT yén
bastr didin nasin. Yani em dikarin b&jin ku Xelil Dihoki valahiya agahiyén di derbaré
bastiré Kurdistané de tije dikir. Nivisén Xelil Dihoki yén di gurza nim{ineyan a Niidemé
de ji hevpeyvin 0 1€kolinan pék tén. L€ bi pirani I€kolin in. Xelil Dihoki her ciqas ji
bastir be ji, ew kurmanc e i bi devoka behdinan dinivisine. Bi nivis€n wi ve

xwendevanén Niidemé feri devoka behdinan ji dibin.

3.5.7. Mehmed Uzun
Mehmed Uzun yek ji afirineré edebiyata modern a kurdi ye. Di romanivisina
kurdi de ciheki wi yé taybet heye. Ew di sala 1953yan de li Séwregé hate dinyayé. Di

sala 1977an de kocé Swédé kir {i heta mirina xwe j1 li wir jiyana xwe berdewam kir. Bi

154 Zinar, h.g, r.84
135 Xelil Dihoki, “Ciroka Jiyana Min”, Nadem, j.4, (Zivistan 1992), r.121-122
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zimané kurdi, tirki @t swédi berheman da. Ew endamtiya Yekitiya Niviskarén Swédé
kiriye. Di kliiba PEN a Swédé @ ya navnetewi de bi awayek calak kar kiriye. Disa
endamé yekitiaya Rojnamegerén Swédé i Cihané bi. Heft romanén wi henin G di gelek
kovar {i rojnameyén kurdan de nivisén wi derketine. Ew gelek xelatan girtiye. Mesela
“Xelata Raman it Ravekiriné” ji héla Yekitiya Wesangeriya Tirk ve, disa xelata heri

A%

girin ya Skandinavya “Torgny Segerstedt’ a bi navé “Xelata Péniisa Azadiyé” sitendiye

0 her weké vé gelek xelatan ji girtiye.156

Sekil 8: 3.5.7. Réjeya Nivisén Mehmet Uzun ya di G.N. a Niidemé de

® helbest ® Pargceroman = Rexne

e —

T ™
T —

Diyagrama gilover 3.5.7, nivisén Mehmed Uzun yén gurza nimuneyan a Niidemé
nisan dide. Mehmed Uzun her ¢iqas hevkaré kovara Niidemé nebe ji bi nivisén xwe ve
bi taybeti ji bi parceromanén xwe ve kémasiya parceromanén di kovara Niidemé de tije
dike. Piraniya nivisén wi ji helbestan pék té. L& her ciqas em di v€ diyagrama gilover de
nebinin j1 pir van helbestan werger in. Ji bili parceroman @i helbestan Mehmet Uzun bi

rexneyan ve j1 di nav riipelén Niidemé de nivisén xwe wesandine.

3.5.8 Rojen Barnas
Rojen Barnas yek helbestvané mezintirin € helbesta kurdiya kurmanci ye. Ew ji

Farqina Diyarbekiré ye. Di sala 1945an de hatiye dunyayé. Xwendegeha destpeéké

15 Mehmed Uzun, Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké”, Capxaneya Ithaki, istanbul, 2010, r,1
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naviné li Farqginé, lise i enstituya hinkariyé li Diyarbekiré xwendiye. Di 1966an de wek
hinkaré koma edebiyaté dest bi kar kiriye @ di hin xwendegehén navin @ liseya Silivan

de xebitiye.

Ji ber xebat 0 tevgerén xwe yén welatparézi i soresgerl ew di sala 1971an de ji
héla 1dara lesgerl ve hatiye girin 0 du salan ceza xwariye. Di sala 1979an de bi hin
nasnavén cuda ve nivisan nivisiye. Di sala 1982yan de mecblir maya welat terk kiriye 0

cliye Swede."’

Sekil 9: 3.5.8. Réjeya Nivisén Rojen Barnas a di G.N. a Nidemé de

H Helbest H Serpéhatf H Lékolin

Diyagrama gilover 3.5.8, derbaré nivisén Rojen Barnas yén di gurza nimunan a
Nitidemé de agahi dide. Curén nivisén Rojen Barnas yén ku di vé diyagrama gilover de
dertén pésberl me; helbest, serpéhati G lékolin in. Ji car percén nivisén Rojen Barnas sé
percén wi helbest in. Em dikarin bé&jin yek helbestvané kovara Niidemé yé€ bingehin
Rojen Barnas e. Parceya ji s€ percan may1 ji ji I€kolin G serp€hatiyan pék t€, 1€ réjeya
Ieékolinan s€ gaté serp€hatiyan e. Rojen Barnas her ¢iqas hevkaré kovara Niidemé nebe ji

ew niviskareki bingehin y€ kovaré ye.

'57 Rojen Barnas, Kadiz, Wesanén Nbiharé, Stenbol, 2013, r.4
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3.5.9. Rohat Alakom

Rohat Alakom an ji tené Rohat 1€kolinereki mezin yé nav @i deng y€ kurdan e. Ew
di sala 1955an de li Qaxizmana Qersé gundé Kabakomé hatiye dunyayé. Dibisatana
seretayi (i ya navin li Qaxizmané xwend G 1983yan de li Qersé liseyé gedand. Di
navbera salén 1974-78an de li Erzurumé di Zankoya Perwerdehiyé de xwend. Pey vé
yeké derkete dervé welét i ji sala 1983yan vir ve li Swédé diji. Bi zimané kurdi, tirki G

swédi gelek berhemén lekolinerd nivisiye.'*®

Rohat Alakom bi navé Rohat @i Rohat Alakom gelek nivisén 1€kolini di Niidemé
de wesandiye. Ew ji bill l€kolinan danasina pirtikan ji kiriye. Di gurza nimunan a
Niidemé de, s€ parce ji car parceyan nivisén wi [ékolin G perca mayi ji danasina
pirtitkan e. Em dikarin bib&jin ku Rohat Alakom yek niviskareki bingehin e ku di

kovara Niidemé de valahiya 1€kolinan tije kiriye.

3.5.10. Ferhad Pirbal

Ferhat Pirbal niviskaré Niidemé y€ besa sorani bll. Ew di sala 19611 de li Hewléré
ji dayik biiye. Di sala 1979an de yekemin berhema wi hate ¢apkirin. Di sala 1984an de
ji Iragé kog kir @ 1i frané ba penaber. Pisté wé bi saleké ber bi Polonya @i Almanyayé @
pistre ji li Denmarké maf€ penaberiya siyasi wergirt. Di sala 1987an de li zaningeha

Sorbonne dest bi xwendiné kir @ di sala 1994an de wegeriya Kurdistané.

Ferhad Pirbal niviskaré besa sorani ya kovara Niidemé bl i di heman demé de
hevkaré Niidemé y€ Fransayé bli. Di demén pési yén Nidemé de, ekiba Nitidemé dixwest
Niidem bi hem( zaravayén kurdi derkeve. Ji bo vé yeké bikin ji nivisén zazaki G sorani
ji di Niidemé de dihat wesandin. Em dikarin b&jin hema hema hem nivisén sorani ji
héla Ferhad Pilbal ve dihatin nivisin. L& pasé vizyona kovara Nidemé de guherin pék
hat @ ji vé€ biryara xwe vegeriyan {i tené nivisén kurmanci wesandin. Ev ji bl sebep ku
&di Ferhad Pirbal nivisan nenivise. Leé em di kovara Niidemé de rast helbesteke Ferhad
Pirbal tén ku bi zaravay€ kurmanci hatiye nivisin. Di gurza nimune ya Nildemé de em
rasté nivisén Ferhat Pirbal hem yén sorani hem ji yén kurmanci tén. Nivisén wi yén
sorani l1€kolin in 1€ nivisén wi yén kurmanci helbestin. Em dikarin b&jin Ferhad Pirbal ji

bo demeke kurt be ji valahiya sorani ya Niidem¢ tije kiriye.

158 Rohat Alakom, Kars Kiirtleri, Avesta Yayinlari, Istanbul, 2009, r.4
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BESA CAREM
DI KOVARA NUDEME DE SOPEN SURGUN U DIYASPORAYE

Surgun cihiwaréxwebiliyinek e ku di encama hin pirsgirékén sosyo-politik de
dert¢ meydané. L& heml cihiwaréxwebiliyln ne surgun in. Dibe ku di encama hin
pirsgirékén abori an civaki de kes xwe mecbiir his bikin ku welaté xwe biterikinin.
Ango hemii cihtiwaréxwebliyin ne di encama zordestl an ji bi daré zoré pék t€. L&
surgun cihfiwaréxwebfliyinek e ku di encama daré zoré de derdikeve. Ango kes an grub
dema bi daré zoré ji bo ko¢cé mecblr diminin surgun derdikeve meydané. Gelo
diyaspora ¢i ye 0 sim@lé kéjan gruban dibe? Diyaspora ji cihiwaréxwebilyin e. Li ser
sumilla diyasporayé gelek gengesi henin. Hin dibgjin tené wan kesan dikevin nav
diyasporayé yén ku di encama pirsgirékén politik G bi daré zoré ji welaté xwe hatinin
derxistin. L€ 1i gor gelek niviskarén modern vé sumila diyasporayé hatiye berfirehkirin
0 hem( kesén ku ji welatén xwe derketine @ heri kém du welatén din belav bline wek
diyaspora hatine gebilkirin. Me di nav begén jor de behsa vé yeké bi berfirehi kir. Pey
ku me kurtas? behsa sumiila surgun {i diyasporayé kir em € niha li ser péywendiya wan

bisekinin.

Surgun dibe ku tené be 1€ diyaspora civatek e. Ji v& aliyé xwe ve diyaspora
berfirehtir e. Diyaspora organizasyon in ku ji héla wan kesén cih G waré xwe biine ve té
kirin. Ango kesén ku surgun biine j1 di nav van organizasyonan de cih digrén. Heta em
dikarin bé&jin ku ji bo kurdan bi réjeyeke bilind ve van organizasyonan ji héla kesén
surgunbliyl ve pé€k hatinin. Kes dema surgun dibin, bi gelek dijwariyan re rhbirQ
diminin. Ew dema bi van dijwariyan re riibirGi diminin du alternatif derté pé€siya wan;
yek, tekellyin 0 di kosa xwe de bédengmayin i du, bi wan zehmet G dijwariyan re
mucadele {i bi nasina cand i miletén din ve xwe pésxistin G ji bo gruba xwe kérhatin e.
Ji xwe civatén diyasporayé bi gelemperd ji héla wan kesan ve t€n avakirin ku di encama

surguné de t€k nacin {i di nav tevgerén curbicur de cih digrén.

Pey van vegotinan vé caré em € sopén surgun 0 diyasporayé di vé carcoveyé de di
kovara Niidemé de bigerin. Kovara Niidemé kovarek bl ku li diyasporayé G ji aliyé
keseki surgunbilyi ve dihat derxistin @i bi gelemperi ji sopén jiyana surguné 0
diyasporayé di wé de t& xwiyané€. Em € di v€ besé de, di carcoveya taybetiyén surgun G

diyasporayé de vé kovaré binirxinin. Em di kovara Niidemé& de sopén diyasporayeke
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zexm dibinin. Eger em di nav cureyén diysporay€ de cureya ku diyasporaya kurdan aide
tespit bikin @ di kovar Niidemé de taybetiyén vé cur diyasporayé bigerin disa em
taybetiyén diyasporayé yén gelmperi di Nidemé de bigerin ku ji héla surgunan ve ev
diyaspora derketiye meydané, em € sopén surguné G diyasporayé di vé kovaré de
bikaribin bisopinin. Di vé€ cargoveyé de, em &, her weki ku me di besa jor de ji diyar
kiribli, behsa cureyén diyasporay€ bi kurti bikin @i 1i ser wé curé bisekinin ku kurd di
nav de nin. Pey wé, em € di kovara Niidemé de tistine bi v€ taybetiyé re eleqedarin
bibinin. Pey re em € taybetiyén diyasporayé yén gelemper bidin @ binérin ka gelo di

kovara Niidemé de ¢igas em & bikaribin sopén wan bibinin.
4.1. DI NUDEME DE CUREYA DIYASPORAYA KURDI

Gelek cureyén diyasporayé henin ku li gor niviskaran curbecur hatinin sinifandin.
Me di besa tégehan de li ser sinifandina Michel Bruneau sekini ku ew diyasporayé di
bin car besan de disinifine. Li gor wi, cureya ewil ya diyasporayé li deriidora qutebeke
mutesebbisiy€, ya duyem li derdora qutbeke dini, ya s€yem li derGidora qutbeke politik G
ya carem j1 li deridora qutbeke nijadi ii ¢andi kom dibe. Me di wé besé de van cur
diyasporayan terif kiribl. Di nav van cur diyasporayan de cura ku diyasporaya kurdan di
nav de ye cura s€yem e; ango cura ku li derlidora qutbeke siyasi kom bfiye. Ji ber ku ev
cur diyaspora di encama bertekek 1i hember hézén dagirker derketiye. Ango diysporaya
kurdan ji héla wan kesan ve pé€k hatiye ku ew di encama hézeke biyani ya dagirker
welaté xwe terk kirine Gt wek bertegeke 1i hember vé yeké ji bo welaté xwe dest bi
calakiyan kirine. Em € nuha di Nidemé de sopén van calakiyén li hember van
dagirkeran bibinin da ku em isbat bikin ku Nidem kovarek e ku ji héla kesén

surgunbiiyi ve hatiye derxistin G calakiyén van surgunan di Niidemé de wek civata

diyasporayé cih digré.

Em dizanin ku kovara Niidemg ji héla Firat Ceweri ve hatiye derxistin. Wek me di
besén ewil de j1 haniye ziman, Firat Ceweri @ bi gelmperi niviskarén din yén kadroya
Niidemé yén bingehin ji ber sert G srtén siyasi ji welét reviyan. Ango ji ber cuntaya
fagist ya sala 1980yi welét terk kirin. Dema em nivisarén wan yén Niidemé dinérin
pésiya ku ev kes bén Ewrupayé li welét ji aktivist biin. Mesela ji bo vé& yeké em dikarin
Mahmiid Baksi minak bidin. Di hejmara duyem ya kovara Niidemé de bi Mahmid

Baksi re hevpeyvinek hatiye kirin. Di vé€ hevpeyviné de, Firat Ceweri vé pirs€ ji
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Mahmiid Baksi dike, “Gelo ji derketina derveyl welét wédetir tu riyén di tune biin? Te

nikari bii niviskariya xwe li welat bidomanda?” Li ser vé yeké Mahmiid Baks1 dibéje;

“Bas bine bira xwe, ez di 68an de seroké TIPé me, min xwe sosyalist ilan kiriye
xelk wé caxé bi ayet @i qurana newéribiin xwe néziki van mirovan bikirana, a din ji
cigas Kurdperestén wé ¢axé hebiin, daniistanina min bi wan hemiiyan re hebii. Ji ber
wé yeké ji cavén MITé ji her tim li min bii i dixwestin min winda bikin. A din ji
romana min, “Mezra Botan’ eré bi Tirki bi, 1é hemil li ser Kurdan bii. Vé yeké ji gelek
bala MITé dikisand. Sé ré hebiin; an ez é bihatama girtin, di hepsan de biriziyama, an
ez é ji aliyé MITé ve bihatam kustin, an ji min é welaté xwe terk bikira.”"’

Di vir de bi eskere xwiya dike ku li ser aktivistén kurdan zordariyeké hebii ku ew
mecbir mane kog¢ bikin. Di encama vé surguné de calakiyén wan yén li derveyé welét
cawa bliye? Gelo ew xwe hunda kirine G di nav wan tengasiyén surguné de xwe
kisandine kosa xwe an ew kurdayetiya xwe parastine {i xwestine ku sert G slirt€én welét
sererast bikin @ careke din vegerin welét? Ji bo vé yeké di dewama nivisé de Mahmiid
Baksi wiha dibéje;

“Ji bo ku ez asimile nebim, winda nebim, ji bo ku tu car Kurdistan ji seré min ii
Jji dilé min dernekeve, heta ji min hatiye ez weke kurmanceki jiya me. Pirraniya
Ewriipiyan i hevalén min dibéjin; ‘malxerabo, ev bist i du salén te ne ku tu li Ewrupa
Vi, hin jT mirov dibéje, gey tu a niha ji cayxaneyeke Batmané derketiye ii hatiye’. Ji ber
ku ez ji zimané xwe yé Kurdi hez dikim. Ez ne bi wé niyeta ku ez bibim Swédi ez

hatime Swédé. Na, ez bi wé niyeté hatime, ku ez jojeké ziitir serdén Kurdisatné didime
guherin, bila para min ji té de hebe i ez pagé vegerim welaté xwe. 160

Em ji van jigirtinan fém dikin ku kurdén di encama zordestiyeke dagirker ya li ser
welaté wan, weleté xwe terikandine #i li derveyé welét bi bertekeke li hember vé
dagirkeriy€, di nav tevgeran de cih girtine. Wek gotinén Mahmid Baksfi ji t& fémkirin

ku ew dixwaze sert 0 slirtén welét biguheriné 0 demeke ziitir vegere welét.

Me got diyasporaya kurdan di encama dagirbliyina welaté kurdan @ ji ber vé yeké
koga wan li Ewrupayé derketiye meydané. Em di Niidemé de gelek nivis @ nisanan di vé
derbaré de dibinin. Wek dawi  belki ji bo kurtekirina vé mijaré em & niviske sereke yé
xwedl @ berpirsiyaré kovara Niidemé Firat Cewerl binérin. Di hejmarén ewil de bi
taybeti li ser vé mijaré hatiye sekinandin. Sebebé vé ji dibe ku héj bandorén salén
hestéyi li ser Firat Ceweri {i niviskarén bingehin yén Niidemé pir jindar bii. Firat Ceweri

ji bo zordestiya dagirkeran li ser welét wiha dibéje;

., Welatén serdestan kurdan ji bo ku ziman, ¢cand it edebiyata kurdi gedexe bikin,
winda it asimile bikin wan xwe geleki ésandine. Ji ber ku ew ji zanin ku ziman yek ji

15 Firat Cewerd, “Teyriké Cemé Xerzan” Nadem, j.2, (Bihar, 1992), r.28
160 Ceweri, h.g, r.29-30

85



nisanén netewetiyé ye. Ku zimané mileteki winda bibe, nemine, hebiina wi milleti ji
dikeve talitkeke mezin it pisti kurtedemek ew di nav riipelén diroké de wenda dibin.”""'

Em di vé deré de dibinin ku niviskaré Nidemé ferq dike ku gesteke ji bo
tunekirina zimané wi heye @i tunekirina ziman ji wek tunekirina milet dibine. Ango ew
tist€ ku em nuha di Nidemé de digerin ku dagirkeriya li ser welét e, em di nav van
rézikan de dibinin. Tisteke din ku di v& kovaré de em pey sopa wé nin ji ev e ku gelo ji
bo van kirinan tu bertek di nav kovara Niidemé& de derbas dibe? Ji bo vé yeké ji di

dewama weé nivisé de agahi henin. Firat Ceweri wiha dibéje,

“Ji ber ku gelé kurd édi hew pikoli it stemkariyé dipejirine, ew li her deré, bi
her awayi ji bo bidestxisina mafé xwe li ber xwe dide. Di van deh donzdeh salén dawt
de, bi siyarbiin i li berxwedana gelé kurd re, di waré ziman, edebiyat ii kutura kurdi
de ji gavén diroki hatine avétin. Deriyé civata me ya ku di taritiya salan de fetisi bii
édi vedibe, ¢iriisk il tiréjén medeniyet ii zanistiyé derbasi hundiré wé dibin. #1602

Qasé ku em di vé jégirtiné de dibinin, bertekeke tund 1 tfij li hember sitemkari @
zordestiya dagirkeran heye. Behsa berxedaneke deh donzdeh sali t€ kirin. Em nizanin
gest ji vé berxedané ¢i ye. L& em dizanin ku dema vé nivisé hatiye wesandin sal 1992 ye
ku deh dozdeh sal ewil ji li beramberi salén clintaya 1980y t&. Thtimaleke mezin ji vé
berxwedané gest ew tevger bin ku ji héla kesén surgunbilyi ve li Ewrupayé hatinin
kirin.

Ji bili van nivisén ku cureya diyasporaya kurdi eskere derdixin holé, em dikarin ji
tevger G armancén kovara Nidemé j1 derxin ku ev diyasporaya kurdl wek cur;
diyasporayeke politik e. Mesela, ev kovar gelek giringl dida zimané kurdi G edebiyata
wi. Ji ber ku ji héla welatén ku welatén kurdan dagir kiribin ve ziman, ¢and @i edebiyata
kurdi hatibl gedexekirin 0 kurd nikariblin bi zimané xwe binivisinin @ nikaribin
xwediyé edebiyateke modern bibin. Ev ji bli sedem ku dema rewsenbirén kurd li
derveyl welét firsend ket dest€ wan, dest bi nivisina bi zimané kurdi @ afiradina
edebiyata kurdi kirin. Niidem ji, her weki ku di besa me kovara Niidemé da nasin de ji
me hani ziman, wek aramanc ziman {i edebiyata kurdi ya nijen da pé€siya xwe  ji bo
pésxisina wan xebiti. Ev rews ji ji bo ku em fém bikin gelo ji nivis G tevgerén ekiba

Niidemé em dikarin derbaré cura diyasporayé ya kurdan de agaht hildin an na.

161 Firat Cewerd, “Cend Gotin”, Nadem, j.2, (Bihar 1992), .3
162 Cewerd, h.g,r4
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4.2. DI NUDEME DE TAYBETIYEN DIYASPORAYE

Me li jor bi gelemperi li ser van taybetiyan sekint;
1. Ji welaté xwe bi daré zoré derketin ber bi her? kém du welatan ve kogkirin.

2. Ji welaté xwe belavblina welatén din ji bo kar, bazirganl an armancén

koloniyal.

3. Bir i baweriyeke hevpar ya derbaré welét de, ew bir . baweri di nav xwe de

cih, dirok 0 tevgerén wé grubg ji dihewine.

4. 1dealizekirina welét G qebiileke hevpar ya berdewamkirin, restorasyon,

ewlehiya wé welaté, heta alikariya afirandina wé welaté.
5. Pésxisina tevgereke vegeré ku ev tevger gebfileke hevpar dest xistiye.

6. Berdewamiya bir @i baweriyeke higsk ya neteweyi ji bo demeke diréj G hiseke

xwe cuda diting, dirokeke hevpar {i baweriyeke qedereke hevpar.

7. Bi civata xwedimal re tékiliyén xirab, iddiaya ji héla wé civaté ve

neqebilblyin.
8. Hisa yekiti Gt empatiyé bi nlinerén heman grubé re yén ku li welatén din dijin.

9. Bi toleranseke puluralizmé ve xwediy€ thtimala pésxistina jiyana xwe di welaté

derve de.”

Taybetiyén diyasporayé bi van maddeyan ve sinordar nine. Gelek taybetiyén din ji
em dikarin ji v& yeké z&de bikin. Mesela, Michel Bruneau hin taybetiyén diyasporayé
jimartiye @i di nav wan taybetiyan de hin henin ku di nav vé& sinifandiné de tunenin. Wan
taybetiyén ku Michel Bruneau behs dike 1€ di nav vé€ sinifandiné de tune ne ev in;
dewama tékiliya transnasyonel, hilbijartina cihé ku t€& c¢lyiné G xwediblyina

otonomiyek ditbari di nav civata orijinal G ya xwedimal de.

Pey ku me behsa taybetiyén diyasporayé kir, em € vé& caré di Nidemé de sopén
van taybetiyan bibinin. L&, ji ber ku sumila diyasporayé li gor niviskarén modern G yén
klasik diguherin dé em & nikaribin van hemil taybetiyén diyasporayé di kovara Niidemé
dé bibinin. Mesela, ji welaté xwe belavbiliyina welatén din ji bo kar, bazirgani an ji
armancén din yé€n koloniyal, taybetiyeke diyasporayé ye. L& em sopén vé yeké di

kovara Niidemé& de direkt nabinin. Ji ber ku kovara Nidemé ji hé€la wan kesan ve
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derdiket ku xwediy€ nasnameyén siyasi biin. Ji ber vé yeké, em di kovara Nildemé de vé
tabetiyé di nérineke direkt de nabinin. Em € nuha yekbiyek li ser van taybetiyan

bisekinin {i di kovara Nildemé de sopén wan bigerin.

4.2.1. Ji Welaté Xwe bi Daré Zoré Derketin & Heri Kém Ber bi Du Welatan

ve Koc¢ Kirin

Welaté kurdan ji héla car dewletan ve t&€ révebirin. Ango welaté kurdan parge
bliye. Her weki t€ zanin wan dewletén welaté kurdan réve dibin Turkiye, fran, Iraq,
Suriye nin. Ji bili van deran kurd ji ber sedemén curbicur welaté xwe ko¢ kirine G
berbelavé gelek welatén din ji bline. Di ¢arcova babeta me de dema em vé rastiya
parceblina welaté kurdan ji dinirxinin ev pirs dert€é pésiya me; gelo kurd ji hemi
peceyén welét bi daré zoré hatine derxistin. Em € di bin vé besé de sopén vé yeké di

kovara Niidemé de bigerin.

Kovara Niidemé kovareke bl ku xwedi 0 berpirsiyaré wé kurdeke pargeya Turkiyé
bil. Ji ber vé yeké pirtir 1i ser wan kesan disekini ku ji Turkiyé surgun biblin. Bi taybeti
jili ser wan surgunan disekini ku di pévajoya darbeya sala 1980y1 ya 1i Turkiyé ji wé
dewleté reviyablin i hatibin Ewrupayé. Li ser vé mijaré gelek nivis di Niidemé de
henin. Em & di vé deré de li ser hin nivisén di vé derbaré de bisekinin. Di hevpeyvineke
Firat Cewerl de, ku bi Mahmiid Lewendi, Mehmet Uzun, Xelil Dihoki re hatibii kirin, 1i
ser edebiyata kurdi ya surguné hatibi sekinin. Di wé deré de, derheqé v€ mijara me de
wiha t€ gotin;

“Bi hatina 12°é [loné re hem tevgra kurdi, hem ji tevgera demokratik a Turkiyé
derbeyek mezin xwar. Bi hezaran mirov di iskenceyén nediti de derbas biin. Pirr ji
wan hatin kustin. Hinekan ji xwe bi hoyin gellek zehmet gihandin Ewropa. Iro, bi

altkariya wan kurdén ku xwe gihandine Ewropa mirov dikare behsa edebiyateke kurdi
a niijen bike. Bi ditina hin kesan hatina 12°¢ iloné ji vé yeka han re bii sedem... »163

Weké ku di vé deré de ji em dibinin kesén pey ciintaya 12¢ Tloné sala 1980 kogé
Ewrupay€ kirinin, bi pirani ji ber tirsa miriné reviyane. Ev kesén siyasi i Ewrupayé di
nav tevgerén diyasporik de cih giritine. Di vé jégirtina kovara Niidemg ji t€ fémkirin ku
bi alikariya wan kurdén ku xwe gihandine Ewropa mirov dikare behsa edebiyateke

kurdi ya nijen bike.

163 Firat Cewerd, “Edebiyata Kurdi ya Surguné&”, Nidem, j.1, (Zivistan 1992), r.37

88



Bi daré zoré cihiwaréxwebliyin di Nidemé de cawa me li jor behs kir, di nav
sohbetan @i hevpeyvinan de hatiye behskirin, her wisa niviskarén Niidemé yén sereke ji
behsa surguna xwe ya bi daré zoré dikin. Li vir em € picek behsa serpéhatiya surguné ya
Zeynelabidin Zinar bikin ku ew ji bi daré zoré ji cih G xwé xwe biiye. Ew di v€ derbaré
de wiha dibgje,

“Di 12°¢ Elina 1980 vi de ku Cunta Fagsist ya Séyemin hat, hetant Sibata 1984
an, ez heft (hest) caran hatim girtin. Ci cara ku ez dihatim girtin gelek iskenceyén bi
sosret li min dikirin. Heta li Iskencexana “Kurdoglu” ya heri bi navudeng ya
Diyarbekré, wan ez anim ber kustiné. Lé beri ku béme kustin, heval Mele Brahim
sehid kirin i ji kustina min vekisiyan. Yeké Adara 1984an Dadgeha Leskeri-1 ya li

Diyarbekré, ez bi pénc salan girtigeh @i 20 meh ji sirgiin tawanbar kirim... Di dawiya
1984an de ez ji Kurdistané reviyam ot hatim li Swédé ciwar biim.”'**

Cawa niviskarén kovara Niidemé direkt behsa v€ bi daré zoré cihiiwaréxwebiiyiné
dikin, her weki wi em dikarin di nivisén van niviskaran de j1 sopa v€ yekeé bibinin. Ji bo
vé sopa zordariyé gelek nivis henin @t em € yek G du heb ji van nivisan minak binin.
Mesela di helbesteke Medeni Ferho de em rasté vé tén. Ew di helbesta xwe de wiha
dibéje, “Sal / U wext / Ew kesé li devé deri ye / bé ol / ti / bé xelat / Wek / Seyé har / Bi
sev / Biroj / Ew / Romi ye / Zilm @1 zora jiyana wi ye / Xwin { kustina xebata wi ye.”
Disa di hejmara 3yem ya kovara Nidemé de ji héla A. Hicri Izgoren ve helbesteke bi
serenavé “Mahcir” hatiye nivisin. Di wé deré de ji em rasté sopén ji cihiiwaréxwebiyiné
tén. Wek vé em rasté gelek nivisén vi rengl tén ku mijara wan bi daré zoré ji

cihfiwaréxwebflyin e.

Welaté kurdan ne ji héla dewleteké ve 1€ ji héla pénc dewletan ve t€ révebirin. Me
li joré behsa cihiiwaréxwebliyina kurdén perca Turkiyé kir. Gelo ji hemi parceya vé bi
daré zoré cihiwaréxwebliyin pék hatiye an na? Em € niha di Niidemé de pey sopa vé
yeké bikevin. Niidem kovareké bl ku dixwest xitabi hem( kurdan bike i di navbera wan
de bibe pireyeki. Ji bo vé yekeé ji gelek hevkarén Niidemé hebiin ku hem li welét hem ji
li welatén maziivan yén diyasporaya kurdan di nav danfistendineké de biin. Mesela, yek
ji hevkarén Sweédé Xelil Dihoki bi ku ji parceya Iraqé hatibh i derbaré wan kesan de
agahi dida ku ji perca Iraqé kog kiribln. Eger em niviseke Xelil Dihoki ya di kovara
Nidemé de binérin dé em € bibinin ku tené ne kurdén perca Turkiyé 1€ kesén ji percén
din yén welét ji di encam zordariyeke li ser wan ji cih 0 waré xwe biine. Ew ji bo rewsa

kurdén Iraqé wiha dibéje;

164 Zeynelabidin Zinar, “Kurtebehseke Jiyang”, Nidem, j.4, (Payiz 1992), r.82-83
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“Dema mileté kurd di sala 1970°¢ de, bi xwina hezaran sehidan hinek mafé xwe
wergirtin, ji nii xwendina kurdi -ew ji bi kurmanciya jért (sorani)- dest pé kir.... Lé di
buhara 1974’an de disan ser di navbera milleti i fasistén Iraqé de destpékir. Hingé
pirraniya niviskar @i ronakbirén kurd -ku ez ji yek ji wan blim- gihane rézén soresé ii
ber bi deverén rizgarikiriné ¢iin.”'”

Em ji van rézikan fém dikin ku li pargceya Iraqé ji serreke dijwar di navbera
kurdan @ rejimé de hebi. Ji xwe di dewama nivisa xwe de Xelil Dihoki wek sebebé
kockirina xwe, vé seré nisan dide @i wiha dibgje, “Zulim (zilm) G stema dijmin cardin ez
necar kirim ku ez di sala 1982’an birevim @ bigihém hé€zén soresa kurdi. Lé rewsa
siyasiya aloza Kurdistané ez necar kirim ku di sala 1987 an bigihéme welaté xeribiy€,

Swéde.”'%6

Bi daré zoré ji cihfiwaréxwebllyin yek taybetiyeke bingehin ya diyasporayé ye.
Mirov dikare sopén vé taybetiyé di diyasporaya kurdi de ji bibine. Me di paragrafén jor
de sopén vé taybetiyé ditine ku em dikarin vana wek delil ji bo diyasporaya kurdi
péskes bikin. Her ¢iqas welaté kurdan ji héla dewletén cuda ve wer€ révebirin ji, sedemé
koga kurdan bo Ewrupa G ¢ébiiyina diyasporay€ di encama zordariya ew dewletan in ku
kurdan réve dibin @i dixwazin nasnameya kurdan ji holé rakin. Ango sedema kockirina
kurdan diyasporaya kurdan pék tinin yek e ku ew ji kurdbiiyina wan e. Gelek sopén di
derbaré v€& mijaré€ de di kovara Niidemé de henin. L& ji bo zéde diréj nebe em € bi vé ve

kifayet bikin.
4.2.2. Bir i Baweriyeke Hevpar ya Derbaré Welét de

Yek taybetiyeke bingehin ya din ya diyasporayé ji xweditiya bir {i baweriyeke
hevpar e. Ev bir G baweriya hevpar di hundiré xwe de cih dirok @ tevgerén wi milleti ji
dihewine. Ango welateke hevpar, dirokeke hevpar i bliyerine hevpar régezén vé bir G
baweriyé nin. Ev hevpari dibe sebep ku hem vé grubé cébibe hem ji jiyana xwe
berdewam bike. Ji bo diyasporaya kurdan em dikarin behsa bir i baweriyeke hevpar
bikin. Ji ber ku welateki kurdan € hevpar heye her ciqas ev welat ji héla dewletén cuda
ve were révebirin ji. Disa dirokeke hevpar ya kurdan heye an ji t€ ¢ékirin. Ji bo tevgerén
hevpar ji em dikarin hemi tevgerén ji bo kurdan té kirin nisan bidin. Em & nuha di nav

kovara Niidemé de sopé€n van taybetiyan bigerin 0 bi vé yeké ve em € hem bikaribin

165 Xelil Dihoki, “Ciroka Jiyana Min”, Nidem, j.4, (Payiz 1992), r.121
166 Dihoki, h.g, r.122
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ispat bikin ku diyasporaya kurdi xwediyé vé taybetiyé ye {i hem ji bikaribin ispat bikin

ku di kovara Nildemé de sopén surgun {i v€ taybetiya diyasporayé hene.

Em € pési behsa diroka hevpar bikin. Di kovara Niidemé de ji diroka kevn heta
sedsalén dawi behsa diroka kurdan t€ kirin @i bi vé yeké ve t€ xwestin ku nasnameyek
weré meydané. Mesela, di niviseke Dilovar Mégeri de behsa diroka kevn ya Ciziré dike

0 ev nivis wiha derbas dibe,

“Ev herema belengaz ii ciwarén hiski, ku pirraniya Kurdistana rojava, di
navbera Dicle it Firat heméz dike; bi xwe navenda bajarvaniya mirovantiya kevin bii.
Li vir kevintirin namazén rewistén péshati i ¢ikén din wek cér, mohr it wénegirti,
sergirtin. Herweha roleke pirr mezin di hemii serdemén diroki de leyistiye.”167

Li vé deré behsa mezintiya diroka gelé kurd dike G bi vé yeké ve dixwaze bir G
baweriyeke hevpar ya kurdan derxe meydané. Disa niviseke vi rengi ji héla niviskaré
gewre Dr. Cemsid Bender ve hatiye nivisin. Ew behsa kesfkirina diroka kurdan dike G
kurdan ji wek parceyeke medeniyeta dinyayé ditlye. Ew ji di vé derbaré de wiha dibéje,

“Nemaze gava min ditibii ku gelek medeniyet ji dema antik ji aliyé kurdan ve
berpési mirovantiyé bilye, ez geleki kéfxwes biiblim. Tu béji nebéji heta sedsala bistan
gelek medeniyetén din bingeha xwe ji medeniyeta gelé kurd stendine. Di dema me de

gava Sumer, Hitit, Asiir, Frigya, Lidya asimile biine i winda biine, di sedsala bistan
de gelé kurd bi hejmareke mezin derdikeve pésiya me.”

Di kovara Niidemé de ne tené behsa diroka kurdan ya kevn hatiye kirin 1€ behsa
diroka kurdan ya nézik ji hatiye kirin. Wek minak, Niara Cewarl li ser diroka
berhevkirin @ ¢apkirina foklora kurdi disekine @ bi taybeti ji di v& mijaré de rola mezin
ya ermeniyan tine ser zimén. Ew wiha dibéje, “Keda rewsenbirén ermeniyan di dereca
berhevkirin, ¢apkirin i 1égerina folklora kurdi de mezin e. Bi saya seré wan gelek
niminén folklora kurdi én dawiya sedsala nozdan 0 destpéka sedsala bisti gihistine me.

Ew nimfine ji bo zanyaran berhemén héja ne.”

Di kovara Niidemé de ji bill van nivisén ku me behs kir ku mijara wan diroka
kurdan e, em rasté hin ¢alakiyén din j1 tén ku bi wan calakiyan hatiye xwestin ku bir G
baweriyeke diroki ya hevpar were cékirin. Ji bo van gelek minak henin. Mesela, di
sedsaliya Rojnamegeriya kurdi de 1i ser rojnameyén kurdan @ diroka ¢apemeniya kurdi
di hejmara 25an de nivisin henin. Disa di hejmara 17an de li ser Serefxan Bedlisi G

Serefnamey€ hatiye sekinin. Nivisén Serefnameyé didin nasin, destpéka Serefnameyé @

167 Dilower Meégeri, “Gerrek agahi li Cigehén Hunera Kurdi yén Kevin”, Nidem, j.3, (Havin 1992), r.78
168 Cemsid Bender, “Ciroka Jiyana Min”, Nidem, j.4, (Payiz 1992), r.105
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pésgotinén wergerén Serefnameyé yén sorani, erebi G fransizil hatine capkirin. Ji van
minakan em dikarin hin tistén din ji z&de bikin. Sedsaliya Komara Kurdi ya Mahabaté,
di hejmara 9an de, wek mijareke sereke hatiye hilbijartin @ nivisén derbaré vé komaré
de hatiye wesandin. Di vé& mijar€ de kesén nivisine Firat Ceweri, Hesené Qazi, Kerim
Husami G M.Mola Ezat in. Wek minaka dawi em dikarin beshsa sedsaliya xwedédayina
Celadet Ali Bedir-Xan bikin. Di hejmara 8an de bi nivisén ji héla Malmisanij, Rohat,
Mehmet Uzun, Firat Ceweri 0 Rojen Barnas ve v€ mijaré hatiye ziman. Her weki em
dibinin van biliyerén diroki ve hatiye xwestin ku behsa bir {i baweriyeke diroki ya

hevpar bikin da ku tékiliyén di nav vé gruba diyasporayé de zexmtir bikin.

Di mijara bir G baweriya hevpar de em dikarin pey diroka hevpar behsa
coxrafyaya hevpar bikin. Ji bo vé yeké di hejmara ewil ya vé kovaré de ji héla Musa
Anter ve niviseke ku li ser pargeyek ji percén Kurdistané heye. Musa Anter wiha behsa
vi bajari dike.

“Nisébiné yek ji bajaré kevintirin yé Mezopotamya ye. Li gori nivisén bi Goti il

Sumer? yén li ser gehfikan ku iro di destén me de hene, Nisébiné beri Miladé bi 2880
salan, di dema qiralé Sumeri, Luga Zegisi ava biye.”'"”

Disa wek minak em dikarin niviseke Edward Petéska minak bidin ku ji héla Loran
Cengin ve ji bilgari hatiye wergerandin. Di wé nivisé de welat€ kurdan ango
Mezopotamya hatiye nasin. Minakeke din ya ku bir  baweriya cih ya hevpar raweyé me
dike helbesteke Mervané Keles e ku bi serenavé “Qamisloka Bavé Felek” ve di hejmara
yekem de hatiye capkirin. Her weki ku em dizanin, di derbar€ welatek an bajareké de bi
zimanek an miletek nivis nivisibin an helbestan hunandibin ew delikeke mezin e ji bo
ew welat welaté wi mileti ye. Mesela, helbestén mijara wan Izmir e ji héla gelek
niviskarén tirk ve hatine nivisin. Ev delileke mezin e ku ev bajar bajaré tirkan e. Her
weki we helbestén ji héla kurdan ku mijara wan bajar, ¢iya i destén welat in ji delil in ji
bo ev welat welatén kurdan in. Bi v€ xalé ve em dixwazin binin ziman ku ev helbestén
ku bajarén kurdan dikin mijara xwe, ji bo bir 0 baweriyeke hevpar bingehén saxlem
davéjin.

Di kovara Niidemé de em rasté tevgerén kurdi yén ku ji bir {i baweriyeke yek derté
i dibe sedem ji bo avakirina bir G baweriyeke hevpar. Mesela, dema di sala 1994an de

Musa Anter li Diyarbekir hat kustin ev byer bli sebep ku kurd vé biiyeré binin ziman.

1 Musa Anter, “Nisébing”, Nadem, j.1, (Zivistan 1992), r.57
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Di kovara Niidemé de ji li ser vé mijaré bi kirahi hatiye sekinin. Di hejmara 11an de

Firat Cewerd, yasar Kaya G Medeni Ferho nivisén derbaré Misa Anter de nivisine.

4.2.3. Idealizekirina Welét & Berpirsiyareke Hevpar ji bo Beqa, Ewlehi,

Restorasyon, Refah G Jintiveavakirina Welét

Taybetiyeke din ya civakén diyasporayé j1 idealizekirina welét G xwediyé
berpirsiyariyeke hevpar ya ji bo welét e. Bi gelemperi welat ji her tisti bilintir té girtin.
Wek 1dealek e ku ji bo destxistina wi welaté xewn tén ditin i gelek calaki ¢i siyasi ¢i ji
candi tén kirin. Tisté ku ji bo vé 1dealé t€ kirin j1 bi berpirsiyariyeke hevpar ve t€ kirin.
Bi gelemperl welaté civatén diyasporayé di bin tahlikeyan de ne ku divé ji van
tehlikeyan bé parastin. Mesela, thtimal heye ku ew welat G ew milet were pisaftin @ ji
holé rabe. Ji bo ewlehiya welat {I beqaya wé tevgerén curbicur ji héla wé civata
diyasporay€ ve t€ kirin. Disa ne tené ewlehi i beqayeta wi welati I€ ji bo restorasyona

wi welati { heta ji bo jinliveavakirina w1 welati ev civatén diyasporayé ked didin.

Gelo ev rews ji bo civata diyasporayé ya kurdan ji derbasbilyi ye an na? Em € di
kovara Niidemé de 1i pey sopén vé yeké bikevin. Em & ,pésiy€, pey sopa idealizekirina
welét bikevin @i ji bo wé minak bibinin. Pey vé yeké, em € li pey sopén berpirsiyariyén
hevpar bikevin @i binérin ka gelo ev berpisiyari ji bo ¢i téné€ kirin? Yané, em € van sopan
di kovara Nidemé de bigerin; ji bo ewlehl 0 beqaya welét 0 ji bo restorasyon 0

jinliveavakirina welét ¢i hatiye kirin.

Di hisé nlineré civata diyasporaya kurdan de welateke ideal heye. Welateke ku ji
dé @ bav, ji yara/€ mirov biqgiymettir. Ji bo v€ yeké minaka bastirin ji héla Mahmid
Baksi ve hatiye dayin. Di hevpeyvineke ku Firat Cewerl bi Mahm(d Baksi re kiriye de,

ev mijar hatiye rojev€. Mahmiid Baksi wiha dibéje;

“Min digot ez é di jiyana xwe de kecika Diyarbekiri, ya Fatih Pasayé ji bir
nekim. Min digot, ger ez bi wé keciké re nezewicim il ez rojeké wé winda bikim, ez é
xwe bikujim. Ne mumkun e, ku ez bé wé bikaribim bijim. Lé mixabin, pisti saleké du
salan min ew kecik ji bir kir. Ez wilo bawer im, ku wé ji niha ez ji bir kirime. Pisti wé,
min digot, xwedé neke bavé min bimire, diya min bimire, édi jiyan ji min re namine,
ew € jiyan li min bibe zindan. Ne mumkun e, ku ez bikaribim bé dé it bavé xwe
Jjivaneké bidominim. Dé, lo! Nexasim dé! Ew dayika ku mirov mezin kiriye. Ew dayika
ku mirov di her serd i suriidan, di her perisani ii belengaziyé de, di ber pésira xwe de
mezin kiriye. Di sala 1986an de bav ¢ii, di 88an de ji dé ¢ii. Lé helbet mirov dé @i bavé
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xwe ji bir nake, ew tisteki din e, 1é ez gihistime wé geneeté, ku evina welét di ser hemil
N . A A A . A 7 A A A RPN 39170
evinan re ye. Ji ber vé yeké ji gava behsa Kurdistané dibe, ez axinén kiir dikiginim.

Di vé paragrafé de evina Kurdistané 1i ser her evini re hatiye girtin. Kurdistan wek
tisteké hatiye nisandan ku heri zéde evin @ hezkiriné heq dike. Idealizekirina welét re
van gotinén Mahmid Baks? minakek bag e. V& caré em & sopén berpirsiyariya hevpar ji
bo welét di kovara Niidemé de bisopinin. Gelo ev civata diyasporayé€ ku piri caran ji bo
tevgerén diyasporic kesén rewsenbir {i intelektuel pé divét, xwediyé wan intelektuel G
rewsenbiran bli ku berpirsiyariya xwe ya ji bo welat dihanin cih? Ji bo erkén
entelektuelén civata diyasporay€ ya ji bo welét di kovara Niidemé de gelek nivis henin.
Em & wek minak li vir li ser nivisa S. Sulevani bisekinin ku di hejmara 33an de bi
serenavé “Berpirsiyariya Intelektuelé Kurd-1" ve hatiye wesan. Ew ji bo rola

entelektuelén kurdan G tevgerén wan wiha dibéje;

“Di nav salén dawt de ronesanseké di nav intelektuelén kurdan de dest pé kiriye
it bi rasti ji hinek ji wan rola xwe ya péwist ji dilizin. Ew di nav kurd it biyaniyan de
wek lobiyeke vesarti ii askere, bédeng 1i vekiri dixebitin. Ew di nav kurd @i biyaniyan
de peywendiyén xwe girédidin digel kesén destalatdar i pirsa kurdi bi rengeki

. P . . N 1
bajarvani it mafdar radixin ber wan @i daxwaza pistgiriyé dikin.

Di vé deré de behsa berpirsiyariyeke hevpar ya ji bo pirsa kurd ya li ser milé
entelektuelén kurdan dike @ tine ziman ku ev berpirsiyari ji ji héla hinek entelektuelan
ve té cih. Xebatén lobiyan yén di nav kurdan @ li diyasporayé ku ji héla entelektuelén

kurdan ve tén kirin wek bicihanina vé erké hatiye nisandan.

Di kovara Niidemé de gelo ji bo jiniveavakirina welat G restorasyona welat em
rasté ¢i tén? Dema em armanca bingehin ya kovara Niidemé dinérin, em dibinin ku ev
kovar ji bo aktuelhistina zimané kurdi G avakirina edebiyata kurdl ya modern xebitiye.
Xwestiye qas€ ku ji desté wan weré, alikaré standardizasyona zimané kurdi bike {i ji bo
nivisin I xwendina zimané€ kurdi bixebite, lewra zimané kurdan 1i welét hatibQ
gedexekirin i tevgerén ji bo edebiyata kurdi ji ji di encama vé gedexekiriné de pés
neketibl. Ji bo vé yeké, Firat Ceweri di hejmara yekem ya kovara Niidemé de wiha
dibéje, “Armanca wé (Niidem) a sereke ew e ku di riya gel de be, ji bo vejandina zimané
kurdi G ji bo p€kanina edebiyata kurdi ya nijen bibe bingeh.”172 Em dikarin hemi
tevger 0 keda di kovara Niidemé de hatiye dayin ji bo zimané kurdl wek minak bidin ji

bo vé berpisiyariya hevpar ya ji bo restorasyon @ jinliveavakirina ziman i welaté

170 Cewerd, “Teyriké Cemé Xer{an”, r.28-29
'71'S. Sulevani, “Berpirsiyariya intelektuelén Kurd 17, Nadem, j.33, (Bihar 2000), r.9
172 Firat Ceweri, “Cend Gotin”, Niidem, j.1, (Zivistan 1992), .3
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kurdan. Ev ekiba Nildemé wisa giringi danin ziman ku ziman wek mesela heyat {i mirina
milet€ kurd diditin. Ew hebiina zimané kurdi wek hebfine mileti G tunebiina wi ji wek
jiholérakirina w1 mileti ditine.

Pirsgirékén entegrasyona welatén mazlivan ne ji bo civata diyasporaya kurd bliye
sedem ku ew welét ji bir bikin @ ne ji ji bo restorasyon 0 jinfiveavakirina welét tevgerén
wan kém kirine. Ji ber ku civata diyasporaya kurdi her wext tundit(ijiyan dibihistin yén
ku li welét pékan bi @ ev j1 dibll sebep ku ew ji bo welét G dahatiiya wé bixebitin. Ji bo

vé yeké Xelil Dihoki di hevpeyvineke di kovara Niidemé de wiha dibéje,

“Ji ber ku her roj xeberén nexwes dibihizin, dengé lédan, iskence ii neheqiyé té
guhé wan.. Ji ber vé yeké ji ew her xwe parceyek ji welaté xwe dibinin. Ew tu caran
xwe ji mileté xwe mestir nabinin. Ez bawer im ku di siberoj rewsa welét bag bibe, ew é
pirr ji van hevalan vegerin welaté xwe i ew @ li welét tistén hin bastir biafirinin.”'”

Di v€ minak de em ji bo welateki bastir G dahatliyeke ronitir dibinin ku civata
diyasporay€ ya kurdan di nav tevgerén wisan de nin ku di dahatiyé de vegerin welét G
bixebitin ji bo tistén bastir biafirinin. Gelo ew tené li benda wé roja vegeré biin 0 li
diyasporayé tistin nedikirin? Em ji bo v€ yekeé j1 di kovara Niidemé de rasté gelek tistan
tén. Mesela. disa Xelil Dihoki di hevpeyvineké de, behsa wan xebatén ku li diyasporayé
ji bo zimané kurdi hatinin kirin dike G dibéje van xebatan bi hésani mirov dikare
bigihine welét G ji bo welét 0 zimané kurdi bikar bine. Ew di wé hevpeyvina xwe de
wiha dibéje,

“Bes niho gelek deri li ber niviskaré Kurdistana Tirkiyé (yén diyasporayé)
vekiriye, ku di vé azadiya niho heye de, tu bi azadi dikari seminera bidi, dikari kitéban
cap biki, dikari kovar i rojnaman deréxi, tu dikari van tistan bigihéni xelké ji. Ev
pirtiik @i kovarén ku ji aliyé nivskarén Kurdistana Tirkiyé ve téne capkirin, mirov bi
hésani dikare wan bigihine Tirkiyé, bigihine Siriyé, bigihine Iraqé ii bigihine Irané.
Yani, mirov dikare vé mersela surguné bike bingehek mezin ku ji vé deré tistan
bigihine welét. 174

Di kovara Niidemé de me li jor hinek behsa jiniveavakirin {i restorasyona welat ji
héla diyasporaya kurdi ve kir @t em € niha behsa endiseyén ji bo beqaya netewa kurd G
zimané wé bikin. Wek ku me gelek cihan de ji ani ziman di nav entelektuel G civaka
diyasporaya kurd de endiseyeke mezintirin ji endiseyén bingehin yén ji bo welét tirsa ji
holé rabfina zimén e G bi v€ ve ji holé rablina netew {i milet e. Derbaré vé endiseyé de

gelek nivis hatinin nivisin di kovara Niidemé de. Em € hinek minakan bidin. Mesela

173 Ceweri, “Edebiyata Kurdi ya Surguné”, r.31
174 Cewerd, h.g,r41
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niviskar @ helbestvané gewre y€ zimané kurdi Rojen Barnas di niviseke xwe de ku li ser

gedera kurmanci nivisiye wiha dibégje,

“Ewé kurmanct hetani seré sala 2100 i bimine an ne? Dilé min cigas dixwaze
ku bikarim béjim “eré ewé hetant sala 2100 1 ii heta heta bi hindiki hetant sala 3000 i

Ji hebe i weki zimanek? zindi biji.” Bi xwestiné dilé min dixwaze, 1é bi gotiné wé ev

gotin ji gotineke “slogani”ya pii¢ a vala péve tu maneké ifade neke.”

Em di vé nivisé de xwestekeke gelek bi héz ji bo berdewamiya jiyana zimané
kurdi dibinin. L€ disa em dibinin ku tirseke mezin ji heye di derbaré zimané kurdi de.
Entelektuelén kurdan yén li diyasporayé zimané kurdi @ bi vé re welét 0 milet di nav
ewlehiyeki de nabinin. Ji bo vé yeké, ango ji bo ewlehiya welét, milét G zimén ew di
nav tevgerén gelek calak de cih girtine. Bi taybetl di mijara zimén de kurdén parceya
Turkiyé ji kurdén percén din cudatir biine. Ew ewlehiya welét 0 milét bi zimén ve
girédane. Ji ber ku ew mar(izé asimilasyona zimén @ bi v€ re ji asimilasyona mileti
hatinin. Dema gihistine Ewropayé wé ¢axé bi car destan ve xwe bi kurdi ve girédane. Di

v€ mijaré de ji em rast€ minakan di kovara Niidemé de té€n. Mesela di hevpeyvineke

Café Niidemé de wiha derbas dibe,

,,Ji ber ku li wir (parceya Turkiyé) valahiyek hebii, kurdan nikaribiine wesanén
bi zimané kurdi li wir derxin. Lé belé astengiyeke weha li pésberi kurdén Iraqé
tunebiiye. Wan di dema xwe de gelek wesanén bi zimané kurdi derxistine. Lé ev yeka li

ba kurdén bakur tunebii, kurdén bakur birciyé vé yeké biin ii loma wan li Swédé girant

dan xebat entelektueli it capemeniya kurdi.”'”

Statuya zimaneki pirl caran biryara heblin G neblina wé zimané dide. Yani, eger
zimaneki xwediy€ statuyeké nebe, pey demeké &di wé€ zimané nay€ axaftin. Hela ser vé
béstatubliyiné kesén vé zimané diaxivin pi¢lik werén ditin G disa werén cezakirin ji ber
ku vé zimané bikar tinin, €d1 bi wi zimani tu kes wé nexwazibe biaxive. Dema em rewsa
zimané kurdi dinérin em di dema kovara Niidemé derdiket de rasté v€ rewsé tén. Ev
rews j1 gelek rewsenbirén kurdan @i di car¢oveya mijara me de civata diyasporay€ ya
kurdan fikirandiye. Di kovar Niidemé de em rasté ev cur nivisan ji t€n. Mesela, Rojen

Barnas 1i ser v€ mijaré€ bi israr her wext sekiniye i di gotareke xwe de vana tine zimén,

“Ziman bi saya gelé bi wi zimant diaxife diji. Gava xelkek bi zimaneki nepeyive,
ew ziman dimire. Kurmanct ji bi wé ésgé ketiye Gi ber bi rojén xwe yén dawi ve dige.
Kurd édi naxwazin bi kurmanci, bi wi zimané baviikalan bi zaritkén xwe re biaxifin.
Bavitkal gundi biin, kocer biin, 1é zariiyén wan ewé “bajari” bin, “rojavayi” bin ii

A9

ewé bi “zimané bajarvaniyé”(!) bipeyivin.”

175 Firat Cewerd, “Café Niidem”, Nidem, j.37, (Bihar 2001), r.11
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Di kovara Niidemé de ji bo tundiit@jiya li kurdan t€ kirin @ bandorén wi li ser

ziman {i hebiina kurdi @ kurdan ji minak henin. Mesela ji bo v& mijaré ev hatiye gotin,

“Li welat gund vala biine, gundi ber bi bajaran ve ¢tine. Bajar vala biine ber bi
rojavayé Tirkiyé ve kog kirine. Ci bigire ji nivi bétiré kurdan li rojavayé Tirkiyé
gelibine. Yé mayt hé ji di biné sawa kabiisa “korucu-tim-hizbullah” i w.d de ne. Kal ii
pir ne té de yén mayi ¢igas bi kurmanct bi hevdii re ii bi zaritkan re dipeyivin, bi tené
Xwedé pé dizane.”

Di vé jégiritin€ de em hem dikarin sopén tunditljitiya li welét bibinin, him
guherina demografik ya li welét G him ji bandorén vé yén li ser ziman 0 canda kurdi
bibinin. Di nav civata diyasporaya kurdi de van mijaran wek mijarén sereke hatinin
gebulkirin @i bi t€kosina van pirsirikan ve ji ji bo tevgerén diyasporayé dinamizmeké

dest xistine.

Bo encama vé binbes€ em dikarin bé&jin ku di nav civatén diyasporayan de
taybetiyeke bingehin ew e ku welat té idealizekirin G tevgereke hevpar ji bo ewlehi G
beqayeta welét {i disa ji bo restorasyon 0 jinliveavakirina welét t€ kirin. Me di vé begé
de bi minakén kovara Nildemé ve nisan da ku diyasporaya kurdi j1 xwediyé vé taybetiyé
ye.

4.2.4. Pésketina Tevgerén Vegeré yén Ku Qebiileke Hevpar Dest Xistiye

Di terifa diyasporayé de t&€ gotin ku “kesén ji welateké ber bi heri kém du welatan
ve kog kirine”, wek tégeheke bingehin ya ji bo terifa diyasporayé t€ bikaranin. Ango, di
bingeha diyasporayé de ji cihiwaréxwebiiyin heye. Ev kesén cih @t waré xwe biline dé
bixwazin vegerin welaté xwe an na? Di terifa diyasporayé de, dema em li ser diroka
danasina diyasporayé sekinin, me got diyaspora xwediyé hin taybetiyan in ku ew taybeti
li gor terifén beré G yén nljen diguherin. Di v& carcové de taybetiya vegeré ji li gor
terifén beré G terifén nljen diguhere. Terifén ber€ ji bo civata diyasporayé vegeré wek
taybetiyeke bingehin 0 ideal dibine G vé taybetiyé dixe merkezek ji merkezén
diyasporayé. Wek minak me cihil i ermenan dabd. L€ terifén modern yén ji bo taybetiya
vegeré di vé€ nériné de ninin. Ew dib&jin vegerina welét dibe ku nekeve merkez€ @i nebe
armanc. Ji ber ku li welatén mazlivan ew wek nistecth cih blinin G naxwazin vegerin
welaté esli. L& ew di slina vegeré de pévajoya surguné i zehemtiyan derdixin pés. Ji bo
vé curé diyasporayé em dikarin Afro-amerikiyan minak bidin. Di v€ carcova terifa
veger€ ya ji bo civatén diyasporayé de dema em civata diyasporayé€ ya kurdan dinirxinin

em dibinin ku bi giran li ser veger€ hatiye sekinin @i veger wek armanca bingehin hatiye
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hilbijartin. Mesela, em dikarin di hevpeyvineke Firat Cewerl de rasté vé yeké di
Niidemé de bén. Di wé hevpeyviné de wiha t€ gotin,
“Ez ne bi wé niyeta ku ez bibim Swédi ez hatime Swédé. Na, ez bi wé niyeté
hatime, ku ez rojeké ziitir serdén Kurdistané bidime guhertin, bila para min ji té de

hebe il ez pasé vegerim welaté xwe. Lé vé yeka ha diréj ajot, disan ji ez é her vegerim.
e PN R . 176
Hé stiranén min, ¢irokén min romanén min ji bo keg it xortén Kurdan hene.

Civata diyasporayé ya kurdi wé armancé dabli p€siya xwe ku di demeke kin de
sert 0 shrtén welét guncav bikin 0 vegerin welét. Di seri de, dema ew mecb{ir man ko¢
bikin, gelek kesén ji civata diyasporaya kurdan nedixwastin surguné biminin, ew
dixwestin ku demek ji demek zitir vegerin Kurdistané. Ji bili van nivisén rasterast
behsa vegeré dikirin em di kovara Niidemé de rasté helbestan ji t€n ku mijara wan veger
e. Mesela, Bedirxan Epozdemir di helbesteke xwe ya bi serenavé “Bendewar Bin, Ez &
Bém” de xwesteka vegeré wiha tine ziman,“Ez € bém / ku mecal nedin ji/ ré G bend, /
str G stnor / ez € bém. / ku gam 1 tageta min / nemine ji, / b€ mecal i Tmkan bim j1 / bi
hawar 0 gazi /ez€ bém. / ez € bém / sond G peyman / ji we re bi govend 0 dilan, / bi

sabas {i stan, / bi hesreta salan / bendewar bin / ez & bém”

Her wext di hisé entelektuelé/a surguné yé/a kurd de fikra vegeré hebl. Ew vé
surguna dervey€ welét ji xwe re wek firsendeké didit i digot heta ku ez vegerim ez € vé
dema ku ketiye dist€ min ji bo xwe G mileté xwe wek firsendeké bikar binin da ku
destvala venegerim welét. Di vé derbaré de siroveyén Umer S€xmis yén derbaré vé

mijaré de wiha nin ku di kovara Niidemé de derbas dibin.
“Tisteki din ji heye ku divé mirov bi bir bine, ew ji ew e kurdén ku hatine
Swédé, kurdé n siyasi yén ku hatin Swédé beré wan her tim li welét bii. Ew ji bo
demeke kurt hatibiin vir it loma hemii xebata xwe ya li Swédé ji bo baskirina rewsa
welét dikirin. Wan kurtedema li Swédé ji xwe re mina firsendeké dizanibiin i dixwestin

dema xwe pir bas bi kar binin, vala nesekinin ii ku rojeké vegeriyan welét destvala
. w177
venegerin.

Me li vir behsa armanca vegereke di demeke kin de ji bo welét kir. Lé her weki ku
té zanin ew hatina ji bo du s€ salan bli deh bist sth @i z€de sal. Gelo ev li ser pisikolojiya
vegeré ya vé civata diyasporya kurdi cawa xwe nisan da. Nivsén nil yén ji v€ nivsé
surgunbiyi di ¢i rews€ de blin G ji bo vegere ¢i his dikirin. Li ser vé mijaré ji em dikarin

di kovara Nitdemé de rasté nivisan bén. Li ser v€ mijaré Firat Ceweri wiha dibéje,

176 Cewerd, “Teyriké Cemé Xerzan”, r.30
177 Ceweri, “Café Nidem”, r.9
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“Ji ber ku gava kurdén xwende i siyasi hatin Swédé, ew bi niyeta saleké ii du
salan hatibin, 1é ew salek &t du sal li wan bin bist sal. Bist sal li wan bii kabiisek. Edi
wan xortani li dii xwe histin i zarokén wan mezin biin. Wan xwestin vegerin,
nikaribtin, adepteyi civata vir ji nebin. Encama ku li Kurdistané li bendé biin ji
nestendin. Problemén gelekan bi malbata wan re derketin. Gelek ji wan géj biin, biine
mina ciikén ku hélin li ber wan herimi be. Tisteki xwe wenda kirine, 1é digerin, 1é
nizanin ¢i ye. Loma, mirov hem di waré siyast de hem ji di waré edebi de béhévitiyé
dibine. Di vir de krizek xwe nisan dide.”"™®

Civata diyasporaya kurdl xwe wisa li gor vegeré motive kiribli ku dema ev pék
nehat di jiyana wan de kriz {i tramwa dest pé kirin. Ew bi malbata xwe, civata xwedimal
re probleman jiyan. Ew taybetiya bingehin ya diyasporayé ku veger e, gelo vegeriyaye li
ser pénaseyén nijen yén ku me li jor behs kir. Ango veger ji navendé derketiye 0 tené
ew trajediya surgunbilyiné maye li pas? Gelo nivgén nii d€ bixwazin vegerin? An hésta
vegeriné di nav nivsén nd G yén beri ku di nav béhévitiyeke mezin de biin, dé xwe
bikaribe biparézine. Me ji bo v& mijaré minaka di kovaré de neditin. Dibe ku kovara
Niidemé qas€ ku em van minakan di wé de bibinin dir€j nejiyabe. L& bi gelemperi di vé

kovaré de, di pévajoya deh salan de, hésta vegeré her wext zindi hatiye girtin.

4.2.5. Bi civata Xwedimal re Tékiliyén Xirab, idiaya Neqebilbina ji Héla

Wé Civaté ve

Taybetiyeke din ya civata diyasporayé t€kiliyén xirab in ku di navbera civata
diyasporayé 0 civata xwedimal de derté. Gelek civat bi nérineke xirab ve li civatén
biyani dinérin. Wan wek wan kesan dibinin ku istilakar in an ji welatén wan ji desté
ber ku di nav xwe de mobilize dibin G ji civata derve re z&€de ne vekirine ev ji di waré
tekiliyén navbera wan de pirsgir€ékan derdixin. Vi rengi gelek pirsgirékén din yén di
navbera van herdl civatan de henin. Dema em kovara Niidemé dinérin, di derbaré vé
mijaré de, ango derbar€ tékiliyén xirab yén di navbera civata diyasporayé 0 ya
xwedimal de, gelek tist nayén gotin. Heta her wext behsa aliyén eréni yén di navbera
civata diyasporaya kurdan G hukumet 0 welatiyén wan welatén xwedimal dikin.
Pirsgirékén ku di navbera van herdi civatan de derketin ne wé wexté derketin ku kurd
kog kirin van welatan 1€ dema kurd ji bo demeke diréj li wan welatan man. Dema ew ji
bo demeke diréj i wan welatén biyani sekinin @ dest bi windakirina héviyén xwe yén

derbaré vegeré de kirin, ew ¢ax dest pé€ kirin bi civata wan welatan re tekiliyeke kirtir

178 Cewerd, h.g,r.14
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daynin @ ev ji bli sedem ku di navbera civatén xwedimal @i ya diyasporaya kurdan de

problem derén. Di vé derbaré de di hevpeyvineké de wiha derbas dibe,

“Divé mirov vé rastiyé ji bibine, ku kurdén Swédé ne mina beré ne, ew di waré
kulturi, civaki ii edebi de ne mina beré aktiv in. Ji ber ku édi ew entegreyl civata
Swédé dibin @t loma problemén wan @i yén civata Swédé derdikevin. Iro gelek
komeleyén kurdan hatine vé nixteyé, gelo ew é giraniyé bidin mesela Kurdistané, an ji
giraniyé bidin civata vir, ew é balanseke cawa ¢ébibe. Weki din ew alikariya dewlet,

dezgeh i mueseseyén Swédiyan ku bi biyaniyan re dikirin ji an kém biine an ji
55179
nemane.

Wek di vé jégirtiné de ji té€ 1fadekirin, hukumatén dewletén xwedimal pey demeké
pistgiriyén xwe yén ji bo civatén diyasporayan kém kirine an ji bi temami kisandine. Ev

ji pirsgirékeke din e ya di navbera civata xwedimal {i civata diysporayé de.

Bi gelemperi di kovara Niidemé de 1i ser pirsgirékén di navbera civata xwedimal G
civata diyasporayé de nehatiye sekinin. L& di hin cihan de behsa entegrasyona civata
diyasporay€ ya ji bo civatén xwedimal bliye mijara behsé. Mesela, enstituyén kurdan
yén li Ewropayé ji bo armanca entegrasyoné ji peywir hildaye ser xwe. Mesela, niviseke
Firat Ceweri de li ser vé mijaré em dikarin minakan bibinin. Di wé& nivis€ de hin pirs ji
sekreterén enstutiyén kurdan yén navideng tén kirin. Di nav bersivén sekreteré
Enstutiya Kurdi ya Brukselé de Derwé€s M. Ferho de armanceke enstituyé wiha té

ziman,

“Jindarkirin, pésvebirin ii nasandina xebata candi li ser ziman, dirok, edebiyat

A

i hunera kurdi. Alikirina Kurdan ji aliyé civaki 6 c¢andi ji bo hésankirina
entegrasyona wan di civata Beljiki ii Ewropi de, bé ku ew sexsiyeta xwe ya kurdi
winda bikin. Ev her du amancén ha bi xebata agahdari i gihandiné di waré cihé yén
civaki 6 candi de bi ci dibin. 180
Wek dawi em ji bo vé taybetiya diyasporayé dikarin bé&jin ku ji ber ku dema bi
welét re t& berhevkirin pistgiriyeke gelek bas G ciheke azad di diyasporayé de ketiye

desté kurdan, di v& kovaré de li ser problemén di navbera civata xwedimal @ civata

diyasporay€ ya kurdan pirtir li ser avantajén van welatan hatiye sekinin.
4.2.6. Hisa Yekiti it Empatiyé bi Niinerén Heman Grubé re

Dema mirov ji welaté xwe diir dikeve, ew cax pirtir xwe nas dike. Bi naskirina

civatén din ve mirov pirtir hay ji xwe dibe i qiymeté dide welaté xwe G kesén weka

179 Cewerf, h.g, r.14
180 Derés M. Ferho, “Sekreteré Enstituya Kurdi ya Brukselé”, Nidem, j.6, (Bihar 1993), r.17-18
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xwe. Ji ber vé yeké dema kesek an civatek ji cih @i waré xwe dibe, i derveyé welét li
derdora nasnameyeké de kom dibe G yekitiyeké derdixe meydané. Kesén weka xwe
néziké xwe dibine G pirsgirékén wan wek pirsgiréké xwe dibine G li hember wan
empatiyeké xwedi dike. Di v€ ¢arcoveyé de dema em li taybetiyén civatén diyasporayé
dinérin em rast€ wé taybetiyé tén ku di nav wé civaté de yekiti 0 hisa empatiyé li
hember heviidu heye. Mesela, dema kurd ji welat€ xwe bln @ koc kirin li derveyé welét
gelek federasyonan ava kirin, saziyén yekitiyé pék anin (0 ew gedera hevpar wan néziki
hevda kir. Em di kovara Niidemé de rasté vé yekeé ji t€n. Di we deré de ev mijar wiha t&
qgal kirin,
“Mina té zanin, siyasetvanén kurdén bakur ¢i bigire di her waré jiyané de
zimané tirki bi kar tanin.. Lé gava hatin Swédé, bi kurdén parceyén din re ketin tékiyé,
bi hev re komele ii federasyon ava kirin, hingt ditin ku heger ew di axaftina tirki de
serhigkiyé bikin, ew i kurdén parceyén din wé ji hev ténegihijin. Loma ew mecbiir
man @ hédi hédi li zimané kurdi vegeriyan. Gava li zimané kurdi vegeriyan i zimané

xwe bi dest xistin, édi sexsiyet ii nasnava xwe di zimané xwe de ditin. Loma heta ji
S 181
wan hat xwe [i zimén pégan.

Her weki di vir de j1 hatiye gotin qedera hevpar ya per¢én Kurdan li diyasporayé

gihandiye hevudi {i ev j1 bliye sedema pekhatina yekitiyé.

4.2.7. Di Welatén Xwedimal de fhtimala Jiyaneke Afiriner & Zengin bi

Toleranseke Pluralizmé ve

Civatén diyasporay€ ji ber ku ji civatén xwedimal cudatir in, eger sert G srtén
guncav ji bo wan were afirandin ew dikarin bibin sedema jiyaneke zengin bi wé
cudahiya xwe ve. Dema em civata kurdan ya diyasporayé 0 serpéhatiyén wé dinérin em
rast€ vé yeké tén. Bi taybeti li Swédé ew imkanén ku dewleta Swédé ji bo kurdan G
civatén din yén diyasporayé péskes kiriblin, bibil sebep ku li Swédé mirov rasté ¢and G
zimanén cuda werén { ev ji nisaneyeke mezin bl ji bo jiyaneke afiriner @i zengin. Di
kovara Niidemé de di derbaré imkanén dewleta Swédé ji bo civaté diyasporik péskes
kiribin gelek in. Em di vé deré de minakek bidin. Mesela, di derbaré sebebén Tmkané

bas yén Swédé de wiha derbas dibe,

“Yek di salén sihi 6i heta niha partiya Sosyaldemokrat li Swédé hakim biiye.
Dudo, di dema ku kurd hatine Swédé de sosyaldemokratén Swédé politikayek ji
sosyaldemokratén din ceptir dimesnand i di vé politikayé de ji pistgirl it dostaniya

181 Cewerd, “Café Nadem”, r.11

101



gelén bindest hebii. Hem pozisyona sosyaldemokrasiya Swédé ji ya partiyén

sosyaldemokrat yén Ewropa cihé bii hem ji raya gisti ya Swédé bétir humaniter bir.”'**

Ev avantajén ku hat behskirin bi xwe re gelek tistén bas anin ji bo civatén
diyasporayé {i ji bo jiyaneke afiriner 0 zengin. Mesela, bi zimanén civatén diyasporayé

ve zarokén wan dihat perwerdekirin. Di vé derbaré de wiha derbas dibe,

“Ji sala 1975an vir ve ye ku li Swédé bi awayeki fermi dersén zimané zikmaki té
dayin. Kurd ji van imkanan bi kar tinin, fédé jé dibinin, 1é li welatén din ev imkan
tunene. Binérin, li Swédé dersén zimané zikmaki tén dayin, pirtitkén dersé hatine
capkirin, heta niha zédeyi sed pirtitkén zarokan hatine ¢apkirin. Hé di sala 81¢é de
kovarén zarokan li Swédé hatine wesandin.”'®

Wek encam em dikarin ji bo vé taybetiya diyasporay€ bé&jin ku imkanén bas yén li
diyasporayé pé€skesé kurdan biin hem ji bo kurdan kér hat hem ji ji bo wan civatén
xwedimal kér hat. Ji ber ku kurd karin xwe li wan deran biparézin G ziman @ edebiyata

xwe pés bixin G civatén xwedimal j1 karin xwediyé civateke afiriner @ zengin bibin.
4.2.8. Di Civata Orijinal @t ya Xwedimal de Otonomiya Ditbari

Civatén diyasporayé hem di civata xwe ya orijinal de ango li welét hem j1 di nav
civatén xwedimal de xwediyé otonomiyeke nisbi ne. Ji ber ku di nav civata welét de ew
ji héla rewsenbiri 0 entelektueli de pésdetir in. Sedemé vé yeke ji ew e ku bi civatén din
re danfistandina wan ¢é€biiye @t dunyay€ ji wan kesén welét neterikandine z&detir dinasin.
Ev ji ciheke taybet dide wan. Di nav civatén xwedimal de ji xwediyé otonomiyek nisbi
nin. Ji ber ku, ew xwe ji civatén xwedimal cudatir dibinin G di nav xwe de xwediyé
yekitiyeké nin. Ev mijar ji di kovara Nidemé de hatiye qalkirin. Mesela di derbaré

imkané zimén li derveyé welét {i bi vé yeké ve destxistina otonomiyeke ditbari hatiye li

ser zimén. Di kovara Niidemé de wiha debas dibe,

., Kurdén Swédé gelek kursén zimané kurdi li dar xisitin, niha ji berdewam in. Li
universiteya Stockholmé besa kurdi hat vekirin, li universiteya Uppsalayé besa kurdi
heye. Kurd bi xwe di peywendiyén xwe de kurdi bi kar tinin. Gava di salén hestéyi de
Federasyona Komeleyén Kurdistané li Swédé hate avakirin, wé ji di waré bikaranina
zimané kurdi de roleke mezin list.”"™*

Disa di waré€ ekonomik de ji pistgiriya dewleta Swédé ji bo kurdan ¢é€biye G ev ji
minakeke bas e ji bo otonomiyek ditbari li welaté xwedimal. Ji bo pistgiriya ekonomik
bo wesanén kurdi di kovara Niidemé de gelek tist derbas dibin. Em € di vé deré de tené

minakek bidin. Ew jieve,

182 Ceweri, h.g, 1.6
183 Cewerf, h.g, r.12
184 Cewerd, h.g,r.13
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“Imkanén abori ku dewleta Swédé daye wesanén kurdan li tu welatén din
tunebii. Heger te ev ronakbirén kurdén Swédé hemii li Almanyayé bicivandina i imkan
nedaya wan, wan @ tu tist nekirana. 183

Di vé besé de hemii minakén me ji kovara Niidemé anin ji bo sopén diyasporaya
kurdi ya li Ewrupayé di kovara Niidemé de pénasekar in. Bi vi rengi gelek minakén din

jidi vé kovaré de henin. Em € bi ev qasé ve kifayet bikin.

185 Cewerd, h.g,r.12
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ENCAM

Kovara Niidemé kovareke diyasporayé bli. Ew, wek armanc jindarkirina ziman
edebiyata kurdi dabli ber xwe @i di vé riyé€ de ji bo deh salan li xeribiyé hate derxistin.
Ev kovar ne tené kovarek b, 1€ heman demé de dibistanek ji bl. Ew dixwast hem
xwendekarén xwe perwerde bike 0 wan di waré€ zimané kurdi {i edebiyaté de pés bixe,
hem ji dixwest ku ji bo edebiyata kurdi niviskarén nl bigihine. Her ¢igas di v€ mijaré de
cigas ser ket ne mijara me be ji, em dikarin b&jin qonaxek bil ku ji bo ziman, ¢and G
edebiyata kurdi pir bifayde bl. He ¢igas Nidem bo standardizasyona zimané kurdi

xebitibe 1 ji bo hin tist rinén gelek serketibe ji di yekitiya zaravayan de serneketiye.

Kovara Niidemé ji héla aboriya xwe ve hinek ji kevnesopiya kovargeriya kurdi
cudatir bli. Lewra ev kovar wek kovar @ rojnameyén din yén kurd1 ji héla ekonomik ve
tengasiyén mezin nekisand 0 vé serketina xwe ji ji tedbirén editoré kovaré Firat Ceweri
re deyndar e. Ji ber ku Firat Ceweri ¢i keda xwe ya sexsi ¢i ji kaliteya kovaré ve li
hember vé pirsgiréka aborl gelek serkefti berxwe de. Jixwe derxistina vé kovaré ji ber
tengasiy€n abori na 1€ ji ber hin pirsgirékén derfini yén editoré wé€ dawi hat.

A

Niidem ne tené navé kovarek bl 1€ di heman demé de navé capxane, café i
kovareke din ya bi navé Niidem Werger€ ji bi. Firat Cewerd, ji bo jindarkirina ziman @
edebiyata kurdi ne tené vé kovaré derxist, ew té€gihistibl ku eger ew pirtikén kurdi cap
neke 0 derdoreke ku kurdi teswiq bike dernexe holé dé kovar tené kém bimine. Ji bo vé
yeké, ew hem capxaneya Nildemé hem ji caféyek bi navé café Niidemé vekir da ku

aktiviteyén jindarkirin 0 pésxistina ziman 0 edebiyata kurdi firehtir bike.

Kovara Niidemé ji bo pala xwe bide cihek @ ji bo ji kevnesopiyeké destek bigré,
Firat Ceweri vé fikr G projeya Nildemé parast kovara Hawaré€ ya ku ji héla Celadet Eli
Bedirxan ve hatibQi derxistin. Firat Cewerl wek ximé projeya xwe ya Nildemé kovara
Hawaré€ ji xwe re minak girtibli {i dixwest bi vé riyé ve wé xizmeté berdewam bike ku
Mir Celadet dabli destpékirin. Ew digot; wek kovara Hawaré, kovara Niidemé ji
dixwaze ji siyaseté diir bimine 4 tené ji bo zimané kurdi xizmeté bike.

Héj ji dema Osmaniyan kurd dest bi cliylna Ewrupayé kiriblin. Lé ji bo
diyasporaya kurdan ya ku mahiyeta diyasporay€ dest xistiye, kocén pey salén 1950y1
avakar bln. Ev kocan ¢i di encama pirsgir€kén aborf ¢i ji di encama pirsgirékén siyasi

be, bii sebep ku girseyeke mezin ya kurdan li derveyé welét kom bibin. Ev girse, bi
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taybeti ji yén di encama sedemén siyasi de cliblin derveyé welét di nav gelek tevgerén
lobiyi de cih girtin {1 ji bo ¢and, ziman @ edebiyata kurdan xizmeté€n héja kirin. Ji nav
kurdén Ewropay€, kurdén Swédé ciheke taybet digrén. Lewra, ew her ¢igas kém bin ji,

ji héla calakiyé ve gelek aktif biin. Kovara Nildemé ji yek encameke van calakiyan e.

Alieyke din ya ku di projeya Niidemé de li ber cavé me dikeve, giringiya ji bo
werger€ hatiye dayin e. Kovara Niidemé hem bi wergerén ku di kovaré de hatib{in kirin
ve hem tesebbusa kovara Niidem Werger ve 0 hem ji bi pirtikén werger yén di
capxaneya Nitldemé de hatiblin derxistin ve, werger 0 wergervaniy€ di ciheke navendi ya
vizyona xwe de cih kiribli. Ew wek vizyon wergeré wek cavkaniya zenginiya ziman G

pésdaxistina zimané kurdi didit.

Niidem kovareke surguné bil {i ji héla diyasporaya kurd ve dihat dexistin. Hem
xwedi 0 berpirsiyaré kovaré Firat Ceweri hem ji piri niviskarén vé kovaré kesén
surgunbiiyi blin {i parceyek ji diyasporaya kurdi biin. Em di vé kovaré de, di gelek cihan
de sopén surguné bi awayeke xwerll dibinin. Sopén surguné yén eréni i neyini,
derfiniyeta surguné xwe di vé kovaré de bi sikleke asikar nisané me dide. Em xén ji
sopén derliniyeta surguniyé yén takekesi, di vé kovaré de sureté civateke diyasporayé ji
dibinin. Hema béje hemtl taybetiyén diyasporayeke klasik ya politik di vé kovaré de li
ber ¢cavén me ye. Ji saziyén civaki yén diyasporayé bigire heta tevgerén ji bo welat @
teékiliyén hem tiransnasyonel hem ji yén bi welaté esli re, ev kovar eyineya civatek

diyasporik e.

Wek dawi em dikarin béjin, Kovar Niidemé kovarek e ku ji héla kesén surgunbiiyi
ve hatiye derxistin 0 wéneyeke zelal ya civata diyasporaya kurdan li ber cavén me

radixe.
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PEVEK

Pévek 1: Wesanén Niidemé

1. Bingehén Gramera Kurmanci/Celadet Ali Bedir-Xan
2. Dé G Démari/Egidé Xudo/Roman

3. Keskesor/Niredin Zaza/Cirok

4. Di Foklora Kurdi de Serdestiyeke Jinan/Rohat/Lékolin
5. Héz G Bedewiya Péntisé/Mehmet Uzun/Gotar

6. Mirza Mehemed/Medeni Ferho/Roman

7. Milké Eviné/Rojen Barnas/Siir

8. Zaroka Sevé/Jack London/Werger Mustafa Aydogan
9. Biyani/Albet Camus/Werger: Fawaz Husén

10. Gotin/Yagar Kaya/Gotar

11. Antolojiya Ciroka Nt ya Kurmancén Bagtr/Xelil Duhoki
12. Sevén Sipi/Dostoyevski/Werger: Firat Cewerl

13. Misk &t Mirov/John Steinbeck/Werger: Firat Cewerl
14. Bexceyé Visne/Cexov/Werger: Firat Ceweri

15. Gotinén Navdaran/Firat Ceweri/Aforisma

16. Girti/Firat Ceweri/Cirok

17. Kevoka Spi/Firat Ceweri/Cirok

18. Kultur, Huner i Edebiyat/Firat Ceweri

19. Dara Hinaré/Yasar Kemal/Werger: Firat Ceweri

20. Diwar/Sartre/Werger: Firat Ceweri

21. Ciroka Malbata Evdo/Firat Ceweri

22. Li Mala Mir Celadet Ali Bedir-Xan/Firat Ceweri

23. Xezal/Sima Semend/Cirok
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

Evina Reben/Derwéi M. Ferho/Siir

Banga Hawaré/Medeni Ferho/Siir

Kultur &t Raman/Serefxan Ciziri/Gotar

Kuré Zinaré Serbilind/Sidqi Hirori/Roman

Siirén Bijarte/Mayakovski/Werger: Siileyman Demir

Pélén Bérikiriné/Mustafa Aydogan/Roman

Serefa Wendabiiyi ya Katharina Blum/H. Boll/Werger: Sahiné B. Sorekl1
Hingé/Rojen Barnas/Cirok

Soré Gulé/Siilleyman Demir/Roman

Pésmerge/Rehimé Qazi/Weger Ziya Avci

Kesa Kurd Zengé/Cemsid Bender/Werger: F. Cewerdi, S. Demir
Epilog/Hesené Meté/Cirok

Siltané Filan/Yasar Kemal/Werger: Mustafa Aydogan

Evin i Sewat/Sidq1 Hirori/Roman

Cirokén Hezar i Seveké/Serdar Rosan

Sé roj G Sé Sev/Lales Qaso/Roman

Kultur G Edebiyata Devki/Serefxan Ciziri/Gotar

Lawiké Xerzi/Mahmid Baksi/Roman

Mircan Qelew/Maupassant/Werger: Serdar Rosan

Bi Xatiré Silehan/Hemingwawy/Werger:Serdar Rosan

Pélén Derya Res/Firat Ceweri/Gername

Emil Li Lonnebergays/Astrid Lindgren/Werger: Firat Cewerl
Stimiyén Emil Yén Ni/Astrid Lindgren/Werger: Firat Ceweri
Emil hé ji 1i Lonnebergayé Diji/Astrid Lindgren/Werger: Firat Cewerl

Ciroka Apoyé Huarik/Barbro Lindgren/Werger: Firat Cewerl
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49. Ronya/Astrid Lindgren/Werger: N. Zaxurani

50. Birayén Dilsér/Astrid Lindgren/Werger: N. Zaxurani

51. Moa 1 Pelle/Kerstin Johansson/Werger: Serkan Birisk

52. Matilda/Annika Holm/Werger: N. Zaxurani

53. Kig¢iké ku ber bi stérkeké ve baz da/Henning Mankell/Werger: Mihemed
Dehsiwar

54. Hawr 2 Cild

55. Nitdem WERGER
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Pévek 2: Gurza Numuneyan ya Niidemé

Tablo 2 Gurza Numuneyan ya Niidemé

Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
A. Bali Kurmanci 1 Leékolin
Abdullah Keskin Kurmanci 1 Hevpeyvin
Abidin Kurmanci 1 Hevpeyvin
Abidin Azad Kurmanci 1 Helbest
Ahmet Akin Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Jaques Prevent
Ahmet Akin Kurmanci 1 Nameyén Xwendevanan
Arif Zérevan Kurmanci 1 Lékolin
Arjen Ari Kurmanci 5 Helbest
Aslika Qadir Kurmanci 1 Helbest
Aslika Qadir Kurmanci 1 Name
Azad Satehi Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Alponse
Daudet
B. Akreyi Kurmanci 1 Helbest
Badal Ravo Kurmanci 1 Helbest
Baran Fundermann Kurmanci 1 Ceribin
Bares Betté Kurmanci 1 Helbest
Bedirxan Epozdemir Kurmanci 1 Danasin
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye kirin
Bedirxan Epozdemir Kurmanci 2 Helbest
Bedirxan Epozdemir Kurmanct 1 Hevpeyvin
Besir Botani Kurmanci 1 Danasin
Beyhani Sahin Kurmanci 3 Cirok
Brader Kurmanci 1 Ceribin
Café Nitdem Kurmanci 1 Hevpeyvin
Can Giilsenoglu Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Jaques Prevent
Can Giilsenoglu Kurmanci 1 Helbest
Can Giilsenoglu Kurmanci 1 Lékolin
Celadet Eli Bedirxan Kurmanci 1 Cirok
Ciya Mazi Kurmanct 1 Leékolin
Derwés M. Ferho Kurmanci 1 Cirok
Derwés M. Ferho Kurmanci 1 Helbest
Derwés M. Ferho Kurmanci 1 Lékolin
Dilower Mégeri Kurmanci 1 Hevpeyvin
Dost Ciyayi Kurmanci 2 Helbest
Dr. Poloco Kurmanci 1 Kurtegirok Werger
Ji Hemingway
Dr. Poloco Kurmanct 1 Rexne Werger ji Paul
LAFARGUE
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Ebdulbaqi Huseyni Kurmanci 1 Lékolin
Ehmed Huseyni Kurmanci 1 Ceribin
Ehmed Huseyni Kurmanci 1 Kurtegirok
Elend Darvin Kurmanci 1 Helbest
Elend Darvin Kurmanci 1 Hevpeyvin
Eli Cefer Kurmanci 1 Lékolin
Emin Narozi Kurmanci 2 Lékolin Werger ji Mele
Ehmedé
Zivingi
Emin Narozi Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Necib Mehfiiz,
Emin Narozi Kurmanci 2 Biyografi
Enwer Karahan Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Ahmet Altan
Enwer Karahan Kurmanci 1 Cirok
Enwer Karahan Kurmanci 1 Rexne
Evin Aydar Kurmanci 1 Helbest
Faruk Yakip Zazaki/Kirdki 1 Biyografi werger ne
diyar e.
Faruk Yakiip Zazaki/Kirdki 1 Biyografi
Fawaz Husén Kurmanci 1 Biyografi
Fawaz Husén Kurmanct 1 Cirok
Felat Dilges Kurmanct 1 Cirok
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Ferhad Pirbal Kurmanci 1 Helbest
Ferhad Pirbal Sorani 1 Lékolin
Fetulla Huseyni Kurmanci 1 Danasina Pirtiikan
Fewzi Bilge Kurmanci 1 Cirok
Firat Ceweri Kurmanct 1 pargepirtiik Werger ji
Jostein
Gaarder
Firat Ceweri Kurmanci 2 Leékolin werger
niviskar ne
diyar e, ji
Oktavio Paz
Firat Ceweri Kurmanci 1 Bersiv ji bo Nameyén
Xwendekaran
Firat Ceweri Kurmanci 1 Biyografi
Firat Ceweri Kurmanci 1 Cirok
Firat Ceweri Kurmanci 3 Hevpeyvin
Firat Ceweri Kurmanci 1 Lékolin
Firat Ceweri Kurmanci 7 Nivisa Sereke
Firat Ceweri Kurmanci 1 Rexne
Firat Ceweri Kurmanci 2 Sohbet
H. Kili¢ Kurmanct 1 Hevpeyvin
H. Kili¢ Kurmanci 2 Name
H. Kovan Baqi Kurmanci 1 Helbest
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye kirin
H. Sefkan Kurmanci 1 Helbest
Haviz Qazi Kurmanci 1 Cirok
Haviz Qazi Kurmanci 1 Lékolin
Hemid Kilicaslan Kurmanci 1 Serpéhati Werger ji ki ye
ne diyar e.
Hesené Meté Kurmanci 2 Kurtegirok
Hesené Qazi Kurmanci 1 Hevpeyvin
Heyderé Omeri Kurmanci 1 Biyografi
Heyderé Omeri Kurmanci 1 Hevpeyvin
Heyderé Omeri Kurmanci 1 Lékolin
Husein Muhammed Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Juhani
Hinkkanen
Husein Muhammed Kurmanci 1 Cirok
Husén Diizen Kurmanct 1 Ceribin Werger ji
Hermann
Hesse
Hussén Hebes Kurmanci 1 Cirok
i. Omeri Kurmanci 2 Helbest
ibrahim Al Kurmanci 1 Ceribin
ibrahim Seydo Kurmanci 1 Helbest
Aydogan
J. Espar Zazaki/Kirdki 1 Helbest
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Jir Dilovan Kurmanci 1 Helbest
Kamran Haco Kurmanci 1 Kurtecirok
Kawa Nemir Kurmanci 2 Helbest
Keké Xélit Kurmanci 1 Cirok
Koné Res Kurmanci 1 Helbest
Koya Berz Zazaki/Kirdki 1 Biyografi
Lales Qaso Kurmanct 1 Cirok
Lokman Polat Kurmanci 1 Danasina Pirttikan
Lokman Polat Kurmanci 1 Kurtegirok
Loran Cengin Kurmanci 1 Lékolin Werger
Ji Edward
Petéska
M. Békes Kurmanci 1 Helbest
M. Emin Pencewini Kurmanci 1 Helbest
M. Mayi Kurmanci 3 Lékolin
Medeni Ferho Kurmanci 1 Lékolin
Medeni Ferho Kurmanci 1 Serpéhati
Mehmet Aktas Kurmanct 1 Lékolin
Mehmet Uzun Kurmanct 5 Helbest Werger ji Ali

Biger, Huseyin
Elci, A. Hicri
fzgéren, fhsan
Fikret Bi¢ici,
Yilmaz
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye kirin
Odabasi
Mehmet Uzun Kurmanct 1 pargeroman
Mehmet Uzun Kurmanci 1 Rexne
Mervané Keles Kurmanci 5 Helbest
Mihemed Dehsiwar Kurmanct 3 Biyografi
Mihemed Efif Kurmanci 1 Helbest
Huseyni
Musa Anter Kurmanci 1 Lékolin
Mustafa Aydogan Kurmanci 1 Lékolin
Mustafa Ciziri Kurmanci 2 Hevpeyvin
Mustafa Diizgiin Kurmanci 1 Gotinén Navdar Werger
tevlihev ji
Felsefeya
Yewnanan
N. Zariixani Kurmanci 1 Ceribin
N. Zariixani Kurmanci 1 Rexne
Newzad Shokri Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Margereta
Niidem Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Arthur
Rimbaud
Nadem Kurmanci 1 Name Werger ji
Henry Miller
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Nadem Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Sharock
Kamyab
Nidem Kurmanci 9 Hevpeyvin
Niidem Kurmanci 2 Lékolin
Nurettin Zaza Kurmanci 1 Name
Omer Okumus Kurmanci 1 Helbest
Osman Sebri Kurmanci 1 Cirok
(Niviskaré Hawar¢)
Qedri Can Kurmanct 2 Cirok
Qedri Can Kurmanci 1 Helbest
Remezan Alan Kurmanci 2 Helbest
Rénas Jiyan Kurmanci 1 Helbest
Resxan Mahmidi Kurmanci 1 Cirok
Rohat Kurmanci 1 Danasina Pirtiikan
Rohat Kurmanct 1 Leékolin
Rohat Alakom Kurmanci 2 Lékolin
Rojen Barnas Kurmanci 13 Helbest
Rojen Barnas Kurmanci 3 Lékolin
Rojen Barnas Kurmanci 1 Serpéhati
Rojhat Azadi Kurmanci 1 Kurtegirok
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye kirin
S. Sulevani Kurmanci 1 Ceribin
S. Sulevani Kurmanci 1 Hevpeyvin
Sabah Kara Kurmanci 4 Helbest
Sahiné Bekiré Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Sorekli Antione de
saint-exupery
Sahiné Bekiré Kurmanci 1 Hevpeyvin
Sorekli
Sahiné Bekiré Kurmanci 2 Kurtegirok
Sorekli
Sahiné Bekiré Kurmanci 1 Serpéhati
Sorekli
Sakir Epozdemir Kurmanci 1 Helbest
Sakir Epozdemir Kurmanct 1 Nameyén Xwendevanan
Salihé Kevirbiri Kurmanct 1 Hevpeyvin
Sebri Botani Kurmanci 1 Danasin
Sefik Kaya Kurmanci 1 pargeroman
Sefik Kaya Kurmanci 1 Rexne
Selahattin Bulut Kurmanci 2 Cirok
Selahattin Bulut Kurmanct 1 Hevpeyvin
Serdar Rosan Kurmanci 1 Cirok Werger ji Guy
de Mauppasant
Serefxan Cizirl Kurmanci 7 Ceribin
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Serkan Briisk Kurmanci 2 Helbest
Seydoyé Kiiso Kurmanct 1 Helbest
Sidqi Hirori Kurmanci 1 Cirok
Siléman Demir Kurmanci 1 Cirok
Siyamend Birahim Kurmanci 1 Biyografi
Suleyman Demir Kurmanci 2 Helbest Werger ji
Ozkan Mert,
Mayakovski
Suleyman Demir Kurmanci 1 Ceribin Werger ji
Vladimir
Mayakovski
Suleyman Demir Kurmanci 1 Lékolin
Tosiné Resid Kurmanci 1 Cirok
Tosiné Resid Kurmanci 1 Lékolin
Weziré Eso Kurmanci 3 Lékolin
Xebat Arif Kurmanci 1 Helbest
Xelil Dihoki Kurmanci 1 Hevpeyvin
Xelil Dihoki Kurmanci 2 Lékolin
Xelilé Cacan Kurmanci 1 Kurtegirok
Yaqob Tilermeni Kurmanci 2 Cirok
Yasar Kaya Kurmanci 1 Serpéhati
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Niviskar Zarava Hejmara Cure Kesé ku
Nivisan werger jé
hatiye Kirin
Zagrosé Haco Kurmanci 1 Cirok Werger ji
Varlin
STRANSEV
Zeki Bozarslan Kurmanci 1 Lékolin
Zerdest Haco Kurmanci 1 Helbest Werger ji
Nilgiin
Demirkaya
Zeynelabidin Zinar Kurmanci 4 Lékolin
Ziya Avci Kurmanci 1 Leékolin Werger ji
Kemal Mazhar
Ehmed
Ziya Avci Kurmanct 1 Biranin Werger ji
Refiq Hilmi
(sorani)
Ziya Seker Kurmanci 1 Danasin
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Pévek 3: Bi Firat Ceweri re Hevpeyvin
1-Di destpéka jiyana Niidemé de we di nav riipelén kovara Niidemé de cih dan
zaravayén kurdi; kurmanci sorani @ zazaki. Ji vé yeké armanca we ¢i ba? Pasé we

¢ima di kurmanci de biryar girt?

- Di destpéka Niidemé de min dixwest ez kovareké derxim ku temsila hersé
zaravayén kurdi bike. Her¢iqas di nav zaravayén kurdi de zaravayé kurmanci yé heri
mezin { berfireh be ji 1€ disa herdu zaravayén me én din j1 én nivisandiné ne. Loma, min
xwest ku ew ji di kovaré de bibe temsilkarén zaravayén xwe. Ji ber ku ez bi xwe ne
sarezayé van herdu zaravayan im, min nikaribl korntrola nivisan ji bikira. Gava min
féhm kir ku ez € nikaribim bi qasi zaravayé kurmanci kontrola nivisan bikim, min got
ya heri bas ew e ku ez van herdu zaravayan ji sarezayén wan re bihélim @ loma min tené

bi kurmanciyé dewam Kkir.
2-Gelo we ji reklaman pere distendin i pirtir reklamén tistén cawa dikirin?

- Na, mixabin, me ji reklaman pere gezenc nedikir. Reklamén ku me carina dikir j1
reklamén kovar i wesanxaneyan bl G bi wé j1 armanaca me ew bl ku em balé bikisinin

ser ziman U edebiyata kurdi.

3- Cend caran dewleta Swédé ji bo ku hun kovara xwe derxin hun finanse
kirin? Derbaré van alikariyan G sert G siirtén van alikariyan de dikarin agahi
bidin?

- Me deh salan kovar derxist, di hundiré deh salan de, konseya kulturé ya Swédé

alikariya pénc ses hejmarén me kir, 1€ em li ser aboneyén xwe dijiyan.

4- Derbaré Niidem Werger G Capxaneya Niidemé de hiin dikarin hinek agahi

bidin? Cima Niidem Werger emirdiréj neba?

- Di wan salan de zéde tist tunebiin, loma, her valahiya ku min didit min dixwest
ez dagirim. Gava min bi wesana Niidemé re wesanxane ava kir, armanca min ew bl ku
ez bingehé wesanxaneyeke modern @i profesyonel bavéjim. Ji ber ku heta hingi tisteki
serbixwe tunebli. Armanca min bi derxistina kovara Niidem Werger ji her ew bi. Ji ber
ku min pir guh dida wergeré G ez bawer biim ku edebiyata kurdl ancax bi wergeré

bikemile {i bibe sirika edebiyata dinyayé. Fikra min ya di derheqé wergeré de hé ji ev e.
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5- Niviskarén Niidemé ki biin. Gelo di gihandina niviskarén kurd de cihé

Niidemé ci ye?

- Niviskarén Niidemé ji hem( peregeyén Kurdistané @i ji diasporayé biin. Herweha
ji hemi parti @ réxistinan, an ji béyi parti i réxistin bin. Armanca min tené edebiyat b.
Gelek niviskarén ku iro xwedi kit€b in G di riya niviskariyé de berdewam in nivisén xwe
én pést di Niddemé de wesandine. Niidem ji bo gihandina gelek niviskaran bl deriyé

pési, ew di wi deriyi re derbasi cihana edebiyaté bin.
6- Gelo cenabé we di kovara Niidemé de kéjan navan bikara aniye?

- Min ji bili navé xwe navé Dr. Poloco @i ez bawer dikim min navé Hatice Al bi

kar aniye.

7- Bi taybeti Dr. Poloco ji héla we ve hatiye bikaranin G bi bikaranina van

navan ji armanca we ¢i biiye?

- Min navé Dr. Poloco hé berl dema Niidemé bi kar diani. Ji ber ku dema min
dinivisand temené min bi¢lk bi ez ji temené xwe ji hé biclktir dixuyam. Loma, ké li
min dineri, digot, ma weé ji ku vi zaroki ev tistén cidi nivisandibe. Yek jé min xwest bi
vi navi hem bibihizim ka gelo xelk di derheqé nivisén min de ¢i difikirin, di dema
Niidemé de ji min xwest bi sernava Doktor bidim diyarkirin ku kadroya Nidemé

kadroyeke rengin e.

8- Nivisén ku niviskaré wé wek Niidem derbas dibin ji héla we ve hatiye

derxisitin?.

- Hemii navén ku di Niidemé de wek Niidem derbas dibin, ez bi xwe me...

9- Cima we ewqas giringi da wergereé?

- Bi riya wergeré zimanek dikemile. Formulasyon @i hostatiya niviskarén cthani
dibin malé zimané me. Ji aliy€ din ve zimané me dibe siriké zimanén cthané 0 edebiyata
me ji qalibé xwe € teng rizgar dibe @ rengeki cihani werdigire.

10- Cenabé we ji kéjan zimanan werger dikir @ Kkiriterén we ¢i bt a di
Niidemé de wergerén dihatin Kirin bi gelemperi ji kéjan zimanan biin?

- Pisti ¢cend salén wesana Nitidemé, her ku ¢t hejmara niviskarén me zédetir blin 0

ji ber ku niviskarén me li seranseri dinyayé hebtin G bi gelek zimanan dizanib@in, me ji
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wergerén ji gelek zimanén cihé dikirin. Yani, me bi taybetl beré xwe nedida zimaneki.
Me hewl dida ku gelek ziman di Niidemé de werin temsilkirin da ku em di pé€serojé de

berhemén wan ziman wergerinin kurdi.

11- Pey ku xelata Niidemé ya ji bo teswiqa niviskariya kurdi hate belavkirin
biryara ji bo niviskarén kurd xelata Niidemé hatibii sitandin. Gelo ew careke din

hate rojevé an na. Cima?

- Mina doh, ez iro ji kémaniya xelateke edebiyaté dibinim. Heke fro Tmkanek
tekeve desté min {i ez zanibim ez & bikaribim bingehé xelateke edebiyaté ya berdewam
biavéjim, ez aniha w1 bingehi deynim. Armanca min ya xelata edebiyaté ya Niidemé ew
bl ku ez bi riya xelatkirina niviskarén ciwan, hem wan teswiql nivisandina edebiyata

kurdi bikim @i hem ji ez hewayeke eréni ya xwendin @ nivisandina zaré€ kurdi ava bikim.
12- Cima Niidem di sopa Hawaré€ de ¢ti?

- Gava xwediyé Niidemé bi di sopa Hawaré€ ket, heml hejmarén Hawaré én
wendabiiy1 bi dest xist, ket nav riipelén wé, dit tisté ku ew I¢é difikire, wa ye Celadet Ali
Bedir-Xan beri bi salén diréj kiriye. Ji ber ku armanca Hawaré ne siyaseta rojane ya

partitiyé bli, Niddem ji li di tisteki weha digeriya G xwest wé tradisyona kevin, ya

béalitiya edebiyaté bidomine.

13- Di Niidemé de cihé jiné ¢i ba?

- Min gimeteke taybet dida jin€ @ hé j1 w1 qimeti didim jiné, Edebiyata ku jin t€ de
tunebe, bi ya min ew edebiyat xav e.

14- Cima di kovara Niidemé de zéde giringi ji bo Xelata Nobelé hatiye dayin?

- Ji ber ku Niidem 1i welaté Nobel derdiket 0 xwediyé Niideme pir guh dida G hé j1

guh dide xelatén edebiyaté.
15- Vizyon @ misyona kovara Niidemé ya ji bo standardizasyona zimané
kurdi ¢i bi G gelo li gor we ciqas serket?

- Niidemé di dema xwe de standarteke zimané kurdi ava Kkirib. Piraniya
niviskarén Niidemé hewl didan ku wek hev binivisin. Min bi xwe ji, béyi ku ez dilé
niviskaran bihé&lim, gelek caran midaxeleyi nivisan dikir, zimané wan serast dikir @ dikir

ku hewayeke wekheyv ji nivisan bé.
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16- Pey ku hejmara dawi ya Nidemé hate wesandin gelo wesanxaneya

Niidemé dewamé capa pirtiikan kir an na? Cima?

- Gava kovara Nidemé rawestiya, wesanxaneya Niidemé ket ber sikarté, ew ji

héd1 hédi mir...
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